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Safety Instructions

Thank you very much for purchasing this product. Read this document carefully
to use this unit safely and correctly. To allow you to solve any unknown points
quickly, keep this information close to hand.

If any points are unclear, contact your local dealer or the nearest address
provided in the "User's Guide" supplied with your projector.

So that you can use the product safely and correctly, symbols are applied in the
documentation and on the product to indicate possible harm to the user or to
others and the risk of damage to property. The indications and their meaning are
as follows. Make sure you understand them properly before reading the guide.

. This symbol indicates information that, if ignored,
AWarnlng could possibly result in death or personal injury
due to incorrect handling.
. This symbol indicates information that, if ignored,
Acautlon could possibly result in personal injury or physical
damage due to incorrect handling.

/\ Warning

® May exert electromagnetic interference on, and cause malfunction of,
cardiac pacemakers.
Before using this unit, check that there is no one in the vicinity using a cardiac
pacemaker.

® May exert electromagnetic interference on, and cause malfunction of,
sensitive medical equipment.
Before using this unit, check that there is no sensitive medical equipment in
the vicinity.

® Use of this unit on aircraft may be restricted in some countries.
Before using this unit, check that use of this unit is not restricted on the
aircraft.




/\ Caution

® This unit should only be used for Epson projectors.
If it is installed on another device such as a computer, it may result in
computer failure, damage, or malfunctions.

® Do not disassemble or remodel this unit.
This may result in burns.

® This unit is only for indoor use.

® To comply with RF exposure compliance requirements, a distance of at
least 20 cm must be maintained at all times between the antenna of this
unit and people in the vicinity.

Precautions

Notes on Handling and Storage

® Do not store in locations with high temperatures or high humidity. It may in
particular be damaged or deformed if left in a vehicle with the windows shut, or
placed in locations with unusually high temperatures for extended periods
such as in direct sunlight.

® Do not get it wet. This may cause malfunctions to occur.

® Do not use near microwave ovens. Wireless communication may be interrupted
by electromagnetic interference generated by microwave ovens.

® Do not drop it, subject it to shocks, or place heavy objects on it.

Frequency Precautions

The frequency band for this unit is 2.4 GHz. This frequency range is the same

frequency bandwidth as industrial, scientific, and medical devices such as

microwave ovens and mobile unit identification (RF-ID) systems (licensed

premises radio stations and unlicensed specified low-power radio stations) used

in factory production lines. Before using this unit, check that there are no radio

stations for mobile unit identification or specified low-power radio station

premises nearby. In the event that this unit should interfere electromagnetically

with the premises of a radio station used for mobile unit recognition, cease use

immediately and stop generating the electromagnetic field. Contact your local

dealer or the nearest address provided in the "Support and Service Guide"

supplied with the projector if this unit interferes electromagnetically with a

special low-power radio station used for mobile unit identification or causes

similar problems.



Wireless Telegraphy Act Regulations
The following acts are prohibited by the Wireless Telegraphy Act.
® Modifying and disassembling (including the antenna)
® Removing the label of conformance
International Travel Precautions
Wireless devices are designed to conform to the channel and frequency limits of
the country they are intended to be used in. This unit is based on the
specifications of the country of sale. If this unit is used outside the country of
sale, check with a local dealer for more information.
Notes on Security when Using Wireless LAN
(Important information on customer rights (maintaining privacy))
The advantage of using a wireless LAN over a LAN cable is that, because
information is exchanged using radio signals, you can easily connect to the
network if you are within range of the radio signals. A disadvantage of this is that
within a certain range, the electromagnetic signals can pass through barriers
such as walls, so that if security countermeasures are not implemented in some
way, problems such as the following may occur.
® Communicated data can be intercepted
A third party may be able to receive wireless transmissions without
authorization, and they could obtain personal information from these
transmissions such as IDs, passwords, or credit card numbers, or they could
intercept the contents of personal e-mail messages.
® Unauthorized access to the network
A third party could access an individual or intra-company network without
permission and carry out any of the following activities.
- Retrieve personal data or other secret information (information leakage)
- Pose as another user and send inappropriate data (impersonation)
- Overwrite the contents of intercepted data and resend it (falsification)
- Introduce a computer virus which could cause data loss or system crashes
(damage)
Initially, the possibility that such problems could occur through settings
concerning the security of the wireless LAN product and by using the product
are decreased, because the wireless LAN card and the access point have
security measures to deal with these problems. We recommend that you use
this product after making security settings using your own judgment and
assuming full responsibility, and with your full understanding of problems that
may occur if you do not make any security settings.
See the "User's Guide" on the "Document CD-ROM" supplied with the projector
for more information on security settings.
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Overview of Wireless Network Connections

This wireless LAN unit allows the projector to communicate wirelessly with other
devices.

When you connect this unit to the projector, you can project the screen of a
computer with a built-in wireless LAN feature, or the content of smartphones
and tablet devices wirelessly over a network.

There are two connection modes available depending on your network
environment.

Quick connection mode

Connects the device directly to the projector without
using a Local Area Network (LAN). -
While using Quick connection mode, you cannot connect <'
the device to any access points other than this unit.

Advanced connection mode
Connects the device to the projector using a wireless LAN L

access pomt. \/\4 \\\\ ‘
_ &
p-
i
29 .
= -4
ol (|

Software and applications for wireless connection
You can project the screens or content of connected devices using one of the
following software items or applications.
® EasyMP Multi PC Projection (Windows/OS X)
Projects screens from up to four computers simultaneously in separate
projected panels.
You can install this software from the supplied EPSON Projector Software CD-
ROM or the Epson Web site.
® EasyMP Network Projection (Windows/OS X)
Projects the screen from one computer connected to the projector over a
network.
You can install this software from the supplied EPSON Projector Software CD-
ROM or the Epson Web site.



® Epson iProjection (i0S/Android)
Projects the content of a smartphone or tablet device.
You can download this app from the App Store or Google Play.
® Quick Wireless Connection USB Key (Windows)
Projects the computer's screen by simply connecting this key.
You can purchase the key from the Epson Web site or your local dealer.

Installing

1. Install the wireless LAN unit

Install this unit to the projector's wireless LAN unit installation section or the
USB-A port.

The installation position differs depending on the projector. See the "User's
Guide" supplied with the projector for more details.

M a

Wireless LAN unit installation section
USB-A port

2. Make network settings for the projector

Press the [Menu] button on the remote control or the control panel, and then set
up the Network menu items.

The setting names and content differs depending on the projector. See the
"User's Guide" supplied with the projector for more details.

Setting Item Content
Wireless Mode Enable wireless LAN.

Connection Mode [Select Quick” or Advanced depending on the connection
method.

SSID Auto Setting | To assign an SSID automatically to speed up the search for a
(Quick connection | projector, select On*2. To set the SSID and passphrase manually,
mode only) select Off.

Search Access Search for available access points, and select the SSID you want
Point (Advanced  |to connect to. When using models that do not have the Search
connection mode | Access Point function, or if you want to specify the access point
only) manually, set an SSID and passphrase.

*1 This setting may not be available on all versions of the software or the application.
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*2 When SSID Auto Setting is set to On, the Passphrase is set automatically to the
projector that is functioning as a simple access point (for supported models only).
Change the Passphrase to use Epson iProjection or to enhance the connection
security.

3. Project using software or applications

Preparing to connect
®Press the [LAN] button on the remote control to display Network
information (the LAN standby screen).
® Connect the device to the same network as the projector.
(You do not need to do this when connecting a computer using Quick connection
mode.)

Operating the software

1 Search for the projector using software or applications.

(2 Select the projector you want to connect to.

(3) Select Connect or Join.

(@ When prompted, enter the keyword currently displayed on the LAN
standby screen.

The operations differ depending on the software or application. See the

operation guide for each software, or the explanation on the App Store, or

Google Play for more details.

Reading the Wireless LAN Indicator

Indicator Status

This unit is not installed in the projector. Or wireless

0 off LAN is disabled in the projector's Network menu.

This unit is installed in the projector and connections

(] .
Blue are available.

This unit s installed in the projector and is connecting
to a device.

- Blue (Flashing quickly)

An error has occurred. Turn off the projector, reinstall
this unit, and then turn on the projector.

" Blue (Flashing slowly)

For the specification of this unit, see "Specifications" at the end of this guide.



Consignes de sécurité

Nous vous remercions vivement de I'achat de ce produit. Lisez attentivement le
présent document afin d’utiliser I'unité en toute sécurité et de maniére correcte.
Gardez ces informations a portée de main pour étre en mesure de résoudre
rapidement les points inconnus.

Pour toutes informations, contactez votre revendeur local ou I'adresse la plus
proche indiquée dans le «Guide de I'utilisateur» fourni avec le projecteur.

Pour une utilisation stre et correcte de I'unité, des symboles figurent dans la
documentation et sur le projecteur afin dindiquer un éventuel danger pour
I'utilisateur ou d’autres personnes et le risque de dommages matériels. Les
indications et leur signification sont les suivantes. Assurez-vous de bien les
comprendre avant de lire le guide.

Ce symbole indique des informations dont le

. non-respect risquent d'entrainer des blessures
AAvertlssement graves, voire mortelles, en raison d'une
manipulation incorrecte.

Ce symbole indique des informations dont le

. non-respect risquent d'entrainer des
AMISE en garde dommages corporels ou matériels, en raison
d'une manipulation incorrecte.

/\ Avertissement

® Cette unité peut provoquer des interférences électromagnétiques qui
nuisent au bon fonctionnement des stimulateurs cardiaques.
Avant d'utiliser cette unité, assurez-vous qu'aucune personne utilisant un
stimulateur cardiaque ne se trouve a proximité.

® Cette unité peut provoquer des interférences électromagnétiques qui
nuisent au bon fonctionnement du matériel médical sensible.
Avant d'utiliser cette unité, assurez-vous qu'elle ne se trouve pas a proximité
de matériel médical sensible.

® L'utilisation de cette unité dans un avion peut faire I'objet de restrictions
dans certains pays.
Avant d'utiliser cette unité dans un avion, assurez-vous que son utilisation ne
fait pas I'objet de restrictions.




/\ Mise en garde

® Cette unité ne doit étre utilisée qu'avec un projecteur Epson.
Si elle est installée sur un autre appareil, comme un ordinateur, elle peut
provoquer sa défaillance, 'endommager ou entrainer une panne.

® Ne démontez pas l'unité et n'y apportez pas de modifications.
Vous risqueriez de vous bruler.

Cette unité est concue pour un usage intérieur uniquement.

Afin de respecter les normes d'exposition RF, il estimportant de
toujours maintenir une distance de 20 cm minimum entre I'antenne de
cette unité et les personnes a proximité.

Précautions

Remarques relatives a l'utilisation et au stockage

® Ne stockez pas l'unité dans un local exposé a de hautes températures ou un
taux d'humidité élevé. En particulier, elle risque d'étre endommagée ou de
subir des déformations si elle est laissée longtemps dans un véhicule dont les
fenétres sont fermées ou dans un lieu exposé a des températures
anormalement élevées, par exemple un endroit exposé directement a la
lumiére du soleil.

® N'exposez pas l'unité a I'humidité. Vous risqueriez de provoquer des
dysfonctionnements.

® N'utilisez pas l'unité a proximité d'un four a micro-ondes. Les communications
sans fil peuvent étre interrompues par les interférences électromagnétiques
générées par les fours a micro-ondes.

® Evitez de laisser tomber I'unité, de lui faire subir des chocs ou de placer des
objets lourds dessus.

Précautions en matiére de fréquences

Cette unité emploie la plage de fréquences 2,4 GHz. Cette plage de fréquences

est également employée pour des appareils industriels, scientifiques et médicaux

tels que des fours a micro-ondes et des systémes de reconnaissance d'unités

mobiles (RFID) (stations radio pour sites sous licence et stations radio spécifiées a

faible puissance sans licence) utilisés dans les chaines de production d'usines.

Avant d'utiliser cette unité, assurez-vous qu'elle ne se trouve pas a proximité de

stations radio utilisées pour la reconnaissance d'unités mobiles ou de sites de

stations de radio spécifiées a faible puissance. Au cas ou cette unité provoque des

interférences électromagnétiques avec une station de radio utilisée pour la

reconnaissance d'unités mobiles, cessezimmédiatement de I'utiliser afin d'éviter

de générer un champ électromagnétique. Contactez votre revendeur local ou

I'adresse la plus proche indiquée dans le «Guide d'assistance et de service» fourni

avec le projecteur, si cette unité provoque des interférences électromagnétiques

sur une station de radio spéciale a faible puissance utilisée pour la reconnaissance

d'unités mobiles ou si elle provoque des problémes similaires.
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Réglementations conformément au «Wireless Telegraphy Act»
La loi américaine «Wireless Telegraphy Act» interdit les opérations suivantes :

® Modification et démontage (y compris de I'antenne)

® Retrait de |'étiquette de conformité

Consignes en matiére de déplacements internationaux

Les dispositifs sans fil sont congus pour respecter les limitations en matiére de
canaux et de fréquences du pays ou ils sont censés étre utilisés. Cette unité
s'appuie sur les caractéristiques techniques du pays d'achat. Contactez un
revendeur local pour obtenir plus d'informations en cas d'utilisation de l'unité
hors de son pays d'achat.

Remarques relatives a la sécurité lors de I'utilisation d'un réseau sans fil
(Informations importantes pour les droits de I'utilisateur (respect de la vie privée))
L'utilisation d'un réseau local sans fil via un cable réseau présente I'avantage
suivant : les informations étant échangées via des signaux radio, vous pouvez
facilement vous connecter au réseau lorsque vous vous trouvez a portée des
signaux radio. Cependant, dans une certaine limite de portée, les signaux
électromagnétiques peuvent franchir des obstacles, tels que des murs. Par
conséquent, en I'absence de mesures de sécurité appropriées, des problémes tels
que les suivants peuvent étre rencontrés :

® |nterception des données transférées
Une tierce partie pourrait étre capable de recevoir des transmissions sans fil
sans y étre autorisée, et obtenir ainsi des informations personnelles comme des
identificateurs, des mots de passe ou des numéros de carte de crédit, voire
intercepter le contenu de courriers électroniques personnels.

® Accés non autorisé au réseau
Une tierce partie pourrait accéder a un réseau privé ou d'entreprise sans
autorisation et effectuer certaines des actions suivantes :
- Récupérer des données personnelles ou d'autres informations secrétes (fuite
d'informations)
- Se faire passer pour un autre utilisateur et envoyer des données inappropriées
(imposture)
- Remplacer le contenu des données interceptées puis les renvoyer
(falsification)
- Installer un virus informatique qui pourrait provoquer des pertes de données
ou le blocage de systémes (dommages)
Dans un premier temps, I'éventualité de tels problémes survenant en raison de
parametres relatifs a la sécurité du produit réseau sans fil et de son utilisation
est faible, car la carte réseau sans fil et le point d'accés disposent de
fonctionnalités de sécurité appropriées. Nous vous conseillons d'utiliser ce
produit aprés avoir défini les paramétres de sécurité de la fagon qui vous
semble appropriée ; |'utilisation se faisant sous votre entiére responsabilité,
nous soulignons l'importance de bien comprendre les problemes que vous
pouvez rencontrer si vous ne définissez pas les paramétres de sécurité.
Pour plus d'informations sur les paramétres de sécurité, consultez le «Guide de
I'utilisateur» sur le «<CD-ROM de documentation» fourni avec le projecteur.
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Présentation des connexions réseau sans fil
Cette unité de réseau sans fil permet au projecteur de communiquer sans fil avec
d'autres appareils.
En connectant cette unité au projecteur, vous pouvez projeter I'écran d'un
ordinateur doté d'une fonction réseau sans fil intégrée, ou le contenu de
smartphones et de tablettes, via un réseau sans fil.
Deux modes de connexion sont disponibles en fonction de votre environnement
réseau.
Connexion rapide
Permet de connecter 'appareil directement au
projecteur sans l'aide d'un réseau local (LAN).
En mode Connexion rapide, vous ne pouvez pas
connecter l'appareil a des points d'accés autre que
cette unité.

Connexion avancée

Permet de connecter I'appareil au projecteur via un
point d'accés réseau sans fil.

Logiciels et applications pour connexion sans fil
Vous pouvez projeter les écrans ou le contenu des appareils connectés a l'aide de
I'un des logiciels ou applications suivants.

® EasyMP Multi PC Projection (Windows/OS X)

Permet de projeter simultanément les écrans de maximum quatre ordinateurs
sur des panneaux de projection distincts.
Vous pouvez installer ce logiciel a partir du CD-ROM EPSON Projector Software
fourni ou du site Web d'Epson.

® EasyMP Network Projection (Windows/OS X)

Permet de projeter I'écran d'un ordinateur connecté au projecteur via un
réseau.
Vous pouvez installer ce logiciel a partir du CD-ROM EPSON Projector Software
fourni ou du site Web d'Epson.

® Epson iProjection (i0S/Android)

Permet de projeter le contenu d'un smartphone ou d'une tablette.
Vous pouvez télécharger cette application depuis I'App Store ou Google Play.



® Quick Wireless Connection USB Key (Windows)

Permet de projeter I'écran de 'ordinateur simplement en connectant cette clé.
Vous pouvez acheter la clé a partir du site Web d'Epson ou chez votre
revendeur local.

Installation

1. Installation de l'unité de réseau sans fil

Installez cette unité sur la section d'installation de I'unité de réseau sans fil du
projecteur ou sur le port USB-A.

La position d'installation varie selon le projecteur. Pour plus d'informations,
consultez le «Guide de I'utilisateur» fourni avec le projecteur.

(e i e

Section d'installation
de l'unité de réseau sans fil
Port USB-A

2. Configuration des parameétres réseau du projecteur
Appuyez sur le bouton [Menu] de la télécommande ou du panneau de
configuration, puis définissez les éléments du menu Réseau.

Le contenu et le nom des paramétres varient selon le projecteur. Pour plus
d'informations, consultez le «Guide de I'utilisateur» fourni avec le projecteur.

Parameétre Contenu

Sans fil Activez le réseau sans fil.

Mode de connexion | Sélectionnez Rapide™ ou Avancé selon la méthode
de connexion.

Param. auto SSID Pour attribuer automatiquement un SSID afin

(en mode Connexion |d'accélérer la recherche d'un projecteur, sélectionnez
rapide uniquement) |[On*2 Pour attribuer le SSID et le mot de passe
manuellement, sélectionnez Off.

Rechercher le point |Recherchez les points d'accés disponibles et

d'accés (en mode sélectionnez le SSID auquel vous voulez vous
Connexion avancée |connecter. Lors de I'utilisation de modéles qui ne
uniquement) disposent pas de la fonction de recherche du point

d'accés ou si vous souhaitez spécifier le point d'accés
manuellement, définissez un SSID et un mot de passe.

*1 Ce paramétre peut ne pas étre disponible sur toutes les versions du logiciel ou de
I'application.



*2 Lorsque Param. auto SSID est réglé sur On, le Mot de passe est automatiquement
réglé pour le projecteur qui fonctionne comme point d'accés simple (pour les
modeéles pris en charge uniquement). Modifiez le Mot de passe pour utiliser Epson
iProjection ou pour renforcer la sécurité de la connexion.

3. Projection a l'aide de logiciels ou d'applications

Préparation a la connexion

® Appuyez sur le bouton [LAN] de la télécommande pour afficher les
Informations réseau (écran d'attente réseau).

® Connectez I'appareil au méme réseau que le projecteur.
(Cette opération n'est pas nécessaire lors de la connexion d'un ordinateur en mode
Connexion rapide.)

Utilisation du logiciel

[ Recherchez le projecteur utilisant les logiciels ou applications.
(2 Sélectionnez le projecteur auquel vous voulez vous connecter.
(3 Sélectionnez Connecter ou Rejoindre.

(@ Lorsque vousy étes invité, entrez le mot-clé actuellement affiché sur
I'écran d'attente réseau.

Les opérations varient selon le logiciel ou I'application. Pour plus d'informations,
consultez le guide d'utilisation de chaque logiciel ou les explications disponibles
sur I'App Store ou Google Play.

Signification du voyant de réseau sans fil

Voyant Etat
) L'unité n'est pas installée sur le projecteur
O Eteint ou le réseau sans fil est désactivé dans le

menu Réseau du projecteur.

L'unité est installée sur le projecteur et des
B Bleu connexions sont disponibles.

L'unité est installée sur le projecteur et elle
Bleu (clignotement rapide) | est en cours de connexion a un appareil.

. Une erreur s'est produite. Eteignez le
Bleu (clignotement lent) | projecteur, réinstallez cette unité, puis
allumez le projecteur.

Pour les caractéristiques de cette unité, consultez la section «Specifications» a la
fin de ce guide.



Sicherheitsanweisungen

Wir bedanken uns bei lhnen fiir den Kauf dieses Produkts. Lesen Sie diese
Anleitung sorgfaltig durch, damit Sie das Gerat ordnungsgemaf handhaben und
sicher verwenden. Bewahren Sie diese Informationen griffbereit auf, damit Sie
wenn notig darauf zuriickgreifen kdnnen.

Wenden Sie sich bei Fragen an Ihren Handler vor Ort oder an die nachstgelegene,
in der mitgelieferten Bedienungsanleitung des Projektors aufgefiihrte Adresse.
Um eine sichere und ordnungsgemaBe Verwendung dieses Produkts zu
gewidhrleisten, finden sich in der Bedienungsanleitung und am Produkt Symbole,
die auf mogliche Gefahren fur den Benutzer oder weitere Personen sowie auf das
Risiko von Sachschaden hinweisen. Die Hinweise und ihre Bedeutung sind wie
folgt. Stellen Sie sicher, dass Sie diese genau verstanden haben, bevor Sie die
Bedienungsanleitung lesen.

Dieses Symbol verweist auf Informationen, deren

Nichtbeachtung zu tédlichen Verletzungen oder
A Warnung Verletzungen von Personen wegen
unsachgeméfen Gebrauchs fuhren kann.

Dieses Symbol verweist auf Informationen, deren

Nichtbeachtung zu Verletzungen von Personen
AGefahr oder Sachschaden wegen unsachgemaBen
Gebrauchs fiihren kann.

/\ Warnung

® Bei Herzschrittmachern konnen durch den Einfluss elektromagnetischer
Storungen Fehlfunktionen hervorgerufen werden.
Stellen Sie deshalb vor der Verwendung dieses Geréts sicher, dass sich keine
Person mit einem Herzschrittmacher in der Nahe befindet.

® Bei empfindlichen medizinischen Gerdten konnen durch
elektromagnetische Stérungen Fehlfunktionen hervorgerufen werden.
Stellen Sie deshalb vor der Verwendung dieses Geréts sicher, dass sich keine
empfindlichen medizinischen Geréte in der Nahe befinden.

® Die Verwendung dieses Geréts in einem Flugzeug unterliegt in einigen
Landern moglicherweise Beschrankungen.
Stellen Sie deshalb vor der Verwendung dieses Geréts sicher, dass dessen
Gebrauch in einem Flugzeug nicht untersagt ist.
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/\ Gefahr

® Dieses Gerit sollte nur zusammen mit Epson-Projektoren verwendet
werden.
Falls es auf einem anderen Gerat, beispielsweise einem Computer, installiert
wird, kann dies zu Defekten, Schaden oder Fehlfunktionen des Computers
fuhren.

® Zerlegen Sie dieses Gerit nicht und bauen Sie es nicht um.
Dies kdnnte zu Verbrennungen fiihren.

® Dieses Gerdt kann nur in Raumen, d.h. nicht im Freien, verwendet
werden.

® Zur Erfiillung der gesetzlichen Auflagen im Umgang mit
Radiofrequenzen muss jederzeit ein Mindestabstand von 20 cm
zwischen der Antenne dieses Gerits und in der Ndhe befindlicher
Personen eingehalten werden.

VorsichtsmaBnahmen

Hinweise zu Handhabung und Aufbewahrung

® Bewahren Sie das Gerat nicht an Orten auf, an denen es hohen Temperaturen oder
hoher Luftfeuchtigkeit ausgesetzt ist. Vor allem in einem verschlossenen Fahrzeug
konnte es beschadigt werden oder sich verformen, bzw. wenn es ldngerer Zeit
hohen Temperaturen ausgesetzt ist, z.B. bei direkter Sonneneinstrahlung.

® Achten Sie darauf, dass das Gerét nicht nass wird. Dies kann Fehlfunktionen
verursachen.

® Nicht in der Néhe von Mikrowellenherden verwenden. Die drahtlose
Kommunikation kann durch elektromagnetische Stérungen, wie sie von
Mikrowellenherden erzeugt werden, unterbrochen werden.

® Nicht fallen lassen. Setzen Sie es niemals starken Sté3en aus. Stellen Sie keine
schweren Gegenstande darauf ab.

VorsichtsmaBnahmen zur Frequenz

Das Frequenzband dieses Gerits ist 2,4 GHz. Dieses Frequenzband wird auch fir

Geréate der Industrie, Wissenschaft und Medizin verwendet, z.B.

Mikrowellenherden und Systemen zur Identifikation von Mobilgeraten (RF-ID)

(lizenzierten Sendern auf einem Werksgeldnde und unlizenzierten festgelegten

Sendern mit geringer Sendeleistung) wie sie in industriellen Fertigungslinien

verwendet werden. Bevor Sie dieses Gerat verwenden, tiberpriifen Sie, ob Sender

zur ldentifikation von Mobilgeréten oder festgelegte Sender mit geringer

Sendeleistung in der Ndhe genutzt werden. Fiir den Fall, dass dieses Gerat einen

Sender zur Identifikation von mobilen Geraten stort, stellen Sie augenblicklich die

Verwendung, und damit die Erzeugung des elektromagnetischen Feldes, ein.

Sollten bei diesem Gerat elektromagnetische Stérungen oder andere Probleme

im Zusammenhang mit einem solchen Sender mit geringer Sendeleistung zur

Identifikation von Mobilgeraten auftreten, wenden Sie sich an Ihren Handler vor

Ort oder an die nachstgelegene, in der ,Anleitung Support und Service” des

Projektors aufgefiihrte Adresse.
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Vorschriften des ,Wireless Telegraphy Act”
Folgendes ist laut ,Wireless Telegraphy Act” untersagt.

® \erandern und Zerlegen (auch der Antenne)

® Entfernen des Etiketts zur Konformitatserklarung

VorsichtsmaBnahmen im internationalen Reiseverkehr

Drahtlose Gerate sind so ausgelegt, dass sie den Bestimmungen zu Kanélen und
Frequenzen des Landes entsprechen, in dem sie verwendet werden sollen. Dieses
Geréat entspricht den Spezifikationen des Landes, in dem es verkauft wurde. Wenn
dieses Gerét in einem anderen Land eingesetzt werden soll, wenden Sie sich bitte
an einen Handler vor Ort, um mehr Informationen zu erhalten.

Sicherheitshinweise zur Verwendung von Wireless LAN
(Wichtige Informationen zu Verbraucherrechten und Datenschutz)

Der Vorteil der Verwendung von Wireless LAN im Gegensatz zu einem LAN-Kabel
ist, dass Informationen Uber Radiowellen ausgetauscht werden und eine
Netzwerkverbindung ganz einfach ist, wenn sich das Gerat im Empfangsbereich
der Signale befindet. Ein Nachteil dabei ist, dass sich elektromagnetische Wellen
innerhalb eines bestimmten Bereiches auch durch Hindernisse, wie Wéande,
ausbreiten und, falls keine GegenmafBnahmen getroffen werden, es zu einem der
folgenden Probleme kommen kénnte:

® Abfangen von libertragenen Daten -
Dritte kdnnen mdglicherweise die drahtlose Ubertragung ohne Authentifizierung
empfangen, und so personliche Informationen erhalten, wie beispielsweise IDs,
Kennworter oder Kreditkartennummern, oder den Inhalt personlicher E-
Mailnachrichten.

® Unautorisierter Zugriff auf das Netzwerk
Dritte kénnten mdglicherweise ohne Erlaubnis auf ein personliches oder
innerbetriebliches Netzwerk zugreifen und folgende Aktionen ausfiihren.
- Personliche Daten oder geheime Informationen abrufen (Durchsickern von Daten/
Informationen)
- Annahme einer falschen Nutzer-ldentitét, um gezielt Fehlinformationen zu senden
(Nachahmer)
- Den Inhalt empfangener Daten verandern oder manipulieren und unbemerkt
weiterleiten (Falschung)
- Einen Computervirus einschleusen, der Datenverlust oder Systemausfalle
hervorruft (Schadigung)
Das mégliche Auftreten dieser Probleme kann anfangs durch die
Sicherheitseinstellungen des Wireless LAN-Produktes bedingt sein, die
Wahrscheinlichkeit verringert sich aber durch die Verwendung, denn die Wireless
LAN-Karte und der Zugriffspunkt verfiigen tber spezielle Sicherheitseinrichtungen
zur Behebung dieser Probleme. Nehmen Sie dieses Produkt nur in Betrieb, nachdem
Sie die Sicherheitseinstellungen nach eigenem Ermessen und unter lhrer eigenen
Verantwortlichkeit vorgenommen haben, und sich der mdglicherweise durch ein
Nichtvornehmen der Sicherheitseinstellungen auftretenden Probleme vollstandig
bewusst sind.
Weitere Informationen zu den Sicherheitseinstellungen entnehmen Sie bitte der sich
auf der CD-ROM befindlichen Bedienungsanleitung, die mit dem Projektor
mitgeliefert wurde.
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Uberblick iiber die Drahtlosnetzwerkverbindungen

Mithilfe dieses WLAN-Geréts kann der Projektor drahtlos mit anderen Geréten
kommunizieren.

Wenn Sie dieses Gerat an den Projektor anschlieen, dann kénnen Sie den
Bildschirm eines Computers mit integrierter WLAN-Funktion oder den Inhalt
eines Smartphones oder Tabletgeréts drahtlos tiber das Netzwerk projizieren.

Je nach lhrer Netzwerkumgebung stehen zwei Verbindungsmodi zur Verfligung.
Schnellverbindung

Verbindet das Gerét direkt mit dem Projektor ohne
die Verwendung eines Local Area Network (LAN).

Bei einer Schnellverbindung kann das Gerét §>
ausschlieBlich mit dem Zugriffspunkt dieses Gerats M
verbunden werden. ﬁ
&%
z\'\/g

Erweiterte Verbindung

Verbindet das Gerét Gber einen WLAN-
Zugriffspunkt mit dem Projektor.

Software und Anwendungen fiir die Drahtlosverbindung
Sie konnen die Bildschirme oder Inhalte von verbundenen Geraten mithilfe einer
der folgenden Softwares oder Anwendungen projizieren.
® EasyMP Multi PC Projection (Windows/OS X)
Projiziert die Bildschirme von bis zu vier Computern gleichzeitig in
verschiedenen Projektionsbereichen.
Sie kénnen diese Software von der mitgelieferten EPSON Projector Software
CD-ROM oder Uber die Epson-Website installieren.
® EasyMP Network Projection (Windows/OS X)
Projiziert den Bildschirm eines Computers, der tiber das Netzwerk mit dem
Projektor verbunden ist.
Sie konnen diese Software von der mitgelieferten EPSON Projector Software
CD-ROM oder Uber die Epson-Website installieren.
® Epson iProjection (i0S/Android)
Projiziert den Inhalt eines Smartphones oder Tabletgerats.
Sie kénnen diese App aus dem App Store oder Google Play herunterladen.
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® Quick Wireless Connection USB Key (Windows)

Projiziert den Computerbildschirm ganz einfach durch eine Verbindung
mithilfe dieses USB-Keys.

Sie kénnen diesen USB-Key von der Epson-Website oder Ihrem 6rtlichen
Héndler erwerben.

Installation

1. Installieren des WLAN-Gerits
SchlieBen Sie dieses Gerat am WLAN-Gerateanschluss oder der USB-A-Buchse des
Projektors an.

Die Anschlussposition unterscheidet sich je nach Projektor. Weitere
Informationen dazu finden Sie in der mit dem Projektor mitgelieferten
Bedienungsanleitung.

Ma

WLAN-Geréteanschluss
USB-A-Buchse

2. Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen fiir den Projektor
Driicken Sie auf die [Menu]-Taste an der Fernbedienung oder dem Bedienfeld,
und stellen Sie dann die Netzwerk-Menipunkte ein.

Die Bezeichnungen und Inhalte der Einstellungen unterscheiden sich je nach
Projektor. Weitere Informationen dazu finden Sie in der mit dem Projektor
mitgelieferten Bedienungsanleitung.

Einstellpunkt Inhalt
WLAN-Leistung Aktiviert die WLAN-Option.

Verbindungsmodus | Wéhlen SleJe nach Verbindungsmethode die Option
AdHoc" oder Infrastruktur.

SSID Auto (nur fir [ Um die SSID zur Beschleunigung der Suche nach
Schnellverbindung) e|nem Projektor automatisch zuzuweisen, wahlen Sie
Ein"2. Um die SSID und das Passwort manuell
elnzustellen wahlen Sie Aus.

Access-Point Suchen Sie nach verfligbaren Zugriffspunkten und
suchen (nur bei der |wdbhlen Sie die fiir die Verbindung gewiinschte SSID
erweiterten aus. Wenn Sie ein Modell ohne Access-Point-
Verbindung) Suchfunktion verwenden oder den Zugriffspunkt

manuell eingeben méchten, dann legen Sie eine SSID
und ein Passwort fest.

*

Diese Einstellung ist eventuell nicht bei allen Versionen der Software oder der
Anwendung verfligbar.
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*2 Wenn SSID Auto auf Ein gestellt ist, wird fir den Projektor, der als einfacher
Zugriffspunkt dient (nur flr unterstiitzte Modelle) das Passwort eingerichtet.
Andern Sie das Passwort, um Epson iProjection verwenden zu kénnen oder um die
Verbindungssicherheit zu erhéhen.

3. Projektion iiber die Software oder Anwendungen

Verbindungsvorbereitung

® Driicken Sie die [LAN]-Taste an der Fernbedienung, um die
Netzwerkinformation (den LAN-Standby-Bildschirm) anzuzeigen.

®\/erbinden Sie das Gerat mit dem gleichen Netzwerk wie der Projektor.
(Dies ist nicht erforderlich, wenn ein Computer tber die Schnellverbindung
verbunden wird.)

Bedienen der Software

[ Suchen Sie mithilfe der Software oder Anwendungen nach dem Projektor.

(2 Wahlen Sie den Projektor aus, mit dem die Verbindung hergestellt
werden soll.

() Wahlen Sie Verbinden oder Teilnehmen.

(@ Falls Sie dazu aufgefordert werden, geben Sie das derzeit auf dem LAN-
Standby-Bildschirm angezeigte Passwort ein.

Die Vorgénge unterscheiden sich je nach Software oder Anwendung.
Einzelheiten dazu finden Sie in der Bedienungsanleitung jeder Software oder in
den Erlduterungen im App Store oder unter Google Play.

Bedeutung der Wireless LAN-Anzeige

Anzeige Status

Das Gerat ist entweder nicht im Projektor
0O Aus installiert oder WLAN ist im Netzwerkmen
des Projektors deaktiviert.

Das Gerat ist im Projektor installiert und
B Blau Verbindungen sind verfiigbar.

Das Gerat ist im Projektor installiert und mit
" Blau (schnell blinkend) dem Gerat verbunden.

Es ist ein Fehler aufgetreten. Schalten Sie
Blau (langsam blinkend) | den Projektor aus, schlieBen Sie das Geréat
erneut an, und schalten Sie den Projektor
dann wieder ein.

Spezifikationen zu diesem Gerat finden Sie im Abschnitt "Specifications" am Ende
dieser Anleitung.
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Istruzioni sulla sicurezza

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Si consiglia di leggere attentamenteil
presente documento per un uso sicuro e corretto dell'unita. Per una rapida
consultazione, tenere queste informazioni a portata di mano.

Per qualsiasi richiesta o chiarimento, contattare il rivenditore locale o I'indirizzo
pili vicino riportato nel manuale dell'utente fornito unitamente al proiettore.

Al fine di utilizzare il prodotto in modo sicuro e corretto, nella documentazione e
sul proiettore sono riportati simboli che indicano possibili rischi per I'utente o
terzi e rischi di danni materiali. Le indicazioni e il relativo significato sono riportate
di seguito. Assicurarsi di comprendere in modo appropriato tali indicazioni prima
dileggere la guida.

Questo simbolo segnala informazioni che, se

ignorate, possono causare decesso o lesioni
AAvvertenza personali dovuti a maneggiamento non
corretto.

Questo simbolo segnala informazioni che, se

H ignorate, possono causare lesioni personali o
A Precauzione danni fisici dovuti a maneggiamento non
corretto.

/\ Avvertenza

® L'unita potrebbe interferire mediante onde elettromagnetiche con i
pacemaker cardiaci e causarne il malfunzionamento.
Prima di utilizzare I'unita, assicurarsi che nelle vicinanze non vi siano persone
che utilizzano un pacemaker.

® L'unita potrebbe interferire mediante onde elettromagnetiche con
apparecchiatura medica particolarmente sensibile e causarne il
malfunzionamento.
Prima di utilizzare |'unita, assicurarsi che nelle vicinanze non vi siano
apparecchiature mediche sensibili.

® In alcuni paesi, & possibile che sugli aeromobili vengano applicate
restrizioni relative all'utilizzo di questa unita.
Prima di utilizzare I'unita, assicurarsi che il suo utilizzo sia consentito a bordo
dell'aereo.
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/\ Precauzione

® Questa unita deve essere utilizzata esclusivamente con proiettori Epson.
Se installata su un altro dispositivo, ad esempio un computer, & possibile che
si verifichino errori, danni o che 'unita non funzioni correttamente.

® Non smontare o rimodellare I'unita
poiché cio potrebbe provocare ustioni.

® L'unita deve essere utilizzata esclusivamente in ambienti interni.

® Per soddisfare i requisiti di esposizione alla radiofrequenza, deve essere
sempre mantenuta una distanza di almeno 20 centimetri tra I'antenna
dell'unita e le persone nelle vicinanze.

Precauzioni
Note sull'uso e I'immagazzinamento

® Non riporre I'unita in luoghi soggetti a temperature elevate o ad un alto tasso di
umidita. Potrebbe venire in particolar modo danneggiata o deformata se [N =
lasciata in un veicolo con i finestrini chiusi o in luoghi eccezionalmente caldi
(sotto la luce diretta del sole) per periodi di tempo prolungati.

® Non lasciare che si bagni poiché cio potrebbe comprometterne il corretto
funzionamento.

® Non utilizzare I'unita in prossimita di forni a microonde. E possibile che il
collegamento wireless venga interrotto da interferenze elettromagnetiche
generate da forni a microonde.

® Non lasciarla cadere, non esporla a urti e non posizionare oggetti pesanti sopra
di essa.

Precauzioni relative alla frequenza

La banda di frequenza per questa unita & di 2,4 GHz. Questo intervallo di

frequenza presenta la stessa larghezza di banda utilizzata per i dispositivi

industriali, scientifici e medici, quali forni a microonde e sistemi di identificazione

di unita mobili (RF-ID) (stazioni radio con sede autorizzata e stazioni radio a bassa

potenza specifica non autorizzate) utilizzati nelle catene di montaggio industriali.

Prima di utilizzare questa unita, verificare che nelle immediate vicinanze non vi

siano stazioni radio per l'identificazione di unita mobili o stazioni radio a bassa

potenza specifica. Nel caso in cui I'unita dovesse emettere onde
elettromagnetiche che interferiscano con una stazione radio utilizzata per

I'identificazione di unita mobili, interromperne immediatamente I'utilizzo per

evitare che venga generato un campo elettromagnetico. Contattare il rivenditore

locale o I'indirizzo pili vicino riportato nella "Guida al supporto tecnico e ai servizi"
fornita unitamente al proiettore se I'unita dovesse interferire mediante onde
elettromagnetiche con una stazione radio a bassa potenza specifica utilizzata per
l'identificazione di unita mobili o dovesse causare problemi simili.
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Regolamentazioni stabilite dal Wireless Telegraphy Act
Le azioni seguenti sono proibite dal Wireless Telegraphy Act.
® Modifica e smontaggio (compresa I'antenna)
® Rimozione dell'etichetta di conformita
Precauzioni relative alle regolamentazioni internazionali
| dispositivi wireless vengono progettati in conformita con i limiti di canale e di
frequenza del paese in cui devono essere utilizzati. Le specifiche di questa unita si
basano su quelle del paese in cui verra venduta. Se I'unita viene utilizzata al di
fuori del paese in cui e stata venduta, consultare il rivenditore locale per ulteriori
informazioni.
Note sulla sicurezza durante l'utilizzo di una LAN wireless
(Informazioni importanti sui diritti dei consumatori (salvaguardia della privacy))
Il vantaggio derivante dall'uso di una LAN wireless rispetto a una LAN cablata
consiste nella possibilita di collegarsi agevolmente alla rete in presenza dei
segnali radio, i quali vengono utilizzati per lo scambio delle informazioni. Uno
svantaggio puo essere rappresentato dal fatto che entro un determinato raggio, i
segnali elettromagnetici possono attraversare barriere quali i muri, quindi se non
vengono adottate misure di sicurezza, possono verificarsi i problemi seguenti.
® |ntercettazione dei dati comunicati
Persone non autorizzate potrebbero intercettare le trasmissioni wireless e
ottenere dati personali quali nomi utente, password o numeri di carta di credito
oppure accedere al contenuto di messaggi e-mail personali.
® Accesso non autorizzato alla rete
Persone non autorizzate potrebbero accedere alla rete privata o intranet
aziendale ed eseguire una delle attivita seguenti.
- Ottenimento dei dati personali o di altre informazioni segrete (divulgazione di
informazioni)
- Utilizzo di un nome utente diverso dal proprio per l'invio di dati non corretti
(impersonificazione)
- Sovrascrittura del contenuto dei dati intercettati e conseguente invio
(contraffazione)
- Introduzione di un virus informatico in grado di causare perdita di dati o crash
del sistema (danno)
Inizialmente, si riscontra una diminuzione del numero di questi problemi,
causati da impostazioni relative alla sicurezza del prodotto LAN wireless o
dall'utilizzo del prodotto stesso, dato che la scheda LAN wireless e i punti di
accesso sono dotati di dispositivi di sicurezza adeguati. Si consiglia di utilizzare
il presente prodotto dopo avere applicato le impostazioni di sicurezza in base al
proprio giudizio personale, assumendosene la piena responsabilita e avendo la
piena conoscenza dei problemi che possono derivare dalla mancata
applicazione delle suddette impostazioni.
Per ulteriori informazioni sulle impostazioni di sicurezza, consultare il manuale
dell'utente nel "CD-ROM della documentazione" fornito con il proiettore.
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Panoramica delle connessioni di rete wireless
L'unita LAN wireless consente al proiettore di comunicare con altri dispositivi in
modalita wireless.
Collegando I'unita al proiettore, & possibile proiettare lo schermo di un computer
dotato di funzione wireless LAN integrata o i contenuti di smartphone e tablet in
modalita wireless mediante la rete.
A seconda dell'ambiente di rete, sono disponibili due modalita di connessione.
Modalita Connessione rapida
Connette il dispositivo direttamente al proiettore
senza utilizzare una rete locale (LAN).
Mentre si utilizza la modalita Connessione rapida,
non é possibile connettere il dispositivo a punti di
accesso diversi da questa unita.

Modalita Connessione avanzata

Connette il dispositivo al proiettore utilizzando un
punto di accesso LAN wireless.

Software e applicazioni per la connessione wireless
Utilizzando i software o le applicazioni elencati di seguito, & possibile proiettare
gli schermi o i contenuti dei dispositivi connessi.
® EasyMP Multi PC Projection (Windows/OS X)
Proietta simultaneamente gli schermi di un massimo di quattro computer in
pannelli separati.
E possibile installare il software dal CD-ROM EPSON Projector Software
allegato o dal sito web Epson.
® EasyMP Network Projection (Windows/OS X)
Proietta lo schermo di un computer connesso al proiettore mediante la rete.
E possibile installare il software dal CD-ROM EPSON Projector Software
allegato o dal sito web Epson.
® Epson iProjection (iOS/Android)
Proietta i contenuti di uno smartphone o di un tablet.
E possibile scaricare I'applicazione da App Store o Google Play.
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® Quick Wireless Connection USB Key (Windows)

Proietta lo schermo del computer collegando semplicemente questa
chiavetta.

E possibile acquistare la chiavetta dal sito web Epson o da un rivenditore
locale.

Installazione

1. Installare lI'unita LAN wireless

Inserire l'unita nella sezione del proiettore per l'installazione dell'unita LAN
wireless o nella porta USB-A.

La posizione di installazione dipende dal proiettore. Per ulteriori dettagli,
consultare il "Manuale dell'utente" fornito con il proiettore.

e i 2

Sezione per l'installazione
dell'unita LAN wireless
Porta USB-A

2. Configurare le impostazioni di rete del proiettore
Premere il tasto [Menu] sul telecomando o sul pannello di controllo, quindi
configurare le voci del menu Rete.

I nome delle impostazioni e dei contenuti dipende dal proiettore. Per ulteriori
dettagli, consultare il "Manuale dell'utente” fornito con il proiettore.

Voce di Contenuto

impostazione

Alim, wireless Abilita la LAN wireless.

Modalita di Selezionare Rapido ' o Avanzato a seconda del metodo
connessione di connessione.

Autoimpost. Per assegnare automaticamente un SSID e velocizzare la
SSID (solo ricerca di un proiettore, selezionare On*2. Per impostare
modalita manualmente SSID e Frase password, selezionare Off.
Connessione

rapida)

Cerca punto Ricercare i punti di accesso disponibili e selezionare I'SSID
accesso (solo al quale connettersi. Se si utilizzano modelli non dotati
modalita della funzione Cerca punto accesso, o si desidera
Connessione specificare manualmente il punto di accesso, impostare
avanzata) un SSID e una Frase password.

*

Questa impostazione potrebbe non essere disponibile in tutte le versioni del
software o dell'applicazione.
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*2 Se Autoimpost. SSID & impostato su On, la Frase password viene
automaticamente impostata sul proiettore in funzione come punto di accesso
semplice (solo per i modelli supportati). Cambiare la Frase password per utilizzare
Epson iProjection o per aumentare la sicurezza della connessione.

3. Eseguire la proiezione mediante software o applicazioni

Preparazione alla connessione

® Premere il tasto [LAN] sul telecomando per visualizzare Informazioni sulla rete
(finestra di standby LAN).

® Connettere il dispositivo alla stessa rete del proiettore.
(Questa operazione non & necessaria se si connette un computer con la modalita
Connessione rapida.)

Uso del software

(@ Ricercare il proiettore utilizzando software o applicazioni.
(2 Selezionare il proiettore al quale connettersi.
(3 Selezionare Connetti o Partecipa.

(@ Quando il sistema lo richiede, inserire la keyword correntemente
visualizzata nella finestra di standby LAN.

Le operazioni variano a seconda del software o dell'applicazione. Per maggiori
dettagli, consultare la guida operativa di ciascun software o le istruzioni in App
Store o Google Play.

Lettura dell'indicatore LAN wireless

Indicatore Stato

L'unita non & installata sul proiettore. Oppure,
0 Spento la LAN wireless ¢ disabilitata nel menu Rete
del proiettore.

L'unita e installata sul proiettore e sono
@ Blu disponibili connessioni.

L'unita e installata sul proiettore e si sta
Blu (lampeggio veloce) | connettendo a un dispositivo.

Si e verificato un errore. Spegnere il
Blu (lampeggio lento) | proiettore, reinstallare I'unita e riaccendere il
proiettore.

Per le specifiche tecniche dell'unita, vedere "Specifications" al termine della
presente guida.
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Instrucciones de seguridad

Muchas gracias por adquirir este producto. Lea este documento con atencién
para utilizar esta unidad de manera segura y correcta. Mantenga esta informacion
a mano, ya que le permitira solucionar rapidamente cualquier problema.

Si hay algo que no le queda claro, péngase en contacto con su distribuidor local o
con la direccion mas proxima a su domicilios de las facilitadas con el Manual de
usuario que se incluye con su proyector.

A fin de que pueda usar el producto de una forma segura y correcta, se han
colocado simbolos en la documentacion y en el producto para sefalar posibles
riesgos de dafos para el usuario u otras personas y materiales. A continuacién, se
explican las indicaciones. Es imprescindible entenderlas antes de leer el manual.

Este simbolo muestra una informacion que, si se

AAdvertencia ignora, podria dar lugar a la muerte o a lesiones

personales debido al manejo incorrecto.

.. Este simbolo muestra una informacion que, si se
Precaucion ignora, podria dar lugar a lesiones personales o
danos fisicos debido al manejo incorrecto.

/\ Advertencia

® Puede ejercer interferencias electromagnéticas en los marcapasos y
provocar un funcionamiento incorrecto.
Antes de usar esta unidad, compruebe que ninguna de las personas que le
rodean usa marcapasos.

® Puede ejercer interferencias electromagnéticas en los equipos médicos
sensibles y provocar un funcionamiento incorrecto.
Antes de usar esta unidad, compruebe que no hay equipos médicos sensibles
cerca.

® La utilizacion de esta unidad en un avion puede estar restringida en
algunos paises.
Antes de utilizar esta unidad, compruebe que el uso de la misma esté
permitido en el avion.

32



/\ Precaucion

® Esta unidad sélo puede utilizarse con los proyectores Epson.
Si se instala en otro dispositivo, como por ejemplo un ordenador, puede que
el ordenador no funcione o se averie.

® No desmonte ni modifique esta unidad.
Podria quemarse.

Esta unidad es sélo para uso en interiores.

Para cumplir con los requisitos de exposicion a radiofrecuencias, en
todo momento debe mantenerse una distancia de 20 cm como minimo
entre la antena de esta unidad y las personas que se hallan cerca de la
misma.

Precauciones
Notas acerca del manejo y del almacenamiento
® No la almacene en lugares expuestos a condiciones de alta humedad o
temperatura. En concreto, puede resultar dainada o deformada si se deja en el
interior de un vehiculo con las ventanas cerradas, o si se coloca en lugares con
unas temperaturas excepcionalmente elevadas durante periodos de tiempo
prolongados, como por ejemplo bajo la luz directa del sol.
® No permita que se moje. Podria provocar un mal funcionamiento.
® No la utilice cerca de hornos microondas. La comunicacion inalambrica puede
quedar interrumpida por las interferencias electromagnéticas generadas por
los hornos microondas.
® No la deje caer, ni la someta a impactos, ni coloque objetos pesados encima.
Precauciones con la frecuencia
La banda de frecuencia para esta unidad es 2,4 GHz. Esta gama de frecuencias es
la misma que para algunos dispositivos industriales, cientificos y médicos como
hornos microondas y sistemas de identificacion de unidades moviles (RF-ID)
(emisoras de radio con instalaciones licenciadas y emisoras de radio de baja
potencia especificadas y sin licencia) utilizados en cadenas de produccién de
fabricas. Antes de utilizar esta unidad, compruebe que no se encuentre cerca de
alguna emisora de radio para la identificacién de unidades mdviles ni de
instalaciones de emisoras de radio de baja potencia especificadas. En el caso de
que esta unidad produzca interferencias electromagnéticas con las instalaciones
de una emisora de radio utilizada para el reconocimiento de unidades méviles,
deje de utilizarla inmediatamente y deje de generar el campo electromagnético.
Pongase en contacto con su distribuidor local o con la direccion mas cercana de
las indicadas en el Manual de asistencia y mantenimiento que se entrega con el
proyector si esta unidad produce interferencias electromagnéticas con una
emisora de radio de baja potencia especial utilizada para la identificacién de
unidades mdviles o si provoca problemas similares.
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Regulaciones de la Ley de Telegrafia Inalambrica

Las siguientes acciones estan prohibidas por la Ley de Telegrafia Inaldambrica.

® Modificar y desmontar (incluyendo la antena)

® Retirar la etiqueta de conformidad

Precauciones en viajes internacionales

Los dispositivos inalambricos estan disefados para cumplir con los limites de
canales y frecuencia del pais donde estd prevista su utilizacion. Esta unidad se
basa en las especificaciones del pais donde se vende. Si esta unidad se usa fuera
del pais de compra, consulte con un distribuidor local para mas informacion.

Notas de seguridad al utilizar una unidad LAN inalambrica
(Informacion importante sobre los derechos del cliente (mantener la intimidad))

La ventaja del uso de una LAN inaldmbrica en vez de un cable de LAN radica en
que, como los datos se intercambian mediante sefales de radio, es muy fécil
conectarse a la red si esta dentro del alcance de las sefiales de radio. Una de las
desventajas es que, dentro de un cierto alcance, las sefales electromagnéticas
pueden traspasar obstaculos como paredes, por lo que si no se aplica algun tipo
de contramedida de seguridad pueden darse problemas como los siguientes:

® | os datos comunicados pueden interceptarse
Una tercera persona podria recibir transmisiones inalambricas sin autorizacion,
por lo que podria obtener datos personales de estas transmisiones como ID,
contrasefias o numeros de tarjetas de crédito, o bien interceptar el contenido
de mensajes de correo electronico personales.

® Acceso no autorizado a la red
Una tercera persona podria acceder a una red individual o interna de una
empresa sin permiso y realizar cualquiera de las siguientes actividades.
- Recuperar datos personales u otra informacion secreta (pérdida de
informacion)
- Hacerse pasar por otro usuario y enviar datos inadecuados (suplantacién)
- Sobrescribir el contenido de los datos interceptados y reenviarlos
(falsificacion)
- Introducir un virus informético que podria causar pérdidas de datos o fallos
del sistema (dafios)
Inicialmente, las posibilidades de que se produzcan dichos problemas con los
ajustes referentes a la seguridad del producto LAN inaldmbrico y utilizando el
producto son reducidas, ya que la tarjeta LAN inaldambrica y el punto de acceso
disponen de medidas de seguridad para tratar dichos problemas.
Recomendamos que utilice este producto después de definir los ajustes de
seguridad siguiendo su propio criterio y asumiendo una responsabilidad total,
y con una plena comprension de los problemas que pueden darse si no define
ajustes de seguridad.
Si desea mas informacion sobre los ajustes de seguridad, consulte el Manual de
usuario que se encuentra en el CD-ROM de los documentos que se entrega con
el proyector.
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Vision general de conexiones de red inalambricas

Esta unidad LAN inaldmbrica le permite al proyector comunicarse de manera
inaldmbrica con otros dispositivos.

Al conectar esta unidad al proyector, puede proyectar la pantalla de un
ordenador con una funcién LAN inaldmbrica incorporada, o el contenido de
teléfonos inteligentes y tabletas de manera inaldambrica a través de una red.

Hay dos modos de conexion disponibles dependiendo del entorno de red.
Modo de conexion rapida

Conecta el dispositivo directamente al proyector
sin utilizar la red de area local (LAN).

Al utilizar el modo de conexién rapida, no puede §>

conectar el dispositivo a ninguin otro punto de <

acceso que no sea esta unidad. ﬁ
z\'\/g

Modo de conexiéon avanzada

Conecta el dispositivo al proyectar utilizando un LI
punto de acceso LAN inaldmbrico. S

Software y aplicaciones para una conexion inalambrica
Puede proyectar las pantallas o el contenido de dispositivos conectados
utilizando uno de los siguientes elementos de software o aplicaciones.
® EasyMP Multi PC Projection (Windows/OS X)
Proyecta simultaneamente pantallas de hasta cuatro ordenadores en
diferentes paneles de proyeccion.
Puede instalar este software desde el CD-ROM de EPSON Projector Software
que se entrega o el sitio web de Epson.
® EasyMP Network Projection (Windows/OS X)
Proyecta la pantalla de un ordenador conectado al proyector a través de la red.
Puede instalar este software desde el CD-ROM de EPSON Projector Software
que se entrega o el sitio web de Epson.
® Epson iProjection (iOS/Android)
Proyecta el contenido de un teléfono inteligente o tableta.
Puede descargar esta aplicacion de App Store o Google Play.
® Quick Wireless Connection USB Key (Windows)

Proyecta la pantalla del ordenador con solo conectar esta llave.
Puede comprar la llave en el sitio web de Epson o su proveedor local.
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Instalaciéon

1.Instale la unidad LAN inalambrica

Instale esta unidad en la seccion de instalacion de la unidad LAN inaldmbrica del
proyector o el puerto USB-A.

La posicion instalacion varia dependiendo del proyector. Para mas informacion,
consulte el "Manual de usuario" que se entrega con el proyector.

Seccién de instalacién de la unidad
LAN inalambrica
Puerto USB-A

eIl e Il 2]

2. Realice los ajustes de red del proyector

Pulse el botén [Menu] del mando a distancia o el panel de control y ajuste los
elementos del menu Red.

Los nombres y el contenido de los ajustes pueden variar dependiendo del
proyector. Para mas informacion, consulte el "Manual de usuario” que se entrega
con el proyector.

Elemento de Contenido

ajuste

Alimen. Habilitar LAN inaldmbrica.

Inalambrica

Modo de Seleccione Rapido ' o Avanzado dependiendo del
conexion método de conexion.

Para asignar una SSID automaticamente para acelerar la

Autoconfig.
busqueda de un proyector, seleccione On . Para

SSID (solo modo

de conexién seleccionar manualmente la SSID y contrasefia,

rapido) seleccione Off.

Buscar punto de |Busque puntos de acceso disponibles y seleccione el SSID
acceso (solo al que desea conectarse. Se utiliza modelos que no tienen
modo de la funcién Buscar punto de acceso o si desea especificar
conexion manualmente el punto de acceso, establezca una SSID y
avanzado) contrasefa.

*1 Este ajuste podria no estar disponible en todas las versiones del software o la
aplicacion.

*2 Si Autoconfig. SSID estd en On, la Contrasefia se establece automaticamente al
proyector que funciona como punto de acceso sencillo (solo para modelos
compatibles). Cambie la Contrasefia para utilizar Epson iProjection o mejorar la
seguridad de conexion.
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3. Uso de software o aplicaciones

Preparar la conexion

® Pylse el boton [LAN] del mando distancia para visualizar la Informacion de red
(pantalla de espera LAN).

® Conecte el dispositivo a la misma red que el proyector.
(No es necesario realizar esto al conectar un ordenador utilizando el modo de
conexion Réapido.)

Manejo del software

@ Busque el proyector utilizando el software o aplicaciones.
(2 Seleccione el proyector al que desea conectarse.
@ Seleccione Conectar o Incorporarse.

(@) Cuando se lo pida, introduzca la palabra clave que se visualizaen la
pantalla de espera LAN.
Las operaciones pueden variar dependiendo del software o aplicacion. Para mas

informacion, consulte la guia de funcionamiento de cada software o las
explicaciones en App Store o Google Play.

Como leer el indicador de LAN inalambrica

Indicador Estado
Esta unidad no esta instalada en el proyector
0O  Apagado O la LAN inalambrica esta desactivada en el

menu Red del proyector.

Esta unidad esta instalada en el proyector y
B Azul hay conexiones disponibles.

Esta unidad estd instalada en el proyector y
Azul (parpadeo rapido) | se estd conectando a un dispositivo.

Se ha producido un error. Apague el
~ @8- Azul (parpadeo lento) |proyector, reinstale la unidad y vuelva a
encender el proyector.

Para las especificaciones de esta unidad, consulte la seccion "Specifications" al
final de esta guia.
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Instrugdes de Seguranca

Obrigado por ter adquirido este produto. Leia atentamente este documento para
utilizar esta unidade com seguranca e correctamente. Para poder resolver
quaisquer problemas desconhecidos rapidamente, mantenha estas informagdes
améo.

Se tiver quaisquer duvidas, contacte o fornecedor local ou o endereco mais
préximo indicado no "Manual do Utilizador" fornecido com o videoprojector.
Para que possa utilizar o produto correctamente e com seguranga, foram
incluidos simbolos na documentacéo e no produto que indicam potenciais riscos
para o utilizador ou para terceiros, bem como o risco de danos no equipamento.
As indicagdes e o respectivo significado sao apresentados em seguida. Certifique-
se de que os compreende antes de ler o guia.

Este simbolo indica informagoes que, se
= ignoradas, poderdo ter como consequéncia a
A Atengao morte ou ferimentos em virtude do
manuseamento incorrecto.

Este simbolo indica informagoes que, se

ignoradas, poderdo ter como consequéncia
A Importante ferimentos ou danos fisicos em virtude do
manuseamento incorrecto.

/\ Atencéao

® Pode causar interferéncias electromagnéticas e avarias em pacemakers
cardiacos.
Antes de utilizar esta unidade, certifique-se de que nao ha ninguém nas
proximidades que use um pacemaker cardiaco.

® Pode causar interferéncias electromagnéticas e avarias em
equipamento médico sensivel.
Antes de utilizar esta unidade, certifique-se de que nao existe equipamento
médico sensivel nas proximidades.

® A utilizacao desta unidade em aeronaves pode estar limitada em
determinados paises.
Antes de utilizar esta unidade, verifique se a utilizagdo desta unidade em
aeronaves ndo esta limitada.
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/\ Importante

® Esta unidade so devera ser utilizada para videoprojectores Epson.
Se for instalada noutro dispositivo, como um computador, podera causar
falhas, danos ou avarias no computador.

® Nao desmonte nem modifique esta unidade.
Tal podera causar queimaduras.

® Esta unidade pode ser utilizada apenas em interiores.

® Para respeitar as directrizes relativas a exposicao a RF, deve ser sempre
mantida uma distancia de, pelo menos, 20 cm entre a antena desta
unidade e as pessoas que se encontrem nas proximidades.

Precaugoes
Notas Relativas ao Manuseamento e ao Armazenamento

® Ndo armazenar em locais sujeitos a temperaturas ou humidade elevadas.
Particularmente, o dispositivo pode ficar danificado ou deformado se for
deixado num veiculo com as janelas fechadas ou se for colocado em locais com
temperaturas invulgarmente elevadas durante periodos prolongados, tal como
sob luz solar directa.
® Nao molhe o dispositivo. Se o fizer, podera provocar um mau funcionamento.
® Nao utilize na proximidade de fornos microondas. A comunicacao sem fios
pode ser interrompida pelas interferéncias electromagnéticas geradas por
fornos microondas.
® Nao deixe o dispositivo cair, ndo o sujeite a choques nem coloque objectos
pesados sobre o mesmo.
Precaucdes Relativas a Frequéncia
A banda de frequéncias para esta unidade é 2,4 GHz. Este intervalo de frequéncias
possui a mesma largura de banda de frequéncias que dispositivos industriais,
cientificos e médicos, tais como fornos microondas e sistemas de identificacdo de
unidades mdveis (RF-ID) (estagdes de radio com instalagdes licenciadas e
estacOes de radio de baixa poténcia especificas sem licenca), utilizados em linhas
de produgdo fabris. Antes de utilizar esta unidade, verifique se ndo existem
estacoes de radio para identificacdo de unidades méveis nem instalacdes de
estagOes de radio de baixa poténcia especificas nas proximidades. Caso esta
unidade interfira electromagneticamente com as instalagdes de uma estacdo de
radio utilizada para o reconhecimento de unidades méveis, interrompa
imediatamente a sua utilizacéo e pare de criar o campo electromagnético.
Contacte o fornecedor local ou o endereco mais préximo indicado no "Guia de
Apoio e Assisténcia" fornecido com o videoprojector caso esta unidade interfira
electromagneticamente com uma estacdo de radio de baixa poténcia especial
utilizada para a identificacdo de unidades méveis, ou caso provoque problemas
semelhantes.
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Regulamentos da Wireless Telegraphy Act (Lei Relativa a Telegrafia sem
Fios)

As acgbes seguidamente indicadas sdo proibidas pela Wireless Telegraphy Act.
® Modificar e desmontar (incluindo a antena)

® Retirar a etiqueta de conformidade

Precaucgoes Relativas as Viagens Internacionais

Os dispositivos sem fios sdo concebidos para cumprirem os limites de canais e
frequéncias do pais onde séo utilizados. Esta unidade baseia-se nas
especificagdes do pais de venda. Caso esta unidade seja utilizada fora do pais de
venda, consulte um fornecedor local para obter mais informagdes.

Notas Relativas a Seguranca na Utilizagao da Rede sem Fios
(Informagdes importantes sobre os direitos dos clientes (manutencao da
privacidade))

A vantagem da utilizacdo de uma rede sem fios em relagédo a um cabo de rede
consiste no facto de, uma vez que o intercambio de informagdes é feito através de
sinais de radio, poder ligar-se facilmente a rede se encontrar dentro do alcance
dos sinais de radio. A desvantagem é que, dentro de um determinado alcance, os
sinais electromagnéticos podem ultrapassar certas barreiras, tais como paredes,
pelo que, caso ndo sejam implementadas de alguma forma medidas preventivas
de seguranca, poderao ocorrer problemas como os a seguir indicados.

® (s dados da comunicacao podem ser interceptados
Terceiros poderao receber transmissdes sem fios sem autorizagao e poderao, a
partir dessas transmissdes, obter informacdes pessoais, tais como
identificagoes, palavras-passe ou numeros de cartao de crédito, ou poderao
interceptar o conteido de mensagens de correio electrénico pessoais.

® Acesso ndo autorizado a rede
Terceiros poderdo aceder a uma rede individual ou interna de uma empresa
sem autorizagao e efectuar as actividades a seguir indicadas.
- Obter dados pessoais e outras informagdes confidenciais (fuga de
informacgoes)
- Passar por outra pessoa e enviar dados inapropriados (utilizacdo fraudulenta
de identidade)
- Substituir o conteudo dos dados interceptados e reenvia-los (falsificacéo)
- Introduzir um virus informatico que pode causar perda de dados ou falhas
fatais do sistema (danos)
Inicialmente, a possibilidade de tais problemas poderem ocorrer através de
defini¢es relativas a seguranca do produto de rede sem fios e da utilizacdo do
produto é diminuida, porque a placa de rede sem fios e o ponto de acesso
possuem medidas de seguranca para lidar com esses problemas.
Recomendamos que utilize este produto apos efectuar definicoes de seguranga
de acordo com o seu proprio discernimento e assumindo toda a
responsabilidade, tendo igualmente uma compreenséo plena dos problemas
que poderdo ocorrer caso nao efectue definicoes de seguranca.
Consulte o "Manual do Utilizador" que se encontra no "CD-ROM com
Documentagéo” fornecido com o videoprojector para obter informacdes sobre
as defini¢des de seguranca.
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Descricao Geral das Ligacoes de Rede sem Fios

Esta unidade LAN sem fios permite estabelecer comunicagées sem fios entre o
videoprojector e outros dispositivos.
Quando liga esta unidade ao videoprojector, pode projectar o ecra de um
computador equipado com uma fungao LAN sem fios integrada ou o contetido
de smartphones e dispositivos tablet sem fios através de uma rede.
Estéo disponiveis dois modos de ligacdo dependendo do ambiente de rede que
possui.
Modo Ligagao rapida
Permite ligar o dispositivo directamente ao
videoprojector sem necessidade de utilizar uma
Rede de Area Local (LAN).
Quando utiliza o modo Ligagao Rapida, ndo pode
ligar o dispositivo a nenhum outro ponto de acesso
que ndo esta unidade.

Modo Ligagao avancada

Permite ligar o dispositivo ao videoprojector L
utilizando um ponto de acesso LAN sem fios. N

Software e aplicagdes para a ligagao sem fios
Pode projectar os ecras ou o contetido dos dispositivos ligados utilizando o
software ou uma das aplicagdes seguintes.

® EasyMP Multi PC Projection (Windows/OS X)

Projecta em simultaneo os ecrés de até quatro computadores em painéis de
projeccao individuais.

Pode instalar este software a partir do CD-ROM EPSON Projector Software
fornecido ou do sitio Web da Epson.

® EasyMP Network Projection (Windows/OS X)

Projecta o ecréd de um computador ligado ao videoprojector através de uma
rede.
Pode instalar este software a partir do CD-ROM EPSON Projector Software
fornecido ou do sitio Web da Epson.

® Epson iProjection (i0S/Android)

Projecta o contetddo de um smartphone ou dispositivo tablet.
Pode descarregar esta aplicacdo a partir da App Store ou do Google Play.
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® Quick Wireless Connection USB Key (Windows)
Projecta o ecrd do computador com a simples ligacao desta pen.
Pode adquirir a pen a partir do sitio Web da Epson ou no seu fornecedor local.

Instalar

1. Instale a unidade LAN sem fios

Instale esta unidade na seccédo de instalacédo da unidade LAN sem fios ou na porta
USB-A do videoprojector.

A posicao de instalagdo é diferente dependendo do videoprojector. Consulte o
"Manual do Utilizador" fornecido com o videoprojector para obter mais
informagoes.

e i 2

Secgdo de instalagao
da unidade LAN sem fios
Porta USB-A

2. Efectue as definicoes de rede para o videoprojector
Prima o botao [Menu] do controlo remoto ou do painel de controlo e, em
seguida, configure os itens do menu Rede.

Os nomes e o conteudo das defini¢des sao diferentes dependendo do
videoprojector. Consulte o "Manual do Utilizador" fornecido com o
videoprojector para obter mais informagdes.

Definicao Conteudo
Alimentagao Active a LAN sem fios.
Wireless

Modo de ligagao | Seleccione Rapido™' ou Avangado dependendo do
método de ligacdo.

Defin. Auto SSID | Para atribuir automaticamente um SSID e tornar a procura
(apenas no modo | por um videoprojector mais rdpida, seleccione

Ligacao rapida) |Activado . Para definir manualmente o SSID e a frase
secreta, seleccione Desactivado.

Procurar Ponto |Procure pontos de acesso disponiveis e seleccione o SSID

de Acesso a que pretende ligar. Quando estiver a utilizar modelos
(apenas no modo | que nao estao equipados com a funcao Procurar Ponto de
Ligacao Acesso, ou se pretender especificar o ponto de acesso
avancada) manualmente, defina um SSID e uma frase secreta.

*

Esta definicdo pode nao estar disponivel em todas as versdes do software ou da
aplicacéo.
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*2 Quando a opcao Defin. Auto SSID esta definida para Activado, a Frase Secreta é
definida automaticamente para o videoprojector que esta a funcionar como um
ponto de acesso (apenas para os modelos suportados). Altere a Frase Secreta para
utilizar o Epson iProjection ou para melhorar a seguranca da ligagéo.

3. Projecte utilizando o software ou as aplicagdes

Preparacao para a ligacao
® Prima o botdo [LAN] do controlo remoto para apresentar a Informagao de rede
(o ecra de espera da LAN).
®igue o dispositivo a mesma rede que o videoprojector.
(Néo é necessario efectuar esta operacéo se estiver a ligar um computador através
do modo Ligacéo rapida.)

Utilizacao do software

[ Procure o videoprojector utilizando o software ou aplicacdes.
(2 Seleccione o videoprojector a que pretende ligar.
(3) Seleccione Ligar ou Entrar.

(@ Quando lhe for pedido, introduza a palavra-chave que é apresentada no
ecra de espera da LAN.

As operacdes sao diferentes dependendo do software ou aplicagao. Consulte o
manual de funcionamento de cada software, ou a explicagao na App Store ou no
Google Play, para obter mais informacoes.

Compreender o Indicador Luminoso da Unidade de
Rede sem Fios

Indicador luminoso Estado
Esta unidade nao se encontra instalada no
U Apagado videoprojector. Ou a LAN sem fios est4

desactivada no menu Rede do videoprojector.

Esta unidade encontra-se instalada no
B Azul videoprojector e ha ligagdes disponiveis.

Esta unidade encontra-se instalada no
Azul (Intermitente | videoprojector e esta a efectuar a ligagao a um
dispositivo.

rapido)

} Ocorreu um erro. Desligue o videoprojector,
* Azul (Intermitente | volte ainstalar esta unidade e, em seguida, ligue
o videoprojector.

lento)

Para obter informacoes sobre as especificacdes desta unidade, consulte a seccao
"Specifications" no final deste manual.
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Veiligheidsvoorschriften

Bedankt voor de aanschaf van dit product. Voor een veilig en correct gebruik van
dit apparaat moet u dit document goed doorlezen. Houd deze informatie altijd
bij de hand, zodat u eventuele problemen snel kunt oplossen.

Neem contact op met uw dealer of het dichtstbijzijnde adres in de
gebruikershandleiding van de projector als u vragen hebt.

Voor een veilig en correct gebruik van het apparaat zijn in de documentatie en op
het apparaat zelf symbolen aanwezig om u te wijzen op mogelijk letsel voor de
gebruiker of anderen en op het risico van schade aan uw eigendommen. De
gebruikte symbolen hebben de volgende betekenis. Wees u goed bewust van de
betekenis, voordat u de handleiding leest.

Dit geeft aan dat het negeren van de

Awaarschuwing informatie kan leiden tot de dood of

persoonlijk letsel door onjuist gebruik.

Dit geeft aan dat het negeren van de
Let op informatie kan leiden tot persoonlijk letsel of
fysieke schade door onjuist gebruik.

/\ Waarschuwing

® Kan elektromagnetische storing en defecten veroorzaken bij
pacemakers.
Controleer voér u dit apparaat gebruikt of er geen personen met pacemakers
in de nabijheid zijn.

® Kan elektromagnetische storing en defecten veroorzaken bij gevoelige
medische apparatuur.
Controleer voor u dit apparaat gebruikt of er geen gevoelige medische
apparatuur in de nabijheid is.

® Gebruik van dit apparaat in een vliegtuig kan in sommige landen aan
beperkingen onderhevig zijn.
Controleer voér u dit apparaat gebruikt of er in het vliegtuig geen
beperkingen gelden voor dit apparaat.
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/\Letop

® Dit apparaat mag alleen worden gebruikt met projectors van Epson.
Als de eenheid wordt geinstalleerd in een ander apparaat, zoals een
computer, kan dit leiden tot een storing, beschadiging of defect van de
computer.

® Haal de eenheid niet uit elkaar en breng er geen wijzigingen in aan.
Dit kan tot brandwonden leiden.

® Dit apparaat is alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis.

® Om te voldoen aan de conformiteitsvereisten voor blootstelling aan
radiofrequente straling, moet er op ieder moment een afstand van ten
minste 20 cm bewaard blijven tussen de antenne van dit apparaat en
mensen in de omgeving.

Voorzorgsmaatregelen
Gebruik en opslag

® Opslag in een omgeving met een hoge temperatuur of luchtvochtigheid wordt
afgeraden. Bij langdurige plaatsing in een voertuig met de ramen dicht of op
plaatsen met zeer hoge temperaturen (in de volle zon bijvoorbeeld) kunnen
schade en vervormingen optreden.

® Niet nat laten worden. Dit kan tot defecten leiden.

® Niet gebruiken in de buurt van een magnetron. De elektromagnetische storing
van een magnetron kan de draadloze communicatie onderbreken.

® Niet laten vallen, niet blootstellen aan schokken en er geen zware voorwerpen
op plaatsen.

Voorzorgsmaatregelen voor de frequentie

Dit apparaat gebruikt de frequentieband 2,4 GHz. Dit frequentiebereik wordt ook

gebruikt door industriéle, wetenschappelijke en medische apparatuur, zoals

magnetrons en RFID-systemen zoals portofoons (met vergunning) en

walkietalkies (zonder vergunning) die worden gebruikt in fabrieken. Controleer

véor gebruik van dit apparaat of er geen RFID-zendapparatuur of andere zend- en

ontvangapparatuur met een laag vermogen in de buurt wordt gebruikt. Als dit

apparaat elektromagnetische storing veroorzaakt op de desbetreffende

zendapparatuur, dan moet u het gebruik onmiddellijk staken zodat geen

elektromagnetisch veld meer wordt opgewekt. Neem contact op met uw

plaatselijke dealer of met het dichtstbijzijnde adres in de Service- en

ondersteuningsgids bij de projector als deze eenheid elektromagnetische storing

veroorzaakt op dergelijke zendapparatuur met laag vermogen of soortgelijke

problemen veroorzaakt.
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Wettelijke voorschriften
Het volgende is wettelijk verboden.

® Het aanbrengen van modificaties in en demonteren van het apparaat (inclusief
antenne).

® Het verwijderen van het conformiteitslabel.

Internationaal reizen

Draadloze apparatuur is ontworpen voor de specifieke kanalen en frequenties

van het land waar de apparatuur wordt gebruikt. Dit apparaat is gebaseerd op de

specificaties van het land van verkoop. Als dit apparaat wordt gebruikt buiten het

land van verkoop, raadpleeg dan uw dealer voor meer informatie.

Beveiliging van draadloze netwerken

(Belangrijke informatie over de rechten (privacy) van de klant)

Het voordeel van een draadloos netwerk ten opzichte van een vast netwerk is dat
u altijd gemakkelijk verbinding kunt maken als u binnen het bereik van het
draadloze netwerk valt. Een nadeel is echter dat elektromagnetische signalen
door bepaalde hindernissen (muren bijvoorbeeld) heen kunnen, zodat de
volgende problemen kunnen optreden als niet de juiste voorzorgsmaatregelen
worden getroffen.

® Onderscheppen van verzonden gegevens
Onbevoegden zouden uw draadloze communicatie kunnen ontvangen en hier
persoonlijke gegevens uit af kunnen leiden, zoals gebruikersnamen,
wachtwoorden, creditcardnummers of de inhoud van e-mailberichten.

® Ongeoorloofd gebruik van het netwerk
Onbevoegden zouden uw persoonlijke netwerk of het intranet van uw bedrijf
kunnen gebruiken om:
- persoonlijke gegevens of andere vertrouwelijke informatie op te zoeken
(uitlekken van informatie);
- zich voor te doen als een andere gebruiker en ongepaste gegevens te
verzenden;
- onderschepte gegevens te overschrijven en opnieuw te verzenden
(vervalsing);
- een computervirus te installeren dat gegevensverlies of een systeemcrash kan
veroorzaken (schade).
In eerste instantie wordt de kans op dergelijke problemen met de beveiliging
van de draadloze LAN-eenheid beperkt doordat de draadloze LAN-kaart en het
toegangspunt met dergelijke problemen kunnen omgaan. Wij raden u echter
aan om dit apparaat goed in te stellen en verder naar eigen goeddunken te
gebruiken. U bent zelf verantwoordelijk voor problemen die zich kunnen
voordoen als u de beveiliging niet goed instelt.
Zie de gebruikershandleiding op de cd-rom met documentatie die met de
projector is meegeleverd voor meer informatie over de
beveiligingsinstellingen.
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Overzicht van draadloze netwerkverbindingen

Met deze draadloze LAN-eenheid kan de projector draadloos met andere
apparaten communiceren.

Als u dit toestel op de projector aansluit, kunt u via een netwerk draadloos het
scherm projecteren van een computer met ingebouwde draadloze LAN-
functionaliteit of inhoud van een smartphone of tablet.

Afhankelijk van de netwerkomgeving kunt u twee aansluitmodi gebruiken.
Snelle verbinding

Het toestel wordt direct met de projector
verbonden zonder gebruik van een LAN.

In de stand Snelle verbinding kan het toestel alleen §>
op dit apparaat worden aangesloten en niet op M
andere toegangspunten. -
7%
~

Geavanceerde verbinding

Het toestel wordt via een draadloos LAN-
toegangspunt met de projector verbonden.

Software en applicaties voor draadloze communicatie
U kunt het scherm of inhoud van aangesloten apparaten met een van de
volgende softwaretoepassingen of applicaties projecteren.

® EasyMP Multi PC Projection (Windows/OS X)

Hiermee kunt u het scherm van maximaal vier computers gelijktijdig op
afzonderlijke panelen projecteren.
U kunt deze software installeren vanaf de meegeleverde EPSON Projector
Software CD-ROM of de Epson website.

® EasyMP Network Projection (Windows/OS X)
Hiermee kunt u het scherm projecteren van een computer die via een netwerk
op de projector is aangesloten.
U kunt deze software installeren vanaf de meegeleverde EPSON Projector
Software CD-ROM of de Epson website.

® Epson iProjection (i0S/Android)

Hiermee kunt u de inhoud van een smartphone of tablet projecteren.
U kunt deze app downloaden van de App Store of Google Play.
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® Quick Wireless Connection USB Key (Windows)

Hiermee kunt u het scherm van de computer projecteren door eenvoudig deze
key aan te sluiten.
U kunt de key aanschaffen via de Epson website of uw handelaar.

Installeren

1. Installeer de draadloze LAN-eenheid

Installeer dit toestel op het installatiegedeelte van de draadloze LAN-eenheid van
de projector of de USB-A-poort.

De installatiepositie verschilt naargelang de projector. Raadpleeg de
gebruikershandleiding die met de projector is meegeleverd voor meer
informatie.

e i |2

Installatiegedeelte van
draadloze LAN-eenheid
USB-A-poort

2. Geef de netwerkinstellingen voor de projector op

Druk op de knop [Menu] op de afstandsbediening of het bedieningspaneel, en
stel de menu-items onder Netwerk in.

De namen en inhoud van de instellingen verschillen afhankelijk van de projector.
Raadpleeg de gebruikershandleiding die met de projector is meegeleverd voor
meer informatie.

Item Inhoud
Draadloze Draadloos LAN inschakelen.
voeding

Aansluitmodus |Selecteer Snel”’ of Geavanceerd naargelang de
aansluitmodus.

Autom. SSID- Selecteer Aan? als u automatisch een SSID wilt laten
inst. (alleen voor |toewijzen om sneller naar een projector te zoeken.
Snelle Selecteer Uit als u de SSID en de wachtwoordzin
verbinding) handmatig wilt instellen.

Toegangspunt | Naar beschikbare toegangspunten zoeken en de SSID
zoeken (alleen  |zoeken waarmee u verbinding wilt maken. Als u een

voor model gebruikt dat niet is voorzien van de functie
Geavanceerde Toegangspunt zoeken, of als u het toegangspunt
verbinding) handmatig wilt instellen, moet u een SSID en

wachtwoordzin instellen.

*

Deze instelling is mogelijk niet beschikbaar op alle versies van de software of
applicatie.
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*2 Als Autom. SSID-inst. is ingesteld op Aan, wordt de Wachtwoordzin automatisch
ingesteld op de projector die als eenvoudig toegangspunt functioneert (geldt
alleen voor ondersteunde modellen). Wijzig de Wachtwoordzin om gebruik te
maken van Epson iProjection of de beveiliging van de verbinding te verbeteren.

3. Projecteer met de software of de applicatie

De verbinding voorbereiden

® Druk op de knop [LAN] op de afstandsbediening om de Netwerkinfo weer te
geven (het LAN-stand-byscherm).

® Sluit het apparaat aan op hetzelfde netwerk als de projector.
(U hoeft dit niet te doen als u een computer aansluit via Snelle verbinding.)

De software gebruiken

() Zoek de projector met de software of de applicatie.
(2 Selecteer de projector waarmee u verbinding wilt maken.
(3) Selecteer Verbinding maken of Deelnemen.

(@) Voer het wachtwoord in dat op het LAN-stand-byscherm wordt
weergegeven als daarom wordt gevraagd.

De bediening verschilt naargelang de software of applicatie. Raadpleeg de
bedieningshandleiding voor de gebruikte software of de uitleg in de App Store of
Google Play voor meer informatie.

Indicaties op de draadloze LAN-eenheid

Indicator Status
Het apparaat is niet geinstalleerd in de
0O Uit projector. Of draadloos LAN is
uitgeschakeld in het menu Netwerk van de
projector.

Dit toestel is geinstalleerd in de projector
B Blauw en er zijn verbindingen beschikbaar.

Dit toestel is geinstalleerd in de projector
- Blauw (snel knipperend) |en er wordt verbinding gemaakt met een
apparaat.

Er is een fout opgetreden. Zet de projector
" Blauw (langzaam knipperend) | uit, installeer dit toestel opnieuw, en zet de
projector dan aan.

Zie het gedeelte "Specifications" op het einde van deze handleiding voor
informatie over de specificaties van dit toestel.
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Sikkerhedsinstruktioner

Mange tak, fordi du kebte dette produkt. Lzes dette dokument omhyggeligt for at
anvende denne enhed sikkert og korrekt. Opbevar denne vejledning i naerheden,
sa du kan lgse ukendete situationer hurtigt.

Kontakt din lokale forhandler eller den naermeste adresse oplyst i
"Brugerhandbog", der fulgte med projektoren, hvis der er uafklarede punkter.
For at du kan bruge dette produkt sikkert og korrekt, anvendes der symboler i
dokumentationen og pa produktet til angivelse af eventuelle risici for brugeren
og andre samt for materielle skader. Symbolerne og deres betydninger er som
felger. Seet dig omhyggeligt ind i dem, fer du laeser vejledningen.

Dette symbol angiver, at manglende overholdelse af
Adva rsel oplysningerne kan forarsage dedsfald eller
personskade pga. forkert handtering.

.. Dette symbol angiver, at manglende overholdelse af
ForS|gt|g oplysningerne kan forarsage personskade eller
fysiske skader i forbindelse med forkert handtering.

/\ Advarsel

® Forarsager muligvis elektromagnetisk interferens og funktionsfejl pa
pacemakere.
Kontrollér, atingen i naerheden bruger en pacemaker, inden du bruger denne
enhed.

® Forarsager muligvis elektromagnetisk interferens og funktionsfejl pa
folsomt medicinsk udstyr.
Kontrollér, at der ikke er felsomt medicinsk udstyr i neerheden, inden du
bruger denne enhed.

® Brug af denne enhed i flyvemaskiner kan veere forbudt i visse lande.
Kontrollér, at brugen af denne enhed ikke er forbudt pa flyvemaskinen, inden
du bruger denne enhed.
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/\ Forsigtig

® Denne enhed bor kun anvendes til Epson-projektorer.
Hvis den installeres pa en anden enhed, sasom en computer, kan det
medfere nedbrud, skader eller funktionsfejl pa computeren.

® Denne enhed ma ikke adskilles eller ombygges.
Det kan medfare forbreendinger.

® Denne enhed er kun til indendgrs brug.

® For at overholde overensstemmelseskravene for RF-eksponering skal
der hele tiden holdes en afstand pa mindst 20 cm mellem denne enheds
antenne og personer i naerheden.

Forholdsregler

Bemzerkninger om handtering og opbevaring

® Ma ikke opbevares pa steder med hgj temperatur eller hgj luftfugtighed. Den kan i
seerlig grad bliver beskadiget eller deformeret, hvis den efterlades i et keretgj med
lukkedes vinduer eller placeres pa steder med usaedvanligt hgje temperaturer i
leengere tid, f.eks. i direkte sollys.

® M3 ikke blive vad. Dette kan medfare funktionsforstyrrelser.

® Ma ikke anvendes i naerheden af mikrobglgeovne. Tradlgs kommunikation kan
blive afbrudt af elektromagnetisk interferens genereret af mikrobglgeovne.

® Ma ikke tabes, udsaettes for stad eller bruges til at stille tunge genstande pa.

Frekvensforholdsregler

Frekvensbandet for denne enhed er 2,4 GHz. Dette frekvensomrade er det samme

frekvensband som for industrielle, videnskabelige og medicinske enheder sdsom

mikrobglgeovne og systemer til identifikation af mobilenheder (RF-ID)

(licenserede radiostationer og ulicenserede specifikke svagstremsradiostationer),

der anvendes i fabriksproduktionslinjer. Kontrollér, at der ikke er radiostationer til

identifikation af mobile enheder eller omrader med specifikke

svagstremsradiostationer i neerheden for brug af denne enhed. Hvis denne

enhed genererer elektromagnetisk interferens med omradet for en radiostation,

der anvendes til genkendelse af mobile enheder, skal du omgadende ophgre med

at bruge enheden og holde op med at generere det elektromagnetiske felt.

Kontakt din lokale forhandler eller den nzermeste adresse oplyst i "Support- og

servicevejledning', der fulgte med projektoren, hvis denne enhed danner

elektromagnetisk interferens med en specifik svagstremsradiostation, der

anvendes til identifikation af mobile enheder eller medferer lignende problemer.
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Bestemmelser i loven om tradlgs kommunikation
Felgende handlinger er forbudt i henhold til loven om tradlgs kommunikation.
® Modificering og adskillelse (inklusive antennen)
® Fjernelse af konformitetsmaerkaten
Internationale rejseforholdsregler
Tradlgse enheder er designet til at overholde kanal- og
frekvensbegraensningerne i det land, de er beregnet til at blive brugt i. Denne
enhed er baseret pa specifikationerne i salgslandet. Sag flere oplysninger hos en
lokal forhandler, hvis denne enhed bruges andre steder end i salgslandet.
Sikkerhedsbemaerkninger ved brug af tradlgst LAN
(Vigtige oplysninger om forbrugerrettigheder (privatlivets fred))
Fordelen ved at bruge et tradlgst LAN i forhold til et LAN-kabel er, at du nemt kan
oprette forbindelse til netvaerket, hvis du er inden for radiosignalernes
reekkevidde, da informationerne udveksles ved hjeelp af radiosignaler. En ulempe
herved er, at de elektromagnetiske signaler inden for en vis afstand kan
gennemtreaenge barrierer sasom vaegge, sa problemer som nedenstaende kan
opsta, hvis der ikke traeffes forholdsregler imod det.
® Kommunikerede data kan blive opsnappet
En tredjepart kan muligvis modtage tradlgse transmissioner uden tilladelse, og kan
fa adgang til personlige oplysninger fra disse transmissioner sasom id'er,
adgangskoder eller kreditkortnumre, eller de kan opsnappe indholdet i personlige e-
mail-meddelelser.
® Uautoriseret adgang til netvaerket
En tredjepart kan fa adgang til et individuelt eller internt firmanetveerk uden tilladelse
og udfere enhver af nedenstaende handlinger.
- Indsamle personlige data eller andre hemmelige oplysninger (informationslaekage)
- Udgive sig for en anden bruger og sende upassende data (at udgive sig for en anden)
- Overskrive indholdet af opsnappede data og sende dem igen (forfalskning)
- Indfere en computervirus, der kan medfere mistede data eller systemnedbrud
(beskadigelse)
Indledningsvis mindskes muligheden for at sédanne problemer opstar pa grund af
sikkerhedsindstillinger for det tradlgse LAN og ved brug af produktet, fordi det tradlgse
LAN-kort og adgangspunktet er udstyret med sikkerhedsforanstaltninger til at handtere
disse problemer. Vi anbefaler, at du bruger dette produkt, eller du har foretaget
sikkerhedsindstillinger pa baggrund af din egen vurdering og patager dig hele ansvaret
og fuldt ud forstéar de problemer, der kan opsta, hvis du ikke foretager nogen
sikkerhedsindstillinger.
Se "Brugerhandbog" pa "Dokument-cd-rom’, der fulgte med projektoren, for yderligere
oplysninger om sikkerhedsindstillinger.
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Oversigt over de tradlgse netveaerksforbindelser
Denne tradlgse LAN-enhed ger det muligt for projektoren at kommunikere
tradlgst med andre enheder.

Nar du slutter denne enhed til projektoren, kan du projicere skaermbilledet fra en
computer, der har en indbygget tradlas LAN-funktion, eller indholdet fra en
smartphone eller en tablet tradlgst over netvaerket.

Der er mulighed for to forskellige tilslutningstilstande afhaengig af
netvaerksmiljget.

Lynforbindelsestilstand

Forbinder enheden direkte til projektoren uden at
benytte et lokalnetvaerk (LAN).

Nér du benytter lynforbindelsestilstand, kan du
ikke forbinde enheden til andre adgangspunkter
end denne enhed.

Avanceret forbindelsestilstand
Forbinder enheden til projektoren ved hjeelp af et Ly

trédlest LAN-adgangspunkt. ST
o/ g
=1
L

Software og programmer til tradlgs forbindelse
Du kan projicere skaermbilleder eller indhold fra tilsluttede enheder ved hjzelp af
et af felgende softwareprodukter eller programmer.
® EasyMP Multi PC Projection (Windows/OS X)
Projicerer skaermbilleder fra op til fire computere samtidigt i separate
projicerede paneler.
Du kan installere denne software fra den medfglgende EPSON Projector
Software-cd-rom eller fra Epsons hjemmeside.
® EasyMP Network Projection (Windows/OS X)
Projicerer skeermbilledet fra én computer, der er forbundet til projektoren over
et netvaerk.
Du kan installere denne software fra den medfglgende EPSON Projector
Software-cd-rom eller fra Epsons hjemmeside.
® Epson iProjection (i0S/Android)
Projicerer indholdet fra en smartphone eller tablet.
Du kan hente denne app i App Store eller pa Google Play.
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® Quick Wireless Connection USB Key (Windows)
Projicerer computerens skaermbillede ved blot at tilslutte denne nagle.
Ngglen kan kgbes pa Epsons hjemmeside eller hos din lokale forhandler.

Installation

1. Installer den tradlgse LAN-enhed

Slut denne enhed til projektorens sektion til installation af tradlgs LAN-enhed
eller til USB-A-porten.

Installationsstedet varierer afhaengig af projektoren. Se "Brugerhandbog", der
fulgte med projektoren, for yderligere detaljer.

Ma

Sektion til installation af
tradlost LAN-enhed
USB-A-port

2. Foretag netveerksindstillinger for projektoren

Tryk pa knappen [Menu] pa fjernbetjeningen eller pa kontrolpanelet, og indstil
derefter punkterne pa menuen Netveaerk.

Indstillingernes navne og indhold varierer afhangig af projektoren. Se
"Brugerhandbog", der fulgte med projektoren, for yderligere detaljer.

Indstillingspunkt Indhold
Strom til tradlgse Aktiver tradlgst LAN.
Tilslutningstilstand Veelg Hurtig" eller Avanceret afhzengig af

forbindelsesmetoden.

SSID Autoindstilling (kun |Vaelg Til™ for automatisk at tildele et SSID for at
Lynforbindelsestilstand) | gere det hurtigere at sege efter en projektor. Veelg
Fra for at indstille SSID og adgangssaetning

manuelt.
Seg adgangspunkt Seg efter tilgaengelige adgangspunkter, og veelg
(kun avanceret det SSID, du vil etablere forbindelse til. Ved
forbindelsestilstand) anvendelse af modeller, der ikke har nogen Seg

adgangspunkt-funktion, eller hvis du vil angive
adgangspunktet manuelt, skal du indstille et SSID
og en adgangssaetning.

*1 Denne indstilling er muligvis ikke tilgeengelig i alle versioner af softwaren eller
programmet.
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*2 Nar SSID Autoindstilling er sat til Til, indstilles Adgangssaetningen automatisk til
den projektor, der fungerer som et enkelt adgangspunkt (kun understgttede
modeller). Skift Adgangssaetning for at benytte Epson iProjection eller for at ege
forbindelsens sikkerhed.

3. Projicering ved hjzelp af software eller programmer

Klargering af forbindelsen

®Tryk pa knappen [LAN] pa fjernbetjeningen for at vise Netvaerksopl. (LAN-
standby-skaermen).

® Forbind enheden til det samme netvaerk som projektoren.
(Det er ikke nedvendigt at gere dette, nar der tilsluttes en computer ved hjaelp af
hurtigforbindelsestilstand).

Betjening af softwaren

[ Sag efter projektoren ved hjeelp af software eller programmer.
(2 Veelg den projektor, du vil etablere forbindelse til.
(8 Veelg Tilslut eller Deltag.

(@ Indtast det nggleord, der vises p& LAN-standby-skaermen, nar du bliver
bedt om det.

Betjeningen varierer afhaengig af softwaren eller programmet. Se
betjeningsvejledningen til det enkelte softwareprodukt eller forklaringerne i App
Store eller pa Google Play for yderligere oplysninger.

Afleesning af lampen for det tradlgse LAN

Indikator Status
Denne enhed er ikke installeret i projektoren.
0O Fra Eller tradlgst LAN er deaktiveret i

projektorens Netveerksmenu.

Denne enhed er installeret i projektoren, og
B BIa der er forbindelser til rddighed.

Denne enhed er installeret i projektoren og er
" BIa (Blinker hurtigt) ved at etablere forbindelse til en enhed.

Der opstod en fejl. Sluk for projektoren,
BIa (Blinker langsomt) |geninstaller enheden, og taend sa for
projektoren.

Der henvises til "Specifications" til sidst i denne vejledning for oplysninger om
specifikationerne for denne enhed.
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Turvaohjeet

Kiitokset tdman tuotteet hankinnasta. Lue tdma asiakirja huolellisesti. Nain
varmistat sen turvallisen ja oikean kayton. Kun pidat nama tiedot ulottuvillasi,
16ydat ratkaisun tuntemattomiin kysymyksiin nopeasti.

Jos mikaan kohta on epaselva, ota yhteytta paikalliseen jélleenmyyjan tai
projektorin mukana toimitetussa Kdyttdoppaassa olevaan osoitteeseen.

Ohjeissa ja tuotteessa kaytetyt symbolit osoittavat mahdollista vaaraa kayttajalle
tai muille henkil6ille sekd omaisuuden vahingoittumisen riskeja. Naiden
merkintdjen tarkoituksena on opastaa laitteen turvallisessa ja asianmukaisessa
kaytossd. Merkinnat tarkoittavat seuraavaa. Varmista, ettd ymmarrat ne
perusteellisesti ennen oppaan lukemista.

Tama symboli tarkoittaa, etta laitteen
. virheellinen kdytto voi johtaa kuolemaan tai
&VarC)ltus hengenvaaralliseen loukkaantumiseen, jos sitd ei
huomioida.

Tama symboli tarkoittaa, etta laitteen
. virheellinen kdytt6 voi johtaa
Ole varovainen | hengenvaaralliseen loukkaantumiseen tai
omaisuuden vahingoittumiseen, jos sitd ei
huomioida.

/\ Varoitus

® Saattaa aiheuttaa sihkdmagneettisia hairiita sydamentahdistimille ja
aiheuttaa niiden vikatoimintoja.
Tarkasta ennen taman laitteen kayttoa, ettd kukaan lahettyvilld ei kayta
syddamentahdistinta.

® Saattaa aiheuttaa sihkdmagneettisia hairidita herkille ladkintalaitteille
ja aiheuttaa niiden vikatoimintoja.
Tarkista ennen laitteen kdyttod, etta lahettyvilld ei ole herkkia laaketieteellisia
vélineita.

® Taman tuotteen kdytto lentokoneissa saattaa olla kiellettya joissakin
maissa.
Tarkasta ennen kdyttod, ettd tdman laitteen kdyttd on sallittu lentokoneissa.
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/\ Ole varovainen

® Tata tuotetta tulee kdyttaa vain Epson-projektoreille.
Jos se asennetaan toiseen laitteeseen, kuten tietokoneeseen, seurauksena
voi olla tietokoneen vika, vaurio tai vikatoimintoja.

® Ali pura tai muotoile tita yksikkoa uudelleen.
Tama voi johtaa palovammoihin.

® Laite on tarkoitettu kdytettavaksi vain sisatiloissa.

® RF-altistusta koskevien saantdjen mukaisesti kaikkina aikoina taytyy
sdilyttaa vahintaan 20 cm:n etaisyys laitteen ja ldhettyvilld olevien
ihmisten valilla.

Varotoimenpiteet

Huomautuksia kasittelysta ja sailytyksesta

® Ala sdilyta yksikkdd paikoissa, joiden lampétila tai kosteus on suuri. Se voi vaurioitua
tai sen muoto voi muuttua, jos se jatetadn autoon, jonka ikkunat ovat kiinni, tai jos se
asetetaan pitkiksi ajoiksi paikkoihin, joiden lampotila on epétavallisen korkea, kuten
suoraan auringonvaloon.

® Ali anna sen kastua. Timi voi saada laitteen toimimaan virheellisesti.

® Al kayta sita mikroaaltouunien liheisyydessa. Langaton tiedonsiirto voi
keskeytya mikroaaltouunien aiheuttaman sahkomagneettisen hairion
seurauksena.

® Ali pudota sitd, 4l4 altista sité iskuille tai aseta sen paélle raskaita esineita.

Taajuuteen liittyvat varotoimenpiteet

Taman yksikon taajuuskaista on 2,4 GHz. Tama taajuusalue on sama taajuuskaista,

jota kdytetaan teollisuus-, tieteellisissa ja ladkintateknisissa laitteissa, kuten

mikroaaltouunit ja mobiililaitteiden tunnistusjarjestelmat (RF-ID) (luvanvaraiset

radioasemat ja lisensoimattomat maaritetyt matalatehoiset radioasemat), joita

kaytetaan tehtaiden tuotantolinjoissa. Ennen taman yksikon kayttoa varmista,

ettei lahelld ole radioasemia mobiililaitteiden tunnistamiseen tai maariteltyja

matalatehoisia radioasemia. Jos tdma yksikko hairitsee sshkdmagneettisesti

radioasemaa, jota kdytetaan mobiililaitteiden tunnistamiseen, lopeta kaytto

vélittdmasti ja lopeta sshkdmagneettisen kentén luonti. Ota yhteytta

jalleenmyyjaan tai lahimpé&an osoitteeseen, joka l6ytyy projektorin mukana

toimitetusta oppaasta Tukipalvelua ja huoltoa koskevia tietoja, jos tama yksikko

héiritsee sahkdmagneettisesti matalataajuista radioasemaa, jota kdytetaan

mobiililaitteiden tunnistamiseen tai aiheuttaa vastaavia ongelmia.
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Langattomasta viestinndsta annetun lain (Wireless Telegraphy Act)
maaraykset
Seuraavat toimet ovat kiellettyja langattomasta viestinnasta annetun lain
(Wireless Telegraphy Act) mukaan.
® Muuntaminen ja purkaminen (mukaan lukien antenni)
® Vaatimustenmukaisuustarran poistaminen
Kansainviliseen matkailuun liittyvat varotoimenpiteet
Langattomat laitteet on suunniteltu vastaamaan sen maan kanava- ja
taajuusrajoja, jossa laitteet on tarkoitettu kdytettaviksi. Tama yksikko perustuu
myyntimaan teknisiin madrittelyihin. Jos t&ta yksikkoa kdytetdan myyntimaan
ulkopuolella, kysy lisatietoja paikalliselta jalleenmyyjalta.
Turvallisuushuomautukset langattoman lahiverkon kaytosta
(Tarkeita tietoja asiakkaan oikeuksista (yksityisyyden sailyttaminen))
Koska langattomassa lahiverkossa tiedot valitetdan radiosignaalien vilityksella,
sen etuna verrattuna kiintedan lahiverkkoon on se, ettd voit kytkeytya verkkoon
helposti, jos olet radiosignaalien kantomatkan paassa. Haittana on se, etta tietyn
kantomatkan alueella sshkdmagneettiset signaalit paasevat esteiden, kuten
seinien, ldpi, joten jos riittdvid turvatoimia ei ole tehty, voi syntyd ongelmia, kuten
seuraavassa kuvataan.
® Vilitetyt tiedot voidaan siepata
Kolmas osapuoli voi vastaanottaa langatonta tiedonsiirtoa luvatta. Asiattomat
henkil6t voivat saada ndin henkilokohtaisia tietoja, kuten henkil6tunnuksia,
salasanoja tai luottokortin numeroita, tai he voivat siepata henkilokohtaisten
sahkopostiviestien sisaltoa.
® | uvaton paasy verkkoon
Kolmas osapuoli voi padstd henkilokohtaiseen tai yrityksen sisdiseen verkkoon
luvatta ja suorittaa seuraavia toimia.
- Hakea henkilokohtaisia tietoja tai muuta salaista tietoa (tietovuoto)
- Esiintya toisena henkilond ja ldhettda epaasiallisia tietoja (toisena henkilona
esiintyminen)
- Kirjoittaa siepattujen tietojen péalle ja lahettda ne uudelleen (vadrentdminen)
- Tuottaa tietokoneviruksen, mika voi aiheuttaa tietojen tuhoamista tai
jarjestelman kaatumisia (vauriot)
Ensinndkin mahdollisuus téllaisten turvallisuusongelmien esiintymiseen
langattomassa lahiverkkotuotteessa pienenee, koska langattomassa
lahiverkkokortissa ja tukiasemassa on turvallisuustoimenpiteita tallaisten
ongelmien ratkaisemiseen. Suosittelemme, ettd teet ensin
turvallisuusasetukset ja kaytét tuotetta sen jalkeen kdyttdmalld omaa
harkintakykyasi ja ottamalla tdyden vastuun seka ymmartamalla taysin, mita
ongelmia voi olla, jos et tee mitdan turvallisuusasetuksia.
Katso lisdtietoja turvallisuusasetuksista projektorin mukana toimitetun
"Asiakirja-CD-ROM"-levyn Kayttéjan oppaasta.
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Langattomien verkkoyhteyksien yleiskatsaus

Taman langattoman ldhiverkkoyksikon ansiosta projektori voi olla langattomassa
tiedonsiirrossa muiden laitteiden kanssa.

Kun liitat taméan yksikon projektoriin, voit projisoida tietokoneen naytén
sisddanrakennetulla langattomalla lahiverkkotoiminnolla tai dlypuhelimen tai
tablettilaitteiden sisallon langattomasti verkon kautta.

Kaytettavissa on kaksi yhdistamistilaa verkkoympariston mukaan.
Pikakytkentatila

Yhdistaa laitteen suoraan projektoriin kdyttamatta
lahiverkkoa (LAN). ’
Kun kaytat pikakytkentatilaa, et voi yhdistaa laitetta N 5
muihin kuin tdmdn laitteen tukiasemaan. s

Edistynyt kytkentitila
Yhdistaa laitteen projektoriin langattoman LAN- L

tukiaseman avulla. S )
=

e -
\j‘) o

=

Langattoman yhteyden ohjelmisto ja sovellukset
Voit projisoida yhdistettyjen laitteiden ndytot tai siséllon kayttamalla jotain
seuraavista ohjelmistoista tai sovelluksista.
® EasyMP Multi PC Projection (Windows/OS X)
Projisoi enintdan neljan tietokoneen naytot samanaikaisesti erillisille
projisoiduille paneeleille.
Voit asentaa tdman ohjelmiston mukana toimitetulta EPSON Projector
Software CD-ROM-levylta tai Epsonin verkkosivustolta.
® EasyMP Network Projection (Windows/OS X)
Projisoi ndyton yhdestd projektoriin yhdistetystd tietokoneesta verkon kautta.
Voit asentaa tdman ohjelmiston mukana toimitetulta EPSON Projector
Software CD-ROM-levylta tai Epsonin verkkosivustolta.
® Epson iProjection (i0S/Android)
Projisoi dlypuhelimen tai tablettilaitteen sisallon.
Voit ladata sovelluksen App Storesta tai Google Playsta.
® Quick Wireless Connection USB Key (Windows)
Projisoi tietokoneen nadyton yhdistamalla timan avaimen.
Voit ostaa avaimen Epsonin verkkosivustolta tai paikalliselta jélleenmyyjalta.
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Asennus

1. Asenna langaton lahiverkkoyksikko

Asenna tama yksikko projektorin langaton lahiverkkoyksikkd asennuskohtaan tai
USB-A-liitantaan.

Asennussijainti vaihtelee projektorin mukaan. Katso lisatietoja projektorin
mukana toimitetusta "Kayttdjan oppaasta".

e i |2

Langaton lahiverkkoyksikkd
asennuskohta
USB-A-liitanta

2. Tee projektorin verkkoasetukset

Paina kaukosaatimen tai ohjauspaneelin [Menu]-painiketta ja aseta sen jalkeen
Verkko-valikkokohdat.

Asetusnimet ja sisalto vaihtelevat projektorin mukaan. Katso lisatietoja
projektorin mukana toimitetusta "Kdyttdjan oppaasta"”.

Asetuskohta Sisalto

WiFi virta Ota kdyttoon langaton ldhiverkko.

Liitantatila Valitse yhteysmenetelman mukaan Nopea' ' tai
Kehittynyt.

SSID Kun haluat kohdentaa SSID:n automaattisesti

Autom.asetus nopeuttamaan projektorin hakua, valitse Paalla"2. Aseta

(Vain SSID ja ohita lause manuaalisesti valitsemalla Pois.

pikakytkentatila)

Hae tukiasema |Hae kdytettdvissa olevat tukiasemat ja valitse SSID, johon
(vain kehittynyt |haluat yhdistaa. Kun kaytat mallia, jossa ei ole Hae
yhteystila) tukiasema -toimintoa tai haluat maaritella tukiaseman
manuaalisesti, aseta SSID ja ohita lause.

*1 Tama asetus ei ehkd ole kdytettédvissa kaikissa ohjelmiston tai sovelluksen versioissa.

*2 Kun SSID Autom.asetus -asetus on Paalla, Ohita lause asetetaan automaattisesti
projektoriin, joka toimii yksinkertaisena tukiasemana (vain tuetut mallit). Muuta
Ohita lause kayttaaksesi Epson iProjection -sovellusta tai tehostaaksesi yhteyden
suojausta.
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3. Projisoi ohjelmistoa tai sovelluksia kdyttamalla

Yhteyden muodostamisen valmistelut

® Paina kaukosaatimen [LAN]-painiketta nayttaaksesi Verkkotiedot (LAN-
valmiustilandytto).

®Lijitd laite samaan verkkoon kuin projektori.
(Sinun ei tarvitse tehda tatd, kun yhdistét tietokoneen pikakytkentétilaa
kayttamalla.)

Ohjelmiston kdyttaminen

1 Hae projektori ohjelmiston tai sovellusten avulla.

() Valitse projektori, johon haluat yhdistaa.

(3 Valitse Kytke tai Liita.

(@ Anna kysyttdessa LAN-valmiustilandyt6ssd nakyvissé oleva avainsana.

Toiminnot vaihtelevat ohjelmiston tai sovelluksen mukaan. Katso kunkin
ohjelmiston kayttoohjeet tai lisatietoja App Storen tai Google Playn kuvauksista.

Langattoman lahiverkon ilmaisimen tulkinta

Merkkivalo Tila
Taté laitetta ei ole asennettu projektoriin.
0O Pois Tai langaton lghiverkko on poistettu

kaytosta projektorin Verkkovalikosta.

Laite on asennettu projektoriin ja
@  Sininen yhteyksid on kdytettavissa.

Laite on asennettu projektoriin ja
Sininen (vilkkuu nopeasti) | muodostaa yhteyttd laitteeseen.

Virhe on tapahtunut. Sammuta
Sininen (vilkkuu hitaasti) | projektori, asenna laite uudelleen ja
kaynnista projektori.

Katso tdman laitteen tekniset tiedot ohjeen lopun kohdasta "Specifications".
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Sikkerhetsinstruksjoner

Takk for at du kjepte dette produktet. Les denne dokumentasjonen ngye slik at du
kan bruke enheten pa en sikker og korrekt mate. Oppbevar informasjonen i
neerheten slik at du raskt kan finne ut av eventuelle uklarheter.

Hvis noen av punktene er uklare, kontakt din lokale forhandler eller bruk
naermeste oppgitte adresse i "Brukerhandbok" som fulgte med projektoren.

For at du skal kunne bruke produktet pa en sikker og korrekt mate benyttes det
symboler i dokumentasjonen og pa selve produktet for a angi potensielle farer for
brukeren og andre, eller nar det er fare for skade pa eiendom. Merkingen og dens
betydning er som felger. Gjor deg forstatt med disse for du leser handboken.

Dette symbolet angir informasjon som, hvis den ikke
Adva rsel respekteres, kan fore til ded eller personskade som
folge av feil handtering.
o . Dette symbolet angir informasjon som, hvis den ikke
ForS|kt|g respekteres, kan fore til personskader eller materielle
skader som fglge av feil hdndtering.

/\ Advarsel

® Kan medfgore elektromagnetisk forstyrrelse og forarsake funksjonsfeil
pa pacemakere.
Fer du bruker denne enheten, ma du kontrollere at ingen i naerheten bruker
en pacemaker.

® Kan medfgore elektromagnetisk forstyrrelse og forarsake funksjonsfeil
pa sensitivt medisinsk utstyr.
For du bruker denne enheten, ma du kontrollere at det ikke finnes sensitivt
medisinsk utstyr i neerheten.

® Bruk av denne enheten ombord i fly kan veere begrenset i enkelte land.
Fer du bruker denne enheten, ma du kontrollere at bruk av enheten ikke er
begrenset pa flyet.
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/\ Forsiktig

® Denne enheten ma bare brukes sammen med Epson-projektorer.
Hvis den installeres pa andre enheter, for eksempel en datamaskin, kan den
fore til svikt, skade eller funksjonsfeil knyttet til datamaskinen.

® Denne enheten ma ikke demonteres eller bygges om.
Det kan medfare brannskade.

® Denne enheten er kun for innendgrs bruk.

® For a overholde kravene knyttet til RF-eksponering ma en avstand pa
minst 20 cm til enhver tid opprettholdes mellom denne enhetens
antenne og personer i naerheten.

Forholdsregler

Merknader om handtering og oppbevaring

® Ma ikke oppbevares pa steder med hgy temperatur eller hgy luftfuktighet. Den kan
seerlig bli edelagt eller deformert hvis den blir liggende i en bil med lukkede vinduer,
eller plassert pa steder med uvanlig hgy temperatur i lengre perioder, for eksempel i
direkte sollys.

® Ma ikke bli vét. Dette kan fore til funksjonsfeil.

® M3 ikke brukes i naerheten av mikrobglgeovner. Tradles kommunikasjon kan
bli brutt av elektromagnetisk forstyrrelse som genereres av mikrobglgeovner.

® Ma ikke falle i gulvet eller utsettes for stot, og det ma heller ikke plasseres
tunge gjenstander pa den.

Forholdsregler for frekvens

Frekvensbandet for denne enheten er 2,4 GHz. Denne bandbredden har samme

frekvensbandbredde som industrielt, teknisk og medisinsk utstyr, for eksempel

mikrobglgeovner og systemer for mobilenhetsidentifikasjon (RF-1D)

(radiostasjoner med lisensiert omrade og spesifiserte svakstrems radiostasjoner

uten lisens), som brukes i samlebandsfabrikker. For du bruker denne enheten, ma

du kontrollere at det ikke er noen radiostasjoner for mobilenhetsidentifikasjon

eller omrader for spesifiserte svakstrems radiostasjoner i naerheten. | tilfelle

denne enheten medferer elektromagnetisk forstyrrelse for omradene til en

radiostasjon som brukes til mobilenhetsidentifikasjon, ma all bruk stanses

umiddelbart slik at det elektromagnetiske feltet opphgrer. Kontakt naermeste

forhandler, eller naermeste adresse i "Stgtte- og serviceguide" som fulgte med

projektoren, hvis denne enheten medforer elektromagnetisk forstyrrelse for en

bestemt svakstrems radiostasjon som brukes til mobilenhetsidentifikasjon eller

forarsaker liknende problemer.

63



Bestemmelser i Wireless Telegraphy Act (Lov om radiotelegrafi)
Felgende lovvedtak er forbudt ved Wireless Telegraphy Act.

® Endring og demontering (inkludert antennen)

® Fjerne samsvarsmerkingen

Forholdsregler for reiser internasjonalt

Tradlgse enheter er utviklet for a overholde kanal- og frekvensgrensene for landet
der de er beregnet brukt. Denne enheten er basert pa spesifikasjonene til landet
der den ble kjgpt. Hvis denne enheten brukes utenfor landet der den ble kjopt,
ma du kontakte naeermeste forhandler for mer informasjon.

Merknader om sikkerhet ved bruk av tradlgst LAN
(Viktig informasjon om kunderettigheter (opprettholde personvernet))

Fordelen ved a bruke et tradlgst LAN via en LAN-kabel er at siden informasjonen
utveksles ved hjelp av radiosignaler, sa kan du enkelt koble til nettverket hvis du
befinner deg innenfor radiosignalenes omrade. En ulempe ved dette er at de
elektromagnetiske signalene innenfor et bestemt omrade kan passere gjennom
hindringer som vegger, sa hvis det ikke iverksettes sikkerhetsmessige tiltak, kan
felgende problemer oppsta.
® Overforte data kan fanges opp
Tredjeparter kan motta tradlase overferinger uten godkjenning, og de kan fé tak i
personlige opplysninger fra disse overfagringene, for eksempel ID-er, passord eller
kredittkortnumre, eller de kan fange opp innholdet i personlige e-postmeldinger.
® Uautorisert tilgang til nettverket
Tredjeparter kan fa tilgang til frittstaende nettverk eller intranett uten tillatelse, og
utfare folgende handlinger.
- Hente personlige opplysninger eller annen hemmelig informasjon
(informasjonslekkasje)
- Gi seg ut for a veere en annen bruker, og sende upassende opplysninger
(personifisering)
- Overskrive innholdet i oppfangede data, og sende dem pa nytt (forfalskning)
- Innfgre datavirus som kan fere til tap av data eller systemsammenbrudd (skade)
| utgangspunktet er faren for at slike problemer kan oppsta redusert gjennom
innstillinger knyttet til sikkerheten til det tradlgse LAN-produktet og bruk av
produktet, siden det tradlese LAN-kortet og tilgangspunktet har sikkerhetstiltak som
handterer slike problemer. Vi anbefaler at du bruker dette produktet etter at du har
foretatt de sikkerhetsinnstillinger du mener er forsvarlig. Du patar deg ogsa fullt
ansvar og skal ha full forstaelse for de problemer som kan oppsta hvis du ikke foretar
sikkerhetsinnstillingene.
Se "Brukerhandbok" pa "CD-platen med dokumentasjon" som fulgte med
projektoren hvis du vil ha mer informasjon om sikkerhetsinnstillinger.
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Oversikt over tradlgse nettverkstilkoblinger
Denne tradlgse LAN-enheten gjer det mulig for projektoren 8 kommunisere
tradlgst med andre enheter.
Nar du kobler denne enheten til projektoren, kan du projisere skjermen fra en
datamaskin med en innebygd tradlgst LAN-funksjon, eller innhold fra
smarttelefoner eller nettbrett over et nettverk.
Det finnes to tilkoblingsmoduser avhengig av nettverksmiljget.
Modus for rask tilkobling
Kobler enheten direkte til projektoren uten & bruke
et lokalnett (LAN).
Nér du bruker Modus for rask tilkobling kan du ikke §>

tilkoble enheten til andre tilgangspunkter enn
denne enheten.

Modus for avansert tilkobling

Kobler enheten til projektoren ved hjelp av en et L
tradlgst LAN-tilgangspunkt.

Programmer og apper for tradlgs tilkobling
Du kan projisere skjermen eller innhold fra tilkoblede enheter ved hjelp av
felgende programmer eller apper.
® EasyMP Multi PC Projection (Windows/OS X)
Projiser skjermer fra opptil fire datamaskiner samtidig i separate projiserte
paneler.
Du kan installerer denne programvaren fra den medfglgende EPSON
projektorprogramvare CD-en eller fra Epson-webomradet.
® EasyMP Network Projection (Windows/OS X)
Projiserer skjermen fra en datamaskin tilkoblet projektoren over et nettverk.
Du kan installerer denne programvaren fra den medfelgende EPSON
projektorprogramvare CD-en eller fra Epson-webomradet.
® Epson iProjection (i0S/Android)
Projiserer innholdet fra en smarttelefon eller et nettbrett.
Du kan laste ned denne appen fra App Store eller Google Play.
® Quick Wireless Connection USB Key (Windows)

Projiserer dataskjermen enkelt ved a tilkoble USB-pinnen.
Du kan kjepe den fra Epson-webomradet eller din lokale forhandler.
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Installere

1. Installer den tradlgse LAN-enheten
Installer enheten i projektorens tilkoblingskontakt for tradles LAN-enhet eller

USB-A-porten.

Installasjonsposisjonen varierer avhengig av projektoren. Se i "Brukerhandbok”
som fulgte med projektoren hvis du vil vite mer.

e i |2

Tilkoblingskontakt
for tradlgs LAN-enhet
USB-A-port

2. Konfigurer nettverksinnstillingene for projektoren

Trykk [Menu]-knappen pa fjernkontrollen eller kontrollpanelet og konfigurer
deretter Nettverk-menyelementene.

Innstillingene og innholdet varierer avhengig av projektoren. Se i

"Brukerhandbok" som fulg

te med projektoren hvis du vil vite mer.

Innstillingselement

Innhold

Tradlgs strom

Aktiver tradlgst LAN.

Tilkoblingsmodus

Velg Hurtig™' eller Avansert avhengig av
tilkoblingsmetoden.

SSID-autoinnstilling
(kun Modus for rask

Hvis du vil tilordne en SSID automatlsk for & gjore sok
etter en projektor raskere, velg Pa 2. Hvis du vil angi

tilkobling ) SSID og passfrasen manuelt, velg Av.

Sok etter Sok etter tilgjengelige tilgangspunkter og velg SSID-
aksesspunkt (kun en du vil koble til. Nar du bruker modeller som ikke
Modus for avansert | har Sgk etter aksesspunkt-funksjonen, eller hvis du vil
tilkobling) spesifisere tilgangspunktet manuelt, angi en SSID og

passfrase.

*1 Det er mulig at denne innstillingen ikke er tilgjengelig pa alle versjoner av
programmet eller appen.

*2 Nar SSID-autoinnstilling er angitt til P&, angis Passfrasen automatisk til
projektoren som fungerer som et enkelt tilgangspunkt (kun for stgttede modeller).
Bytt Passfrasen for a bruke Epson iProjection eller for & forbedre

tilkoblingssikkerheten.
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3. Projiser ved hjelp av programmer eller apper

Forberedelser for tilkobling

® Trykk pa [LAN]-knappen pa fjernkontrollen for a vise Nettverksinformasjon
(venteskjermbildet for LAN).

® Koble enheten til samme nettverk som projektoren.
(Du trenger ikke & gjore dette nar du kobler til en datamaskin ved hjelp av Modus for
rask tilkobling.)

Betjene programvare

[ Sek etter projektoren ved hjelp av programmer eller apper.
(2 Velg projektoren du vil koble til.
(3 Velg Koble til eller Bli med.

(@) N&r du far beskjed om det, tast inn ngkkelordet som vises p&
venteskjermbildet for LAN.

Betjeningen kan variere avhengig av programmet eller appen. Les
brukerhdndboken for hvert program eller forklaringen pa App Store eller Google
Play for flere detaljer.

Lese av den tradlgse LAN-indikatoren

Indikator Status
Denne enheten er ikke installert i projektoren.
0O Av Eller tradlgst LAN er deaktivert i projektorens
Nettverksmeny.

Denne enheten er installert i projektoren og
B B3 tilkoblinger er tilgjengelige.

Denne enheten er installert i projektoren og
Bla (blinker raskt) kobler til en enhet.

Det har oppstatt en feil. SI& av projektoren,
Bl& (blinker sakte) |installere enheten pa nytt og sl& deretter
projektoren pa igjen.

For spesifikasjoner om enheten, kan du lese "Specifications" i slutten av denne
héandboken.
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Sakerhetsinstruktioner

Tack s& mycket for att du har kopt den har maskinen. Lés detta dokument
noggrant sa att du anvander enheten pa ett sakert och korrekt satt. Ha
informationen till hands sa att du snabbt kan l6sa okdnda problem.

Om nagot ar oklart, kontakta din narmaste aterforsaljare eller den ndrmaste
adressen i den "Bruksanvisning" som medfdljer projektorn.

Symboler anvands i dokumentationen och pa maskinen som varnar om
eventuella person- och egendomsskador sa att du anvander maskinen pa ett
sakert och korrekt satt. Symbolerna och deras betydelse beskrivs nedan. Se till att
du forstar dem innan du laser handboken.

. Anger att det finns risk for dodsfall eller
Varnlng allvarliga personskador om du bortser fran
varningen eller inte &r forsiktig.

Anger att det finns risk for person- eller

A Forsiktighet! egendomsskador om du bortser fran varningen
eller inte &r forsiktig.

/\ Varning

® Kan utdva elektromagnetiska storningar pa och orsaka fel i pacemakers.
Innan du anvénder denna enhet, kontrollera sa att det inte finns nagon i
narheten som anvander en pacemaker.

® Kan utdva elektromagnetiska storningar pa och orsaka fel i kénslig
medicinsk utrustning.
Innan du anvénder denna enhet, kontrollera sa att det inte finns nagon
kanslig medicinsk utrustning i nérheten.

® |vissa lander kan det vara forbjudet att anvianda den hér enheten pa
flygplan.
Innan du anvénder denna enhet, kontrollera sa att anvandning ér tilldten pa
flygplanet.
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/\ Forsiktighet!

® Den hidr enheten ska bara anvidndas i Epsons projektorer.
Om den installeras pa en annan enhet, till exempel en dator, kan det leda till
datorfel, skada eller tekniska problem.

® Taintei sdr eller bygg inte om enheten.
Det kan orsaka bréannskador.

® Denna enhet dr endast till for anvandning inomhus.

® For att uppfylla krav géllande RF-strélning skall ett avstand pa minst 20
cm alltid hallas mellan denna enhets antenn och personerna i narheten.

Sakerhetsatgarder

Observera om hantering och férvaring

® Forvara inte enheten pa platser med hoga temperaturer eller hdg luftfuktighet. Den
kan skadas eller deformeras, sérskilt om den ldmnas i ett fordon med stangda fonster
eller placeras pa en plats med ovanligt hog temperatur under langre perioder, till
exempel i direkt solljus.

® Den farinte bli bl6t. Detta kan leda till att tekniska fel uppstar.

® Den farinte anvandas i ndrheten av mikrovagsugnar. Tradlés kommunikation
kan storas av elektromagnetiska stérningar som genereras av mikrovagsugnar.

® Setill att inte tappa den, utsatta den for stotar eller placera tunga foremal pa
den.

Sakerhetsatgarder géllande frekvens

Frekvensbandet for den har enheten ar 2,4 GHz. Detta frekvensomrade anvander

samma bandbredd som industriella, vetenskapliga och medicinska enheter, till

exempel mikrovagsugnar och RF-ID-system (identifierar mobilenheter)

(licensierade radiostationer och ej licensierade radiostationer) som anvands i

produktionslinjer i fabriker. Innan du anvander den hér enheten ska du

kontrollera att det inte finns nagra radiostationer som identifierar mobilenheter

eller specifika radiostationer med liten effekt i narheten. Om den har enheten stor

de elektromagnetiska félten hos radiostationer som kénner igen mobila enheter

ska du genast avbryta anvandningen och upphora att avge det

elektromagnetiska faltet. Kontakta din lokala aterforsaljare eller den ndrmaste

representanten som anges i "Anvisningar for support och service" som medféljer

projektorn om enheten stor de elektromagnetiska félten hos radiostationer som

identifierar mobilenheter eller orsakar liknande problem.
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Bestammelser i lagen om tradlos telegrafi

Foljande handlingar férbjuds enligt lagen om tradIos telegrafi.

® Andra och montera i sér (inklusive antennen)

® Tabort etiketten om dverensstammelse

Internationella reseforeskrifter

Tradlosa enheter dr utformade sa att de Gverensstammer med de begransningar
for kanal- och frekvensband som géller i det land dér de &r avsedda att anvéndas i.
Den hér enheten anvénder specifikationerna i det land den sljs i. Kontrollera
med den lokala aterforsaljaren for mer information om den hér enheten anvands
utanfor landet dér den séljs.

Observera om sédkerhet nér tradlost LAN anvéands

(Viktig information om kunders réttigheter (uppratthalla sekretess))

Fordelarna med att anvanda ett tradlost LAN i stéllet for en LAN-kabel &r att
eftersom information utbytes via radiosignaler kan du enkelt ansluta till natverket
om du befinner dig inom radiosignalernas omrade. En nackdel med detta &r att
inom ett visst omrade kan de elektromagnetiska signalerna passera igenom
barriarer, till exempel vdggar. Detta innebar att foljande problem kan uppsta om
motatgarder for sakerhet inte infors pa nagot satt.

® Det gdr att avlyssna data som kommuniceras
En tredje part kan ta emot tradlos 6verforing utan godkannande och de kan fa
tillgdng till personlig information via dessa overforingar, till exempel ID-
nummer, I6senord eller kreditkortsnummer. Innehallet i personlig e-post kan
ocksa avlyssnas.

® Obehorig dtkomst till natverket
En tredje part kan komma &t enskilda natverk eller intrandt utan tillstdnd och utfora
nagon av foljande aktiviteter.
- Hamta personlig information eller annan hemlig information (informationslackage)
- Utge sig for att vara en annan anvandare och skicka olamplig information
(personifiering)
- Skriva 6ver innehallet i information som avlyssnats och sanda om det (forfalskning)
- Introducera ett datavirus som kan orsaka forlorad data eller systemkraschar (skada)
Till att borja med minskar mojligheten att sadana problem intréffar pa grund av
sakerhetsinstéliningar hos tradlésa LAN-produkter. Anledningen &r att det tradl6sa
LAN-kortet och atkomstpunkten har sékerhetsatgarder som behandlar dessa
problem. Vi rekommenderar att du anvénder den hdr maskinen nér du har gjort
sakerhetsinstéllningarna samtidigt som du anvander ditt eget omdome och tar fullt
ansvar och inser de problem som kan uppsté om du inte gér ndgra
sakerhetsinstéllningar.
Se den "Bruksanvisning" pa "CD-ROM-skiva med dokument" som medféljer
projektorn for information om sakerhetsinstallningar.
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Oversikt over tradldsa natverksanslutningar

Med denna tradlésa LAN-enhet kan projektorn kommunicera tradlést med andra
enheter.

Nar du ansluter denna enhet till projektorn kan du projicera en dators skarm med
en inbyggd tradlos LAN-funktion, eller innehallet i smartphones och
tabletenheter tradlost Gver ett natverk.

Det finns tva anslutningsldgen tillgéngliga beroende pa din natverksmiljé.
Snabbt anslutningsldge

Ansluter enheten direkt till projektorn utan att
anvanda ett lokalt natverk (LAN).

Nar du anvander Snabbt anslutningsldge kan du §>
inte ansluta enheten till nagra andra M
atkomstpunkter @n denna enhet. ﬁ
&%
z\'\/g

Avancerat anslutningsldge

Ansluter enheten till projektorn med en tradlos
LAN-dtkomstpunkt.

Programvara och applikationer for tradl6s anslutning
Du kan projicera skarmarna eller innehallet hos anslutna enheter genom att
anvanda nagon av foljande programvaror eller applikationer.
® EasyMP Multi PC Projection (Windows/OS X)
Projicerar skarmar fran upp till fyra datorer samtidigt pa separata projicerade
falt.
Du kan installera denna programvara fran den medféljande EPSON Projector
Software CD-ROM-skivan eller Epsons webbplats.
® EasyMP Network Projection (Windows/OS X)
Projicerar skdrmen fran en dator ansluten till projektorn Gver ett natverk.
Du kan installera denna programvara fran den medféljande EPSON Projector
Software CD-ROM-skivan eller Epsons webbplats.
® Epson iProjection (iOS/Android)
Projicerar innehallet hos en smartphone eller tablet-enhet.
Du kan ladda ner denna app frén App Store eller Google Play.
® Quick Wireless Connection USB Key (Windows)
Projicerar datorns skarm genom att helt enkelt ansluta denna nyckel.
Du kan képa nyckeln fran Epsons webbplats eller hos din lokala aterforsaljare.
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Installera

1. Installera den tradlésa LAN-enheten

Installera denna enhet i projektorns installationsdel for tradlos LAN-enhet eller
USB-A-porten.

Installationspositionen varierar beroende pé projektorn. Se den "Bruksanvisning"
som medféljer projektorn for mer information.

s

Installationsdel for tradlés LAN-enhet
USB-A-port

2. Gor natverksinstallningar for projektorn

Tryck pa knappen [Menu] pa fjarrkontrollen eller kontrollpanelen, och stéll sedan
in Natverk-menyposterna.

Instéllningsnamnen och innehéllet varierar beroende pa projektorn. Se den
"Bruksanvisning" som medféljer projektorn fér mer information.

Instéllningspost |Innehall
Tradlos strom Aktivera tradlost LAN.

Anslutningsldge |Vilj Snabb™ eller Avancerad beroende pa
anslutningsmetoden.

Auto SSID-inst. For att tilldela en SSID automatiskt fdr att snabba pa
(Snabbanslutningsl | sékningen efter en projektor, vélj Pa"2 For att stélla in

dge endast) SSID:n och I6senfrasen manuellt, vélj Av.

Sok efter Sok efter tillgangliga atkomstpunkter, och vélj den SSID
atkomstpunkt du vill ansluta till. Om du anvander modeller som inte
(Avancerat har funktionen Sok efter atkomstpunkt, eller om du vill
anslutningslage specificera atkomstpunkten manuellt, stéll in en SSID
endast) och I6senfras.

*1 Denna instéllning kanske inte finns tillganglig i alla versioner av programvaran eller
applikationen.

*2 Om Auto SSID-inst. stélls in till P&, stalls Losenfrasen automatiskt in till den
projektor som fungerar som en enkel atkomstpunkt (for stodda modeller endast).
Andra Losenfrasen for att anvanda Epson iProjection eller for att forbattra
anslutningssakerheten.
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3. Projicera genom att anvdanda programvara eller

applikationer

Forbereda for att ansluta

®Tryck pé knappen [LAN] pé fjarrkontrollen for att visa Nétverksinformation

(LAN-vdnteskarmen).

® Anslut enheten till samma nétverk som projektorn.
(Du behdver inte gora detta nar du ansluter en dator med Snabbanslutningslage.)

Anvdnda programvaran

[ Sok efter projektorn med programvara eller applikationer.

(2 Valj den projektor du vill ansluta till.

(3) Valj Anslut eller Delta.

(@ Ange det l6senord som visas pa LAN-vanteskarmen nar du ombeds att

gora det.

Funktionerna varierar beroende pa programvaran eller applikationen. Se
bruksanvisningen for varje programvara, eller forklaringen pa App Store, eller

Google Play for mer information.

Lasa den tradlosa LAN-indikatorn

Indikator Status
Den hér enheten sitter inte i projektorn. Eller
0O Av sd ar tradlost LAN inaktiverat i projektorns
Natverksmeny.
Den hér enheten sitter i projektorn och
@ Bla anslutningar ar tillgangliga.

~ BI& (Blinkar snabbt)

Den hér enheten sitter i projektorn och
ansluter till en enhet.

Bla (Blinkar langsamt)

Ett fel har uppstatt. Sténg av projektorn,
installera om denna enhet, och sétt sedan pa
projektorn.

For denna enhets specifikation, se "Specifications" i slutet av denna handbok.
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Bezpecnostni pokyny

Velice vam dékujeme za zakoupeni tohoto produktu. Peclivé si prectéte tento
dokument, ktery obsahuje pokyny pro bezpecné a spravné pouzivani této
jednotky. Ulozte tento dokument na dostupném misté, aby jej mohli pohotové
konzultovat v pfipadé jakychkoli pochybnosti.

Jsou-li nékteré body nejasné, kontaktujte mistniho prodejce na nejblizsi adrese
uvedené v dokumentu ,UzZivatelska pfirucka” pro podporu a servis dodanym
s projektorem.

Aby bylo mozné pouzivat tento produkt bezpecné a spravné, jsou v dokumentaci
a na produktu uvedeny symboly, které oznacuji mozné nebezpedi pro uzivatele
nebo jiné osoby a nebezpeci poskozeni majetku. Tyto symboly a jejich vyznam
jsou uvedeny nize. NeZ za¢nete tuto pfirucku ¢ist, fadné se seznamte s témito
symboly.

, ., |Tentosymbol oznacuje informace, jejichz ignorovani
Varovanl muZze zpUsobit umrti nebo zranéni osob v dlsledku
nespravné manipulace.

Tento symbol oznacuje informace, jejichz ignorovani
Pozor muZze zpUsobit zranéni osob nebo fyzické skody
v dlsledku nespravné manipulace.

/\ Varovani

® Muze vytvaret elektromagnetické ruseni a zpusobit selhani
kardiostimulatoru.
Pfed pouzivanim této jednotky zkontrolujte, zda se v blizkosti nenachazi
zadné osoby, které pouzivaji kardiostimulator.

lékaiského vybaveni.
Pfed pouzivanim této jednotky zkontrolujte, zda se v blizkosti nenachazi
zadné citlivé Iékarské zafizeni.

® Pouzivani této jednotky v letadle mGze byt v nékterych zemich
zakazano.
Pfed pouzivanim této jednotky zkontrolujte, zda neni pouzivani této
jednotky v letadle zakazéno.
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/\ Pozor

® Tato jednotka smi byt pouzivana pouze s projektory Epson.
V pfipadé instalace s jinym zafizenim, napf¥iklad s pocita¢em, muZe zpusobit
selhani, poskozeni nebo nefunkénost pocitace.

® Tuto jednotku nedemontujte ani neupravujte.
Mohlo by dojit k popaleni.

® Tato jednotka je uréena jen pro vnitini pouZiti.

® Pro splnéni pozadavkii na soulad s vystavenim vlivu RF je nutné po
celou dobu zachovavat minimalni vzdalenost 20 cm mezi anténou této
jednotky a osobami v blizkosti.

Zasady

Poznamky k manipulaci a skladovani

® Neskladujte na mistech s vysokou teplotou nebo vlhkosti. K poskozeni nebo
deformaci mize dojit zejména pfi ponechéni ve vozidle se zavienymi okénky
nebo pfi umisténi na mistech dlouhodobé vystavenych nadmérné vysokym
teplotam, napiiklad pfimému slune¢nimu zareni.

® Zabrante namoceni zafizeni. Zafizeni nemusi fungovat spravné.

® NepouZzivejte v blizkosti mikrovinnych trub. Bezdratova komunikace muaze byt
narusena elektromagnetickym rusenim vytvafenym mikrovinnymi troubami.

® Zabrante padu, nevystavujte narazlim a neumistujte na zafizeni tézké
predméty.

Zasady pouzivani frekvenci

Frekven¢ni pasmo pro tuto jednotku je 2,4 GHz. Toto frekvencni pasmo je rovnéz

vyuzivano primyslovymi, védeckymi a [ékai'skymi zafizenimi, jako jsou napfiklad

mikrovinné trouby a systémy identifikace mobilnich jednotek (RF-ID) v tovarnich

linkach (licencované radiostanice a nelicencované specifikované radiostanicemi

s nizkym vykonem). Pfed pouZzivanim této jednotky zkontrolujte, zda se v blizkém

okoli nenachazeji zadné radiostanice pro identifikaci mobilnich jednotek ani

specifikované radiostanice s nizkym vykonem. Pokud tato jednotka zplsobuje

elektromagnetické ruseni radiostanice slouzici pro identifikaci mobilnich

jednotek, ihned prestante jednotku pouzivat a pfestante vytvaret

elektromagnetické pole. Pokud tato jednotka vytvafi elektromagnetické ruseni

specialnich radiostanic s nizkym vykonem slouzicich pro identifikaci mobilnich

jednotek, nebo pokud zplsobuje podobné problémy, obratte se na mistniho

prodejce uvedeného v dokumentu ,Pfirucka pro podporu a servis” dodaného

s projektorem.

75

cs



Ustanoveni zakona o bezdratové telegrafii
Nasledujici jednani je podle zdkona o bezdratové telegrafii zakdzano.
® Upravovani a demontdz (véetné antény)
® Qdstrariovani stitku s prohlasenim o shodé
Zasady pro mezinarodni cesty
Bezdratova zafizeni jsou konstruovana tak, aby vyhovovala kanalovym
a frekven¢nim omezenim zemé, ve které ma byt pouzivéna. Tato jednotka vychazi
ze specifikaci zemé, ve které byla zakoupena. Pokud je tato jednotka pouzivana
mimo zemi, ve které byla zakoupena, pozadejte mistniho prodejce o dalsi
informace.
Poznamky k zabezpeceni pfi pouzZivani bezdratové sité LAN
(Dalezité informace o zakaznickych pravech (zachovani soukromi))
Vyhodou pouzivani bezdratové sité LAN oproti kabelové siti LAN je to, ze
vzhledem k vyméné informaci prostfednictvim radiovych signalt se mizete
snadno pripojit k siti, pokud se nachazite v dosahu radiovych signald. Nevyhodou
je, ze v urcitém rozsahu mohou elektromagnetické signaly prochazet piekazky,
jako napriklad stény, takze pokud nejsou néjakym zplsobem implementovéana
bezpecnostni protiopatieni, mize dochazet k nasledujicim problémim.
® Zachycovani pfenaseni dat
Tieti strana mize piijimat bezdratové prenosy bez ovéreni a mlze z téchto
pfenosy ziskavat osobni informace, jako napfiklad ID, hesla nebo ¢isla
kreditnich karet nebo m(ize zachytit obsah soukromych e-mailovych zprav.
® Neopravnény pfistup k siti
Treti strana muze bez povoleni pfistupovat k soukromé nebo vnitini podnikové
siti a provadét nasledujici ¢cinnosti.
- Ziskavani osobnich tdajli nebo jinych tajnych informaci (Unik informaci)
- Vydavat se za jiného uzivatele a odesilat nevhodna dat (impersonalizace)
- Ménit obsah zachycenych dat a znovu je odesilat (padélani)
- Zavést pocitacovy virus, ktery by mohl zpUsobit ztrdtu dat nebo selhani
systému (poskozeni)
Pravdépodobnost, ze by ktémto problémim mohlo dojit predevsim
nastavenim zabezpeceni bezdratového sitového produktu a jeho pouzivanim,
je omezena, protoze bezdratova sitovd LAN karta a pfistupovy bod maji
bezpecnostni prvky pro zabranéni témto problémuim. Doporucujeme pouzivat
tento produkt po provedeni nastaveni zabezpeceni podle vlastniho Usudku,
s plnou odpovédnosti a s plnym védomim o problémech, ke kterym by mohlo
dojit v ptipadé nepfijeti zadnych nastaveni zabezpeceni.
Podrobné informace o nastaveni zabezpeceni viz ,UZivatelska pfiru¢ka” ana
disku CD-ROM s dokumentaci, ktery je dodany s projektorem.
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Piehled pFipojeni k bezdratové siti
Tato jednotka bezdratové sité LAN umoziiuje projektoru komunikovat
bezdratové s dalsimi zafizenimi.

Pokud tuto jednotku pfipojite k projektoru, miiZzete promitat obrazovku pocitace
pomoci vestavéné funkce bezdratové sité LAN, nebo obsah chytrych telefont
a tablet( bezdratové prostiednictvim sité.

V zavislosti na sitovém prostiedi jsou k dispozici dva rezimy pfipojeni.
Rezim rychlého pfipojeni

Pfipojuje zafizeni pfimo k projektoru bez pouZziti

mistni sité (LAN).

Pfi pouziti rezimu rychlého pfipojeni nelze zafizeni §>
pfipojit k Zddnému jinému pfistupovému bodu, M
nez je tato jednotka. i
2\\/5
Rezim rozsifeného ptipojeni

Pfipojuje zafizeni k projektoru pomoci L
pristupového bodu bezdratové sité LAN. <>\ S

4 -

A, =

S .
-

Software a aplikace pro bezdratové pripojeni
Obrazovky nebo obsah pfipojenych zafizeni je mozné promitat pomoci jednoho
z nasledujicich softwarovych program(i nebo aplikaci.

® EasyMP Multi PC Projection (Windows/OS X)

Promité obrazovky az ze ¢tyf pocitacli soucasné v podobé samostatnych
projekénich paneld.
Tento software je mozné nainstalovat z dodaného disku CD-ROM se softwarem
pro projektor EPSON, nebo z webovych stranek spole¢nosti Epson.

® EasyMP Network Projection (Windows/OS X)
Promité obrazovku z jednoho pocitace pfipojeného k projektoru
prostiednictvim sité.
Tento software je mozné nainstalovat z dodaného disku CD-ROM se softwarem
pro projektor EPSON, nebo z webovych stranek spole¢nosti Epson.
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® Epson iProjection (i0S/Android)

Promitd obsah z chytrého telefonu nebo tabletu.
Tuto aplikaci je mozné stahnout z App Store nebo Google Play.
® Quick Wireless Connection USB Key (Windows)
Promita obrazovku pocitace pouhym pfipojenim tohoto klice.
Tento kli¢ si mzZete zakoupit na webu spole¢nosti Epson nebo u mistniho
prodejce.

Instalace

1. Nainstalujte jednotku bezdratové sité LAN

Tuto jednotku nainstalujte k ¢asti projektoru pro instalaci jednotky bezdratové
sité LAN nebo k portu USB-A.

Instala¢ni poloha se lisi v zavislosti na projektoru. Dal3i podrobnosti viz

4Uzivatelskd pfiru¢ka” dodand s projektorem.

Cést pro instalaci jednotky
bezdratové sité LAN
Port USB-A

Il e Il =]

2. Provedte nastaveni sité pro projektor

Stisknéte tlacitko [Menu] na délkovém ovladaci nebo na ovladacim panelu a poté
nastavte polozky nabidky Sit.

Nézvy nastaveni a jejich obsah se u jednotlivych projektort lisi. Dal$i podrobnosti
viz ,Uzivatelska pfirucka” dodana s projektorem.

Polozka Obsah

nastaveni

Bezdratové Povolte bezdratovou sit LAN.
napajeni

V zévislosti na rezimu pfipojeni vyberte moznost Rychly '
nebo Pokrocily.

Rezim pfipojeni

SSID Auto Chcete-li identifikator SSID nastavit automaticky
Nastav. (pouze |k rychlej$imu vyhledani projektoru, vyberte moznost
Rychly rezim Zapnuto 2. Pokud chcete nastavit identifikator SSID
pripojeni) a heslo, vyberte moznost Vypnuto.

Hledat Vyhledejte dostupné pristupové body a vyberte

pristupovy bod
(pouze pokrocily
rezim pripojeni)

identifikator SSID, ke kterému se chcete pripojit.

Pfi pouziti model(, které neobsahuji funkci vyhledavani
piistupového bodu, nebo pokud chcete pfistupovy bod
urcit ru¢né, nastavte identifikator SSID a heslo.
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*1 Toto nastaveni nemusi byt k dispozici u viech verzi softwaru nebo aplikace.

*2 Pokud je polozka SSID Auto Nastav. nastavena na Zapnuto, je polozka Heslo
automaticky nastavena na projektor, které slouzi jako jednoduchy pfistupovy bod
(pouze u podporovanych model(). Chcete-li pouzit Epson iProjection nebo zesilit
zabezpeceni pfipojeni, zmérite Heslo.

3. Projekce pomoci softwaru nebo aplikaci
Pfiprava k pfipojeni
® Stisknutim tlacitka [LAN] na délkovém ovladaci zobrazte Sitova informace
(pohotovostni obrazovka sité LAN).

® Zafizeni pfipojte ke stejné siti jako projektor.
(To neni nutné, pokud pocitac pfipojujete pomoci rezimu rychlého pfipojeni.)

Pouziti softwaru

@ Vyhledejte projektor pomoci softwaru nebo aplikaci.

(2 Vyberte projektor, ke kterému se chcete pfipojit.

(3 Vyberte moznost PFipojit nebo Pripojit se.

(@ Budete-li k tomu vyzvani, zadejte kli¢, ktery se aktualné zobrazuje na
pohotovostni obrazovce sité LAN.

Cinnost se lii v zavislosti na softwaru nebo aplikaci. Podrobné informace viz

navod k pouziti kazdého softwaru nebo vysvétleni v obchodu App Store nebo
Google Play.

Popis kontrolky bezdratové sité LAN

Indikator Stav
Tato jednotka neni nainstalovana
O Vypnuto v projektoru. Pfipadné je bezdratova sit LAN

vypnuta v nabidce Sit projektoru.

Tato jednotka je nainstalovana v projektoru
B Modra a jsou k dispozici pfipojeni.

Tato jednotka je nainstalovana v projektoru
* Modra (rychle blikd) a pfipojuje se k zafizeni.

Doslo k chybé. Vypnéte projektor,
" Modra (pomalu blika) |pfeinstalujte tuto jednotku a poté projektor
opét zapnéte.

Technické Udaje o této jednotce naleznete v ¢asti ,Specifications” na konci této
prirucky.

79

cs



Biztonsagi el6irasok

Koszonjlk, hogy termékiinket véalasztotta. Az egység biztonsagos és
rendeltetésszeri hasznélata érdekében figyelmesen olvassa el ezt a
dokumentumot. Az esetlegesen fellép6 problémak gyors megoldasahoz tartsa
ezt az Utmutatot konnyen hozzaférhetd helyen.

Barmilyen kérdés esetén vegye fel a kapcsolatot a helyi markakereskedével vagy
a kivetitéhoz mellékelt ,Hasznalati Gtmutatéban” talalhato legkdzelebbi cimmel.
Annak érdekében, hogy a termék hasznalata biztonsagosan és
rendeltetésszertien torténjen, kiilonb6z6 jeldlések és szimbolumok
figyelmeztetnek az Utmutatéban és magan a terméken a felhasznalé és méasok
testi épségét vagy anyagi értékekeit fenyegetd lehetséges biztonsagi
kockazatokra. A jelGlések és jelentéseik a kovetkezék. Mindenképpen olvassa el
és értse meg ezeket a kézikonyv tovabbi olvasasa el6tt.

Ez a szimbdlum olyan informaciokat jeldl,

. Z e | melyekfigyelmen kiviil hagyasa a helytelen
A FlgyelmeZtetes hasznalat miatt akér haldlhoz vagy személyi
sériiléshez is vezethet.

Ez a szimbdlum olyan informacidkat jeldl,
. 4 melyek figyelmen kiviil hagyasa a helytelen
A‘hgyazat hasznalat miatt személyi sériilést vagy
fizikai karokat okozhat.

/\ Figyelmeztetés

® Elektromagneses interferencia léphet fel, melyre bizonyos elektronikai
eszkozok (pl.: szivritmusszabalyzok) meghibasodassal reagalhatnak.
Az egység hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy nincs a kdzelben
szivritmusszabalyzoéval rendelkez6 személy.

® Elektromagneses interferencia léphet fel, melyre az érzékeny orvosi
berendezések meghibasodassal reagalhatnak.
Az egység hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy nincs a kdzelben
érzékeny orvosi berendezés.

® A termék repiilogépeken torténé hasznalata bizonyos orszagokban
tiltott.
Hasznélat el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy az egység repiilégépen torténd
hasznélata engedélyezett.
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/\ Vigyazat

® Az egység csak Epson kivetitokkel hasznalhato.
Ha az egységet a javasolttdl eltéré berendezésbe, pl. szamitégépbe szereli,
akkor meghibasodast, lizemzavart és hibas m(ikodést kockaztat.

® Ne szerelje szét és ne modositsa az egységet.
Tlzveszélyt okozhat.

Az egység csak beltéri hasznalatra lett tervezve.

Az RF sugarzasra vonatkoz6 eléirasoknak megfeleléen, egy allandé,
min. 20 cm tavolsag betartasa kotelez6 az egység antennaja és a
kozelben tartozkod6 személyek kozott.

Ovintézkedések

A kezelés és a tarolas tudnivaloéi

® A késziiléket ne térolja magas hémérséklet(i vagy paratartalmu helyeken. llyen
kortlmények kozott (pl. lezart ablaku gépkocsiban vagy kézvetlen napfényen)
ugyanis megsériilhet vagy deformalddhat a készilék.

® Ovja a késziiléket a nedvességtél. Ez meghibasodashoz vezethet.

® Ne hasznalja a készuléket mikrohulldamu suté kozelében. A mikrohulldamu siité
altal gerjesztett elektromdagneses interferencia karosan befolyasolhatja a
vezeték nélkili kommunikaciot.

® Ne ejtse le, ne razza a készliléket, és ne helyezzen ra nehéz targyakat.

Informaciok a hasznalt frekvenciarél

Az egyséq altal haszndlt frekvenciasav: 2,4 GHz. Ez a frekvenciasadv megegyezik az

ipari, tudomanyos és orvosi eszkdzok (pl. mikrohullamu stték, RF-ID

berendezések, stb.) altal haszndlt frekvenciasavval (beleértve a lincencelt

radioforrasokat és a nem licencelt, alacsony adasteljesitmény(i radioforrasokat is).

Az egység hasznalata el6tt ellendrizze, hogy vannak-e RF-ID berendezések vagy

egyéb, ebben a frekvenciasavban miikodo radidforrasok a kozelben. Ha az egység

interferdl ilyen radioforrasokkal, akkor szlintesse be azonnal az elektromdagneses

mezd gerjesztését a hasznalat befejezésével. Ha az egység elektromagneses jelei

interferalnak a kdrnyezetében talalhatd RF-ID eszkozokkel vagy egyéb

radioforrasokkal, esetleg hasonlo eredet(i de egyéb problémakat tapasztal, akkor

vegye fel a kapcsolatot a helyi mérkakereskedével vagy a Terméktamogatas és

szervizelési Gtmutaté cimi dokumentumban taldlhato legkozelebbi cimmel.
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A vezeték nélkiili tavkozléssel kapcsolatos torvények szabalyozasaival
osszefiigg6 tudnivalok

A kovetkezok tiltottak:

® A berendezés mddositasa és szétszerelése (az antenndt is beleértve)

® A megfeleléséget bizonyitd cimke eltévolitasa

Ovintézkedések nemzetkozi utazasok esetén

A vezeték nélkuli berendezések mindig azon orszagok frekvencia- és csatorna-
szabélyozasi rendeleteivel konformak, melyekbe hasznalatukat tervezték. Ez a
berendezés az eladasi orszag szabélyozasainak megfeleld specifikaciokkal
rendelkezik. Ha ezt az egységet az eladasi orszagtol eltéré orszagban kivénja
hasznalni, akkor forduljon helyi mérkakereskeddjéhez bévebb informaciokért.
A vezeték nélkiili LAN halézatok biztonsagaval kapcsolatos megjegyzések
(A vasarléi jogokkal kapcsolatos fontos informaciok (privat szféra védelme))

A vezeték nélkili LAN hagyomanyos (vezetékes) LAN hélézatokon tdlmutato,
legfontosabb elénye az, hogy az adatok radiodjelek formajéban kerllnek atvitelre,
igy radioforras hatokorében kabelezés nélkil, konnyedén csatlakoztathatdk az
eszko6zok a haldzatra. Ebbél fakadnak azonban bizonyos hatranyai is,
nevezetesen, hogy a radios forgalmat az adott hatékérben mindenki foghatja,
ami a kovetkezd problémak fellépését eredményezheti.

® Az 4tvitt adatokat illetéktelenek lehallgathatjak
Hitelesités nélkili radiés adatétvitelt harmadik fél konnyedén lehallgathat, igy
személyes adatokat (pl. azonositok, jelszavak, hitelkartyaszamok, elektronikus
levelezés forgalma) kaparinthat meg.

® A halézat jogosulatlan hasznalata
Jogosultsag nélkili harmadik fél is csatlakozhat egy egyéni vagy vallalati
hélézathoz, ami a kdvetkez6 problémdékat veti fel.
- Személyes adatok és egyéb nem publikus informaciok megszerzése
(informaciészivargas)
- Felhasznéldk nevében torténd illetéktelen adatkiildés (megszemélyesitéses
tamadas)
- Megszerzett adatok atirasa és Ujrakiildése (adatok hamisitasa)
- Art6 szandéku szamitdgépes virusok telepitése (adatkarositds)
llyen és ehhez hasonlé problémék eléfordulasanak valdszinlisége azonban
csokkenthetd, ugyanis a vezeték nélkiili LAN kértya és a hozzaférési pont
rendelkezik olyan biztonsédgi mechanizmusokkal, melyek képesek ezeket a
veszélyeket elhdritani. Ezért ajanlatos a termék biztonsagi beéllitasait a
veszélyek létezését megértve és a biztonsagi kockazatokat felfogva ugy
elvégezni, hogy az egyéni igényeknek, az aktudlisan hasznalt kdrnyezetnek a
lehetd legjobban megfeleljenek.
A biztonségi bedllitasokkal kapcsolatos tovabbi részletekért Iasd a kivetit6hoz
mellékelt ,Hasznalati Gtmutatét” a dokumentécidt tartalmazé CD-lemezen.
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A vezeték nélkiili csatlakozasok attekintése

A vezeték nélkiili LAN egység segitségével a kivetit6 vezeték nélkil
kommunikalhat mas eszkézokkel.

Ha az egységet csatlakoztatja a kivetitéhoz, a beépitett LAN funkcié segitségével
lehetévé vélik egy szamitdgép képernydjének, illetve okostelefonok és
tablagépek tartalmanak vezeték nélkil torténd kivetitése.

A hélozati kornyezettdl fliggéen két kapcsolddasi méd lehetséges.
Gyors kapcsolédasi méd

Az eszkozt kdzvetlendl a kivetit6hoz kapcsolja,
helyi (LAN) hélézat hasznalata nélkdil.

A gyors kapcsolddasi méd hasznélata soran az §>

eszkozt nem csatlakoztathatja mas hozzaférési M

pontokhoz. -
&=

Specialis kapcsolodasi mod

Az eszkozt a kivetitéhoz kapcsolja helyi, vezeték
nélkiili LAN halézaton keresztil.

A vezeték nélkiili hal6zathoz sziikséges szoftver és alkalmazasok
A csatlakoztatott eszkdzok képernydjét vagy tartalmat az alabbi szoftverek vagy
alkalmazésok egyikével vetitheti ki.
® EasyMP Multi PC Projection (Windows/OS X)
Egyszerre akdr négy szamitdgép képernydjét is kivetiti kiilonallé ablakokba.
A szoftvert a tartozék EPSON kivetité szoftver CD-ROM lemezrél vagy az Epson
honlaprol telepitheti.
® EasyMP Network Projection (Windows/OS X)
Egy, a kivetitéhoz hédldzaton keresztil kapcsolt szamitogép képernydjét vetiti
ki.
A szoftvert a tartozék EPSON kivetité szoftver CD-ROM lemezrél vagy az Epson
honlaprol telepitheti.
® Epson iProjection (iOS/Android)
Kivetiti egy okostelefon vagy tablagép tartalmat.
Az alkalmazast az App Store vagy Google Play segitségével toltheti le.
® Quick Wireless Connection USB Key (Windows)
A kulcs csatlakoztatasaval kivetiti a szamitégép képernydjét.
A kulcsot az Epson weboldalrél vagy a helyi forgalmazdjatol szerezheti be.
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Telepités

1. Telepitse a vezeték nélkiili LAN egységet
Az egységet telepitse a kivetitd vezeték nélkiili LAN egységére vagy az USB-A

portba.

Atelepitési pozicio a kivetit6 fliggvényében eltérd lehet. Tovabbi részletekért lasd
a kivetitéhoz mellékelt ,Hasznalati Gtmutatot”.

eIl e Il 2]

Vezeték nélkili LAN egység
telepitérész
USB-A port

2. Halozati beallitasok végrehajtasa a kivetité szamara
Nyomja meg a [Menu] gombot a tavirdnyiton vagy a vezérlépanelen, majd a
Halézat meniipontokkal végezze el a beéllitasokat.

A bedllitasi nevek és tartalmak a kivetité figgvényében eltéréek lehetnek.
Tovébbi részletekért lasd a kivetitéhoz mellékelt ,Hasznalati utmutatot”.

Beallitasi elem

Tartalom

kapcsolodasi
mod esetén)

Vez. nélk. tap Vezeték nélkili LAN engedélyezése.

Kapcsolat A csatlakozéstdl fliggéen, valassza ki a Gyors™' vagy
moédja Specialis kapcsolodasi modokat.

SSID auto. beall. | Automatikus SSID hozzarendeléshez a kivetitd
(csak Gyors keresésének felgyorsitdsahoz, valassza ki a Be'™

lehetéséget. A SSID és a jelszd manudlis bedllitasahoz,
vélassza ki a Ki lehetéséget.

Hozzaférési
pont keresése
(csak Specialis
kapcsolodasi
mod esetén)

Az elérhet6 hozzaférési pontok keresése és a kivant SSID
kivalasztasa. Ha olyan tipusu késziiléket hasznal, amely
nem rendelkezik az elérhet6 hozzaférési pontok keresése
funkcidval, illetve ha a manualisan szeretné beallitani a
hozzaférési pontot, SSID és jelszé adatokat.

*1 Ez a bedllitds nem minden szoftververzié vagy alkalmazaés tipus esetén elérheté.

*2 Ha az SSID auto. bedll. bedllitasa Be, a Jelszo automatikusan az egyszeru
hozzéaférési pontként miikodo kivetitére van éllitva (csak tdmogatott modellek
esetén). Médositsa a Jelszét Epson iProjection hasznélata vagy a kapcsolddas
biztonsdganak novelése céljabol.
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3. Szoftver vagy alkalmazas segitségével torténé vetités

Kapcsolodas el6készitése
® Nyomja meg a [LAN] gombot a taviranyitdn a Haldzati informaciok
megjelenitéséhez (LAN készenléti képernyd).
® Csatlakoztassa az eszkozt arra a halézatra, amelyre a kivetité van kapcsolva.
(Ezt nem kell megtennie, ha egy szamitégépet Gyors kapcsolédasi médban
csatlakoztat.)

A szoftver miikodtetése

@ Kivetit6 keresése szoftver vagy alkalmazas segitségével.

(2 Valassza ki a csatlakoztatni kivant kivetitét.

(3) Valassza ki a Kapcsolédas vagy Csatlakozas lehetéséget.

(@ Adja meg a LAN készenléti izemmod képernyén megjelenitett jelszot.

A miiveletek a szoftver vagy az alkalmazas fliggvényében eltéréek lehet. Lasd az
egyes szoftverek hasznalati Utmutatéjat, vagy az App Store vagy a Google Play
altal kozolt részleteket.

A vezeték nélkiili LAN egység visszajelzdjének
értelmezése

Visszajelzé Allapot

Az egység nincs telepitve a kivetitébe. Vagy a
O Ki vezeték nélkili LAN nincs engedélyezve a
kivetité Hal6zat menijében.

Az egyséq telepitve van a kivetitbe és szabad
B Kék csatlakozok elérhetéek.

.. Az egység telepitve van a kivetitébe és egy
- Kék (gyors villogas) | eszkozhoz torténd kapcsolddasa folyamatban
van.

- Hiba tortént. Kapcsolja ki a kivetitét, telepitse
" Kék (lassu villogés) | Ujra az egységet majd kapcsolja be a kivetitét.

Az egység mliszaki leirasat lasd a kézikonyv végén talalhato , Specifications” c.
fejezetben.
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Dziekujemy za zakup tego produktu. Aby korzystac z niego prawidtowo i
bezpiecznie, zapoznaj sie doktadnie z tym dokumentem. Umieszczenie
podrecznika w dostepnym miejscu pozwoli na szybkie wyjasnienie nowych,
nieznanych kwestii.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca lub
najblizszym punktem znajdujacym sie pod adresem podanym w Przewodniku
uzytkownika dotgczonym do projektora.

Aby umozliwi¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu, w dokumentacji
oraz na urzadzeniu znajduja sie znaki ostrzegajace przed mozliwym
niebezpieczenstwem dla uzytkownika oraz mozliwoscig uszkodzenia innych
urzadzen. Ponizej wymieniono znaki i ich znaczenie. Nalezy zapoznac sie z nimi
przed rozpoczeciem czytania podrecznika.

Ostrzezenie przed mozliwoscig Smiertelnego
. . |wypadku lub powaznych uszkodzen ciata w
Ostrzezenie |przypadku zignorowania tego ostrzezenia lub
niezachowania odpowiednich srodkéw
ostroznosci.

Ostrzezenie przed mozliwoscig obrazen ciata lub
uszkodzenia innych przedmiotéw w przypadku
Uwaga zignorowania tego ostrzezenia lub
niezachowania odpowiednich srodkéw
ostroznosci.

/\ Ostrzezenie

® Moze wywotywac zaklocenia elektromagnetyczne i nieprawidtowe
dziatanie rozrusznikow serca.
Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia, upewnij sig, ze w poblizu nie
ma o0s6b posiadajacych rozrusznik serca.

® Moze wywotywac zaklocenia elektromagnetyczne i nieprawidtowe
dzialanie urzadzen medycznych.
Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia, upewnij si¢, ze w jego poblizu
nie ma urzadzen medycznych.

® W niektorych krajach uzywanie tego urzadzenia w samolotach jest
zabronione.
Przez rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia, upewnij sig, ze wolno z niego
korzysta¢ w samolotach.

86




/\ Uwaga

® Modut powinien by¢ uzywany wylacznie z projektorami firmy Epson.
Zainstalowanie go w innym urzadzeniu (np. komputerze) moze spowodowac
uszkodzenie, awarie lub nieprawidtowe dziatanie takiego urzadzenia.

® Nie wolno demontowac urzadzenia ani zmieniac jego ksztattu.
Takie dziatanie moze spowodowac¢ poparzenia.

® Urzadzenie przeznaczone jest wylacznie do uzytku w pomieszczeniach.

® W celu zapewnienia zgodnosci z wymaganiami dotyczacymi ekspozycji
na fale radiowe, pomiedzy anteng modutu a osobami znajdujacymi sie w
jego poblizu nalezy zawsze zachowywac odlegtos¢ przynajmniej 20 cm.

Srodki bezpieczenstwa

Informacje o obstudze i przechowywaniu

® Nie wolno przechowywaé¢ produktu w miejscach narazonych na dziatanie
wysokich temperatur i duzej wilgotnosci. W szczegdlnosci przyczyna
uszkodzenia produktu lub jego deformacji moze by¢ pozostawienie go w
samochodzie przy zamknietych oknach lub przez dtuzszy czas w miejscu, w
ktérym wystepuja bardzo wysokie temperatury spowodowane np. przez
bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego.

® Nie wkolno dopusci¢ do zawilgotnienia urzadzenia. Moze to spowodowacé
usterki.

® Nie wolno uzywac urzadzenia w poblizu kuchenek mikrofalowych. Zaktécenia
elektromagnetyczne wywotywane przez kuchenki mikrofalowe moga
wptywac niekorzystnie na komunikacje bezprzewodowa.

® Nie wolno upuszczaé produktu, poddawaé go wstrzagsom lub umieszczaé na
nim ciezkich przedmiotéw.

Srodki bezpieczenstwa dotyczace czestotliwosci

Produkt uzywa czestotliwosci radiowych z zakresu 2,4 GHz. Jest to ten sam zakres

czestotliwosci, ktore sg uzywane przez urzadzenia przemystowe, badawcze i

medyczne, takie jak kuchenki mikrofalowe lub systemy identyfikacji bazujace na

wykorzystaniu fal radiowych (RFID), stosowane na liniach produkcyjnych i

uzywane w licencjonowanych systemach radiowych oraz specjalizowanych

systemach radiowych bez licencji o matej mocy. Przed rozpoczeciem uzywania

urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy w poblizu nie znajduja sie stacje radiowe

stuzace do identyfikacji radiowej lub specjalizowane stacje radiowe o matej mocy.

Jesli wystepuja zaktocenia elektromagnetyczne ze stacja radiowg tego typu,

nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzywania urzadzenia i generowania pola

elektromagnetycznego. Jesli urzadzenie wywotuje zaktdcenia ze specjalizowana

stacjg radiowa o matej mocy stuzaca do identyfikacji radiowej lub powoduje

podobne problemy, nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawcg lub

najblizszym punktem znajdujacym sie pod adresem podanym w ,Podreczniku

wsparcia i serwisu” dotaczonym do projektora.
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Przepisy dotyczace uzytkowania urzadzen bezprzewodowych (Wireless
Telegraphy Act)

Przepisy dotyczace uzytkowania urzadzen bezprzewodowych (Wireless
Telegraphy Act) zabraniajg wykonywania nastepujacych czynnosci:

® modyfikacji i demontazu urzadzenia (wigcznie z anteng),

® usuwania etykiety informujacej o zgodnosci,

Srodki bezpieczeristwa dotyczace podrézy miedzynarodowych
Urzadzenia bezprzewodowe zaprojektowano w sposéb zapewniajacy zgodnos¢ z
ograniczeniami dotyczacymi kanatow i czestotliwosci w krajach, dla ktdérych zostaty
zaprojektowane. Niniejsze urzadzenie spetnia specyfikacje dla kraju, w ktorym jest
sprzedawane. W przypadku uzywania urzadzenia poza krajem sprzedazy, w celu
uzyskania dalszych informacji nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.
Informacje dotyczace bezpieczenstwa podczas korzystania z
bezprzewodowej sieci LAN

(Wazne informacje o prawach klienta do zachowania prywatnosci)

Przewaga bezprzewodowych sieci LAN nad przewodowymi polega na tym, ze
dzieki wykorzystaniu sygnatéw radiowych, aby podtaczyc¢ sie do sieci wystarczy
znajdowac sie w ich zasiegu. Wada tego rozwigzania jest fakt, ze w ograniczonym
zakresie sygnaty elektromagnetyczne mogg przenikac przez réznego rodzaju
przeszkody, np. $ciany. Dlatego tez, brak podjecia pewnych czynnosci
zabezpieczajacych moze spowodowac wystapienie nastepujacych problemoéw:

® Przechwycenie przesytanych danych
Zewnetrzny podmiot moze uzyskac nieautoryzowany dostep do przesytanych
danych i pobrac¢ z nich dane personalne takie jak identyfikatory, hasta lub
numery kart kredytowych. Réwniez tres¢ wiadomosci poczty elektronicznej
moze zostac przechwycona.

® Nieautoryzowany dostep do sieci
Osoba trzecia moze uzyskac nieautoryzowany dostep do sieci osobistej lub
wewnetrznej sieci firmowej i wykonac dowolne z wymienionych nizej czynnosci:
- pobrac dane osobowe lub inne informacje poufne (wyciek danych),
- podac sie za innego uzytkownika i wysta¢ nieodpowiednie dane (udawanie
kogo$ innego),
- zastapic tres¢ przechwyconych informacji i przekazac je dalej (zafatszowanie),
- wprowadzi¢ wirusa komputerowego, ktéry moze spowodowac utrate danych
lub awarie systemu (zniszczenia).
Mozliwos¢ wystapienia wymienionych wyzej probleméw w wyniku
wprowadzenia nieprawidtowych ustawien bezprzewodowej sieci LAN jest
poczatkowo zmniejszona, gdyz karta bezprzewodowa i punkt dostepowy sa
wyposazone w funkcje zabezpieczajace zdolne obstuzyc te problemy. Zaleca sie,
aby przed uzyciem produktu wprowadzi¢ ustawienia zabezpieczen zgodne z
wlasnym osadem, przy zatozeniu przejecia petnej odpowiedzialnosci i posiadania
petnej wiedzy o problemach, ktére moga wystapi¢ w przypadku
niewprowadzenia ustawien zabezpieczen.
Aby uzyskac wiecej informacji o ustawieniach zabezpieczen, zapoznaj sie z
,Przewodnikiem uzytkownika” znajdujacym sie na ,Dysku CD z dokumentacja”
dotaczonym do projektora.
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Informacje dotyczace bezprzewodowych potaczen
sieciowych

Dzieki karcie sieciowej bezprzewodowej projektor moze komunikowac sie
bezprzewodowo z innymi urzadzeniami.

Po podfaczeniu modutu do projektora mozna bezprzewodowo za

posrednictwem sieci wyswietla¢ ekran komputera z wbudowang funkcjg
bezprzewodowej sieci LAN lub zawartos¢ smartfondw i tabletow.
W zaleznosci od srodowiska sieciowego dostepne sa dwa tryby pofaczenia.
Tryb szybkiego polaczenia
Umozliwia bezposrednie podtaczenie urzadzenia
do projektora bez koniecznosci korzystania z sieci
lokalnej LAN (ang. Local Area Network).
Podczas korzystania z trybu szybkiego potaczenia
urzadzenia nie mozna podfaczy¢ do innego punktu
dostepowego niz ten modut.

Tryb zaawansowanego potaczenia

Umozliwia podtaczenie urzadzenia do projektora
przy uzyciu punktu dostepowego bezprzewodowe;j
sieci LAN.

Oprogramowanie i aplikacje umozliwiajace bezprzewodowe potaczenie
Ekrany lub zawarto$¢ podtgczonych urzadzer mozna wyswietlac korzystajac z
jednego z ponizszych elementéw oprogramowania lub aplikacji.
® EasyMP Multi PC Projection (Windows/OS X)
Umozliwia wys$wietlanie ekrandw nawet z czterech komputeréw jednoczesnie
na oddzielnie wyswietlanych panelach.
Program mozna zainstalowac z zataczonej ptyty CD-ROM z EPSON Projector
Software CD-ROM lub ze strony internetowej firmy Epson.
® EasyMP Network Projection (Windows/OS X)
Umozliwia wy$wietlanie ekranu z jednego komputera podiaczonego do
projektora za posrednictwem sieci.
Program mozna zainstalowac z zataczonej ptyty CD-ROM z EPSON Projector
Software CD-ROM lub ze strony internetowej firmy Epson.
® Epson iProjection (i0S/Android)
Umozliwia wyswietlanie zawartosci smartfonu lub tabletu.
Aplikacje te mozna pobrac ze sklepu App Store lub Google Play.
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® Quick Wireless Connection USB Key (Windows)

Aby wyswietli¢ ekran komputera, wystarczy podfaczy¢ ten klucz.
Klucz mozna zakupi¢ ze strony internetowej firmy Epson lub u lokalnego
sprzedawcy.

Instalacja

1. Zainstaluj karte sieciowa bezprzewodowa
Zainstaluj karte w sekgji instalacji karty sieciowej bezprzewodowej projektora lub

w porcie USB-A.
Miejsce instalacji rézni sie w zaleznosci od projektora. Aby uzyskac dalsze
informacje, zapoznaj sie z ,Przewodnikiem uzytkownika” dotagczonym do
projektora.

Il e Il =]

Sekcja instalacji karty sieciowej
bezprzewodowe;j
Port USB-A

2. Wprowadz ustawienia sieciowe projektora

Nacisnij na pilocie lub panelu sterowania przycisk [Menu], a nastepnie skonfiguruj
pozycje menu Sie¢€.
Nazwy ustawien i zawarto$¢ roéznig sie w zaleznosci od projektora. Aby uzyskac
dalsze informacje, zapoznaj sie z ,Przewodnikiem uzytkownika” dotgczonym do
projektora.

*

Ustawienie

Funkcja

Zasil. pot. bezprz.

Stuzy do wiaczania sieci bezprzewodowej LAN.

Tryb potaczenia

Wybierz opcje Szybki™' lub Zaawansowany, w
zaleznosci od trybu pofaczenia.

Aut. ustaw. SSID
(tylko w trybie
szybkiego
pofaczenia)

Aby automatycznie przypisac identyfikator SSID w
celu przyspleszenla wyszukiwania projektora, wybierz
opcje Whaczone™. Aby recznie ustawic identyfikator
SSID i hasto zabezpieczen, wybierz opcje Wytaczone.

Wyszukaj punkt Wyszukaj dostepne punkty dostepowe i wybierz
dostepu (tylko w identyfikator SSID, z ktérym chcesz sie potaczy¢. Jesli
trybie uzywasz modelu, ktory nie jest wyposazony w funkcje
zaawansowanego Wyszukaj punkt dostepowy, lub jesli chcesz recznie

pofaczenia)

okresli¢ punkt dostepowy, ustaw identyfikator SSID i
hasto zabezpieczen.

Ustawienie to moze nie by¢ dostepne w niektérych wersjach oprogramowania lub

aplikacji.
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*2 Jesli dla opcji Aut. ustaw. SSID wybrano ustawienie Waczone, opcja Hasto
zabezpieczen jest automatycznie ustawiona na projektor, ktéry pemni funkcje
prostego punktu dostepowego (tylko dla obstugiwanych modeléw). Zmierr Hasto
zabezpieczen, aby korzysta¢ z programu Epson iProjection, lub aby zwiekszy¢
bezpieczenstwo potaczenia.

3. Wyswietlaj przy uzyciu oprogramowania lub aplikacji

Przygotowanie do podiaczenia
® Nacisnij na pilocie przycisk [LAN], aby wyswietli¢ Informacje o sieci (ekran
gotowosci LAN).
® Podtacz urzadzenie do tej samej sieci, co projektor.
(Nie jest to wymagane w przypadku podtaczania komputera przy uzyciu trybu
szybkiego potaczenia.)

Obstuga oprogramowania

() Wyszukaj projektor przy uzyciu oprogramowania lub aplikacji.
(2 Wybierz drukarke, z ktérg chcesz sie pofaczyé.
(8] Wybierz opcje Potacz lub Dotacz.

@ Po wyswietleniu zadania wprowadz stowo kluczowe aktualnie
wyswietlane na ekranie gotowosci LAN.

Obstuga moze réznic sie w zaleznosci od oprogramowania lub aplikacji. Aby

uzyskac bardziej szczegdtowe informacje, zapoznaj sie z instrukcja obstugi

danego oprogramowania lub przeczytaj jej opis w sklepie App Store, czy tez
Google Play.

Odczytywanie wskaznika sieci bezprzewodowej LAN
Wskaznik Stan

Modut nie jest zainstalowany w projektorze.
O wyt Lub wylgczony jest modut bezprzewodowe;j
sieci LAN w menu Sie¢ projektora.

Modut zostat zainstalowany w projektorze i
B Niebieski dostepne s potaczenia.

Modut zostat zainstalowany w projektorze i
Niebieski (Miga szybko) |jest podtaczony do urzadzenia.

Wystapit btad. Wytacz projektor, zainstaluj
Niebieski (Miga wolno) |ponownie modut, a nastepnie wtacz
projektor.

Specyfikacje dla tego urzadzenia mozna znalez¢ na koricu tego przewodnika w
rozdziale ,Specifications”.
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0Od8nyisg yia tTnv ac@dali&ia

Zag EUXAPLIOTOVE Yia TNV ayopd autol Tou Tpoidvtog. AlaBAoTe MPOOEKTIKA auTd TO
€YYPa@o ylo ac@alr] Kal owoTr Xpron autig g povadag. MNa va umopéoete va
AoETe ypriyopa omoladnmoTe amopia, avatpéETe auéowe O€ AUTEG TIC TANPOPOPIEC.
Y& mepimTwon mou omoladAToTe onpeia Sev givat cagr, EMKOWVWVAOTE HE TOV TOTTIIKO
oag avtmpdowrno i pe v mo kovtivy SievBuvon mou mapéxetal oto "Eyxelpidio
xprong" mou ouvodevel To BivteompoBoAéa.

Mo va YmopECETE VA XPNOIUOTIOIOETE TO TIPOIOV OWOTA KAl HE AOPANELD, €XOUV
xpnotpomoinBei ocuUPOAA OTNV TEKUNPIWON Kal 0TO TPOIOV, TA OToia EMONUAiVOUY
mBavr cwpatiki BAARN oTo Xprotn i o6& AANoUG, KABWE Kat Kivouvo UNIKWV {npiwv.
Ot umodei€elg Kal n onuaocia Toug meplypd@ovtal oTn ouvéxela. BeBaiwbeite ot Tig
€xeTE KaTavonoel MRpwe ptv StaBdaocete tov 0dnyod.

To oupPolo autd umodelkviel TANPOPOPIES

. mou, av &ev An@Bouv umoyn, umopsi va
AHPOEIGONOIHGII odnynioouvv oe ocwpatiky BAABN 1 Kal oto
Bdvaro Aoyw AavBaopévou Xelptopou.

To oUuPolo autd umMoSeIKVUEL TTANPOPOPIES

. mou, av &ev An@Bouv umoyn, umopsi va

A nP°°°X"l odnyrjoouv og owpatikr) BAGRN 1 UAIKEG nuiég
Aoyw AavBaopévou XeIpIoHOU.

/\ Npo&idonoinon

® Evdéxetan va aoknOei nAektpopayvnTiki mapepBoAn kat mpokAnon BAGBNg
o€ KapSlakoug Pnpatodotec.
Mpiv amé Tn Xxprion AuTig TNG povadag, eEAéyETe 6Tt Sev uMApxel BnuatodaTng
O€ KOVTIVA anmdotaon.

® Evdéxetan va aoknBei nAektpopayvnTiki mapepBoAn kat mpokAnon BAGBNg
o€ €vaiodnto 1atpiko e§omAicpo.
Mptv amd tn xprion autig TnG povadag, eAéyEte OTI Sev umdpyxel evaiodntog
1aTPIKOG E0TTAMIOUOG O€ KovTvr) amdoTaon.

® H xprjon Tng povadag Kard tn Sidpkela mroewv evééxetat va meplopiletat o€
OPIOHEVEG XWPEG.
Mpwv and tn xprion Tng povadag, eAéyéte 0TI n xprion Tng Sev meplopiletat
otnv mtion.
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/N\Npocoxn

® H povada autn mpémnetl va Xpnotpomolgital povo yia Bivreompofoleic Epson.
Edv eykataotabei oe GAAn OUCKELN OTIWG O€ UTTONOYIOTH, €VOEXETAL va
mpokANOei BAARN, nuid 1 SuoAerToupyia Tou uTTOAOYIOTH.

® Mnv TpayHATOMOLEITE AMTOCUVAPHOAGYNON 1} AVAKATACKEVH TNG Hovadag.
Evéxetal va mpokAnBoulv eykavpata.

® AuTi n povada mpoopiletal Hovo yia Xprion O ECWTEPIKO XWPO.

® Ma OUpUOPPWON HE TIC AMAITACEIS oupPatotnTag Tng €kBesong o€
padloouxvoTnTa, MPEMEL TAVTA va Stathpeitat pia andéatach TouAdyioTtov 20
EKATOOTWV AVARESA OTNV KEPAia TNG HOVASAC Kat oTa dtopa mou Bpickovrat
G€ KovTiviy anéotaon.

MpoAnmnTika pérpa

TNHEWWOEIC OXETIKA HE TO XEIPICHO KAl TNV amoOnikevon

® Mnv amoBnKeUeTe Tn CUOKEUN O€ UéPN He LYNAEG Beppokpaaieg 1 uPnAr uypacia.
Ev&éxetal va mpokAnBei BAAPN i {nuia €dv tnv agrioete o€ dxnua pe KAeloTd
mapabupa 1 eav tomoBeTnOei oe pépn pe acuvriBlota uPnhég Beppokpacie yia
napateTapévn mepiodo, OTIWG O MEPITTWOELS ApECNC €KBEONG OTOV RALO.

® Mnv tnv Bpéxete. Evoéxetal va mpokAnBolv mpoBAfjpata otn Aetrtoupyia.

® Mnv Tnv XPNOIMOTIOIEITE KOVTIA Of @OUPVOUG MIKPOKUMATWY. H aclUppatn
emKowvwvia evééxetal va Stakomei AOyw NAEKTPOUAYVNTIKWY TAPEUPBOAWY TToU
SnuioupyolvTal amod YoUPVOUG UIKPOKUUATWY.

® Mn pixveTe T CUOKEUR, PNV TV eKBETETE 08 KPadaopoUG 1y unv TomoBeTeite Bapld
QVTIKEipEVaA VW TNG.

MpoAnnTika pétpa ouxvotnrag

H {wvn ouxvotrTtwy tng povadag eivat 2,4 GHz. To e0pog cuXVOTATWV €ival TO iSlo pe

€KEIVO TWV BIOPNXAVIKWY, EMOTNHOVIKWVY KAl lATPIKWY CUOKELWY OTIWE TWV GOUPVWY

MIKPOKUMATWY KAl Twv ouoTnpdtwv avayvwpiong (RF-ID) kwvntiv  povadwv

(padiootabuoi pe ddela kai padlootabuoi xaunAng evépyelag xwpic adela) mou

XPNOIUOTOI0UVTAL OTNV £0YOO0TACIAKT| TTapaywyn. Mpv xpnolUomotnoeTe tn povada,

BePaiwbeite . Sev undpxouv kovtd padlootabupoi yla avayvwplon Kivntwv

povadwv 1y kaBopiopévol padlootabuoi XapunAig eVEPYELAG. XNV TMEPIMTWON TOU

TiPOoKANBEl NAekTpopayvnTIK MAPEUBOAr QUTAG TNG MOVASAG HE TIC EYKATAOTACELS

padlooTabuol mou XPNGOIMOTIOIEITAL YId avayvwpIon KIvNTWY povadwy, SlakoyTe

apéowg T AerToupyia TNG Kal TNV TAPAywyr) TOU NAEKTPOMAyvNnTiKoU mediou.

EMIKOWVWVNAOTE HE TOV TOTTIKO 0AG AVTIMPOOWO 1 ME TNV TTo KovTivr SielBuvon mou

mapéxetal otov "0dnyd umootnpgng Katl e§upétnong” mou cuvodeVEl AUTOV TO

BvteompoBoléa, edv authi n povada mapeuPaivel NAEKTPOUAYVNTIKA UE KAmolov

padlooTabUOd TIOU  XPNOIWWOTOIEITAL  YId  QVOyVWPEION  KIvNTWV — povddwv 1

SnuioupyolvTal mapdpola mpoBARpaTa.
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Kavoviopoi Wireless Telegraphy Act (Nopov Acuppatng Tnheypagiag)
O mapakatw evépyeleg amayopevovtal amd 1o Wireless Telegraphy Act.
® Tpomomoinon Kal amocuvappoAdynon (cuumepiAapavouévng Tng Kepaiag)
® A@aipeon TG ETIKETAG CUPMOPPWONG
MpoAnnTika pétpa S1e6voug petapopdg
Ol aoUPUATEG OUOKEVEC €ival OXESIOOMEVES Ylo VO CUHMOP@WVOVTAL HE Ta Opla
KavaAlwV Kal CUXVOTATWY TG XWpag, otnv omoia mpoopi{ovtal va xpnaotpgonotindouv.
H povdda Baoiletal otig mpodiaypagéc g xwpeag mwAnong. Edv n povada
XPNOIUOTIOIEITAL  €KTOG TNG XWPOG TWANONG EMIKOWWVACTE HE évav TOTIKO
QVTIMTPOOWTIO YIa TTEPIOCOTEPES TANPOPOPIES.
INMEWOEIG CXETIKA ME TNV ACPAAEIQ KATd TN Xprion acUuppatou LAN
(ZnpavTikég MANPOQOPIEG OXETIKA HE Ta SiKawpaTa TENATWY (Slatripnon mpoaotaciag
181WTIKOU amopprTou))
To mAeovékTnua TG Xxpriong acupuatou LAN évavtt kadwdiou LAN eival 6Tt emeidr ot
mAnpo@opieg petadidovral péow padloonudtwy, umopeite va ouvdedeite ebKoAa 0TO
SikTuo €dv BpiokeoTe eviog TNG aKTivag Twv padloonpatwy. Eva petovéktnua givat Tt
EVTOC MIAG OUYKEKPIMEVNG OKTIVOG, TA NAEKTPOMAYVNTIKA OAMATA WTTOPOUV va
Slamepdoouy eunmddla OMWE TOiXOUG, £TOL WOTE €dv Oev £PAPHOOTOUV METPA
aopaleiag, evoéxetal va mpokUpouv poBAHaTa OTwE autd Tou akoAouBouv.
® Evdéxetal va yivel umokhomr Twv deSopévwy emKovwviag
‘Eva tpito pépog evoéxeTal va gival o€ Béon va AaPel acUpUaTEG HETASOOEIS XWPIG
e€ouol060TNON KAl va QmOKTACEL TIPOOWTIKEG TANPOQOPIEC amd aUTEC TIG
UETASAOEIC OTIWE avVaYVWPIOTIKE, KwdiKoi Tpdoacng fi apIBoi MOTWTIKWY KOPTWY
N va UMoKAéYPEL Ta TIEPIEXOMEVA TWV TIPOOWTTIKWV UNVURATWY NAEKTPOVIKOU
Tayudpopeiou.
® Mn e€ouaiodotnuévn mpdoPaon oto Siktuo
‘Eva Tpito pépog Ba UmopoUoE va amoKTHOEl TPOOROON O £Va HEHOVWHEVO i
€VBOETAIPIKO SIKTUO XWPIG ASEL KAl VA TIPAYMATOTION OEL OToIadHTTOTE amd TIG
TIAPOKATW EVEPYELEC.
- Avaktnon mpoowmkwv dedopévwv fi GAwWV HUCTIKWV MAnpogopliv (Slappon
TANPOPOPLWY)
- 181omoinon tng TautotnTag dGANOU XpPoTn Kat amooTolr akataMnAwv Sedopévwv
(pipnon)
- Emaveyypagn twv meplexopévwy Twv dedouévwv UTTOKAOTTAG Kall €K VEOU ATOOTOAN
Toug (mMaoTtoypagnon)
- Eloaywyn 100 umoloyiotr o omoiog Ba umopouoe va mpokaléoel amwAela Sedopévwv 1y
O0@ANUa Tou ouoTApaTOG (BAAPRN)
ApxIKd, n mMBavOTNTA EPPAVIONG TETOIWV TTPOBANUATWY, oW PUBUIcEWY TTOU
a@opoLV TV ac@AMELa Tou TPoiovTog acUpuatou LAN Kat Tt xprion tou, ivat
pewpévn, emedn n kdpta acuppatou LAN kat To onueio mpoopaong Stabétouv pétpa
QOQAAEING VIO TNV AVTIMETWITION QUTWY TWV TPOBANUATWY. Xag OLVICTOUHE vVa
XPNOLUOTIOIOETE TO TIPOIOV APOU TTPAYUATOTIONOETE TIG PUOLICEIC a0PANEiag KaTa TNV
Kpion oag kat pe mArjpn €uBUVN oag Kat pe TV AP Katavonon Twv mpoAnudtwv
IOV VEEXETA VA TTPOKUYOUV €AV G€V IPAYUATOTIOIOETE PUBLIOELG A0PANEIaC,
T'a mePIoodTEPEC TANPOPOPIES OXETIKA UE TIG PUBIOEIG A0@OAEIaC, avaTpEETE OTO
"Eyxelpidio xpriong" ato "Eyypago CD-ROM" mou mapéxetat padi e To BivteompoPoléa.
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EmoKonnon Twv cuvéécewv acuPHATOU SIKTUOU

Aut) n povada acUppatou LAN emtpénel oto Bivteompofoléa va emKOWwVE
aoUppata Pe GANEG CUOKEUEC.

‘Otav ouvbéoete autrv T povada pe évav BivteonpoBoléa, umopeite va mpoBalete
Vv 086vn £vOG UTTOAOYIOTH HE TNV EvowpaTtwpévn Aeltoupyia acUppatou LAN, i To
nieplexdpevo anmd smartphones kal cuokeuég tablet acupuata péow evog Siktvou.
Yndpxouvv Slabéotpeg duo Aertoupyieg olvdeong avaloya pe to mepIBAAov Tou
SikTUoU oag.

A&rtoupyia ypriyopng ouvdeong

Yuvdéel T ouokeur aneuBeiog oto PBivteompoBoléa
XWPIE TN Xprion €vog Tomikou Siktvou LAN.

Katd ™ xprion tng Aettoupyiag ypriyopng ouvdeong,
Sev umopeite va cuUVSEOETE T CUOKEUN OE
omolodnmoTe onpeio MPAoRacng eKTAG améd auThv T
povada.

Aerroupyia ouvdeong MNa mpoxwpnuévoug

Tuvbéel Tn ouokeur oto BivteonpoPoléa
XPNnolpomolwvTag éva onueio mpdofaong
aoUppatou LAN.

NOYIGHIKO Kal EQAPHOYEG Yia acUpHATn OUVSEDN

Mnopeite va mpoPdAete 006veg i meplexOpevo amd TG OUVOESEUEVEG OUOKEUEG
XPNOIOTIOIWVTAG £Va A6 Ta aKOAOUBA OTOIXEIA AOYIGUIKOU 1) EPAPUOYEG.

® EasyMP Multi PC Projection (Windows/OS X)

MpoPdAel 006veG amod €we Kal TECOEPLG UTTOAOYIOTEG TAUTOXPOVA OE XWPLOTA
TTPOROANOHEVA TIAVENG.
Mmopeite va eyKaTaoTACETE AUTO TO AOYIOMIKO amd To mapexopevo CD-ROM
EPSON Projector Software (Aoyiopiko Pivteompoforéa g EPSON) 1 tnv
lotoo€Aida tng Epson.

® EasyMP Network Projection (Windows/OS X)

Mpofdlel v 006vn €vog umoloylotr) mou egival ouvOedepévog pE TO
BivteonmpoBoréa péow evog SikTuoU.
MmMopEiTE va EYKATOOTHOETE AUTO TO AOYIOMIKO amd To mapexopevo CD-ROM
EPSON Projector Software (Aoylouikd BivteompofBoréa tng EPSON) i tnv
10T00€AiSa tng Epson.

® Epson iProjection (i0S/Android)

MpoBdhel To mepLeXOUEVO €V smartphone 1y plag cuokeun tablet.
Mrmopeite va KAveTe Ajpn auTrg TG pappoyric amoé To App Store 1y To Google Play.
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® Quick Wireless Connection USB Key (Windows)

MpoPdaAet Tnv 086vn Tou uNoAoyloTr anAd cuvdéovTag auTo To KAELSI.
Mmopeite va ayopdoete 1o KAESi amd tnv 1otooelida TG Epson fj Tov Tomiko
oag avTimpdowTo.

Eykataoctaon

1. EyKataoTtiote Tn povada acvpparouv LAN

Eykataotriote autr ™ povada oto Turpa eykatdotaong povadag acuppatou LAN
Tou BvteonpofBoléa ry otn BUpa USB-A.

H Béon eykataotaong Siagépel avaloya pe To BivteompoPoléa. Na meploodTePES
Aemtopépeleg, avatpéte oto "Eyxelpibio xpriong” mou ouvodevel To BvteonpoBoléa.

e i 2

TuAua eykatdotaong Movada
acuppatou LAN
OUpa USB-A

2. Kavte 11 puBpiceig Siktuou yia to fivreonpofoléa

Mathote 10 koupmi [Menu] OTO TNAEXEIPIOTAPIO 1 TOV TiVOKA €AEyXOu Kal, OTn
OUVEXELD, PUBLIOTE Ta OTOIXEIQ TOU pevoU AiKTuo.

Ta ovéuata Kat To TeEPEXOUEVO Twv pubpicewv Slagépouv avdloya pe To
BvteompoBoléa. MNa meploooTePE AeMTOpEPELEG, avaTpéfTe oTo "Eyxelpibio xpriong”
mou ouvodelel To BivieompoBoléa.

Zrolxeio Mepiexopevo

pUBpIONG

Acuppatn Evepyomolei o acUpparto LAN.

TpoPodoa.

Nerroupyia Emé€te Fpriyopn ' 1y Ml mpoywp. avéloya pe T péboso
ovvdeong ouvdeonc.

Aut.PUBpon SSID | la va avtiotolyioete éva SSID autopATA WOTE Va EMTAYUVETE
(Aerroupyia v avalfTnon evoc BivreompoBoréa, emhé€te Evepyo 2 Ma va
ypnyopng opioete éva SSID kai T ppdon mpdoBaong xelpokivnTa,
o0uvdeoNC Hovo) emAéCte Avevepyo.

Aval.onpeiov MNpaypatomolote avadritnon yia Stabéoipa onpeia mpooBaong,
npocP. Kat emAEETe To SSID pe To omoio BéNeTe va ouvdebeite. Otav
(Aertoupyia xpnotpomoleite povtéda mou Sev Siabétouv Tn Aeitoupyia
ouvdeonc MNa Aval.onueiov mpooP. 1y edv BéNeTe va kabBopioeTe To onpeio
npoxwpnuévoug | mpdoPaong xelpokivnta, opiote éva SSID Kat Tn gpdon

uovo) npoopaong.
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*1 H puBuion evdéxetal va pnv givat S1aBéoipn og OAEG TIG EKSOOEIC TOU AOYIOUIKOU 1y
NG EQAPHOYNG.

*2 'Otav n Avut.PUBuion SSID eivai puBuiopévn oe Evepyd, n ®pdon mpocP.
puBpiCetal autépata oto PivteompoBoréa Tou AElTOupYel WG amAO onueEio
mpooPaong (yia umootnpi{opeva povtéra povo). ANAETe tn ®pdon mpoop. yia va
xpnotpomoljoete To Epson iProjection 1) va evioXUOETE TNV AOPAAELD TNG CUVSEDNG.

3. MpoBoAn pe xprion Aoylopikou 1} EpapHoywv

MposTopacia yia cuvdeon
®Natriote 1o Koupri [LAN] 0To TNAEXEIPIOTAPIO IO VA EPUPAVICETE TIG
MAnpogopieg diktvou (086vn avapovrig tou LAN).
® > uvdéoTe T ouokeur oto iSlo SikTuo pe auTd Tou Bivteompooléa.
(Ag xpelaleTal va TO KAVETE AUTO OTAV CUVOEETE €vav UTTOAOYIOTH XPNOIHOTIOLVTAG
™ Aertoupyia Mpriyopng ouvdeonc.)

Agitoupyia Tou Aoylopikov

@ Avalitnon evog BivieompoBoléa XpNOILOTIOIOVTAC AOYIOUIKO 1
EQPAPHOYEG.

(2 Em\é€te To BivreompoPoléa e Tov omoio BéleTe va ouvdebeite.

() Em\é€te ZOVSEON 1) ZUMMETOXN.

(@ ‘Otav oag INTnOEi, eloaydyete Tn AéEn-kAe1di Tou epaviletat otnv 086vn
avapovig tou LAN.

O1 Aertoupyieg Slapépouv avaloya e To AOYIOUIKO 1) TV e@apuoyr. Asite Tov 0dnyo

Aettoupyiag yla kaBe Aoylopiko 1 Tig eme§nynoelg oto App Store 1) To Google Play yia

TIEPIOCOTEPEC NETTTOUEPELEC.

Kataotaon tng evéeikTikig Auxviag acppatouv LAN

‘Evéei§n Kataotaon

. H povada dev éxel eykataotabei oto Bivteompofoléa.
O 2Bnom H 1o actppato LAN gival amevepyomoinuévo oto
pevou "Aiktuo" Tou Pivteompofoléa.

H povada éxel eykataotabei oto Bivteompofoléa Kat
B Mme undpyouv SlaBéciueC oUVSETEIC.

. Auth N povada éxel eykataotabei oto BivteompoBoléa
© Mmhe (AvaBooBnvet | g guvséetar e pa cuokeun.
ypriyopa)

: . MNapouaotdotnke Kamolo mpdPAnua. Amevepyomolnote
Mmhe (AvaBooBrivet | 1o BivreompoBoléa, eykataoTAoTE EavaTn povada Kat,
apyd) 0T OUVEXELD, EVEPYOTIOINOTE TO BIvieompofoAéa.

Ma 11 mpodiaypagég autrig Tng povadag, deite "Specifications” oto Tého¢ autol Tou
odnyou.
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Giivenlik Talimatlari

Bu {irlinii satin aldiginiz icin cok tesekkiir ederiz. Uniteyi giivenle ve dogru
bicimde kullanmak icin bu belgeyi dikkatle okuyun. Bilinen sorunlari hizli bir
bicimde ¢6zmek igin bu bilgileri elinizin altinda tutun.

Kafanizda net olmayan bir nokta varsa, saticiniza veya projektérle birlikte verilen
"Kullanim Kilavuzu"ndaki en yakin adrese basvurun.

Uriinii giivenli ve dogru bir sekilde kullanabilmeniz amaciyla, kullaniciya ve diger
kisilere verilebilecek muhtemel zararlar ve mallara verilebilecek hasari belirtmek
icin belge icerisinde ve iiriin Gizerinde semboller bulunmaktadir. isaretler ve
anlamlari asagidaki sekildedir. Kilavuzu okumadan 6nce bunlar dogru sekilde
anladiginizdan emin olun.

Bu sembol, 6nemsenmedigi takdirde yanlis
Uyarl kullanimdan dolay 8lime veya ciddi yaralanmalara
neden olabilecek bilgileri gosterir.
. Bu sembol, 6nemsenmedigi takdirde yanlis
lekat kullanimdan dolayi kisisel yaralanma veya fiziksel
hasara neden olabilecek bilgileri gosterir.

/\ Uyari

® Kalp pillerinin elektromanyetik parazitlenmeye maruz kalmasina ve
arizalanmasina neden olabilir.
Bu Uniteyi kullanmadan 6nce, yakininizda kalp pili kullanan kimse
bulunmadigindan emin olun.

® Hassas tibbi cihazlarin elektromanyetik parazitlenmeye maruz kalmasina ve
arizalanmasina neden olabilir.
Bu Uniteyi kullanmadan énce, yakininizda hassas tibbi cihazlar
bulunmadigindan emin olun.

® Bu initenin ugaklarda kullanilmasi bazi tilkelerde yasaklanmis olabilir.
Bu Uniteyi kullanmadan 6nce, bu Unitenin ucakta kullanilmasinin
yasaklanmis olmadigindan emin olun.
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/\ Dikkat

® Bu Unite yalnizca Epson projektorleriyle kullaniimaldir.
Bilgisayar gibi baska bir aygita takildiginda, bilgisayarin arizalanmasina, hasar
gbrmesine ya da bozulmasina yol acabilir.

® Bu liniteyi parcalamayin veya yeniden modellemeyin.
Bu durum yaniklara neden olabilir.

Bu Unite yalnizca i¢ mekanlarda kullaniimak tizere tasarlanmistir.

RF'ye (radyo frekansina) maruz kalma uyumluluk gerekleri uyarinca, bu
Uinitenin anteniyle yakindaki kisiler arasinda her zaman en az 20 cm mesafe
birakilmalhidir.

Onlemler
Tasima ve Saklama Uzerine Notlar

® Yiiksek sicaklik ve yiiksek nemin gérildigi yerlerde saklamaymn. Ozellikle,
camlarl kapali bir aracin icerisinde birakildiginda ya da direkt glines 151§
altindaki alanlar gibi alisiimadik 6lclide yiksek sicakliklarin uzun sireyle etkili
oldugu yerlerde zarar gorebilir veya sekli bozulabilir.
® |slanmasina izin vermeyin. Bu durum arizaya yol acabilir. o
® Mikrodalga firinlarin yakininda kullanmayin. Kablosuz iletisim mikrodalga -
finnlann rettigi elektromanyetik parazitlenme nedeniyle kesintiye ugrayabilir.
® Dislirmeyin, darbelere maruz birakmayin ya da lizerine agir nesneler
yerlestirmeyin.
Frekansla ilgili Onlemler
Bu Uinitenin frekans bandi 2,4 GHz'dir. Bu frekans araligi, mikrodalga firinlar ve
fabrika Gretim hatlarinda kullanilan mobil cihaz belirleme (RF-ID) sistemleri
(lisansli bina ici radyo istasyonlari ve lisanssiz 6zel dustik gticli radyo istasyonlar)
gibi endustriyel, bilimsel ve tibbi cihazlarda kullanilan ayni frekans araligidir. Bu
Uniteyi kullanmadan 6nce civarda mobil cihaz belirleme amaciyla kullanilan
radyo istasyonlari veya 6zel disiik glicte radyo istasyonu bulunmadigindan emin
olun. Bu tnitenin mobil cihaz belirleme amaciyla kullanilan bir radyo
istasyonunun civarinda olmasi nedeniyle elektromanyetik parazitlenmeye maruz
kalmasi durumunda, kullanimini derhal durdurun ve elektromanyetik alan
olusturulmasini sona erdirin. Bu initenin mobil cihaz belirleme amaciyla
kullanilan 6zel diistk gliclii radyo istasyonlarinda elektromanyetik
parazitlenmeye veya benzeri sorunlara neden olup olmadigi konusunda,
projeksiyon Unitesi ile birlikte verilen "Destek ve Servis Kilavuzu"ndaki en yakin
adresle veya saticinizla temas kurun.
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Telsiz Telgraf Kanunu Diizenlemeleri

Asagidaki fiiller Telsiz Telgraf Kanunu ile yasaklanmistir.

® Degisiklik yapma ve parcalama (anten dahil)

® Uygunluk etiketinin sokilmesi

Uluslararasi Seyahat Onlemleri

Kablosuz aygitlar, kullanilmasi amaglanan Ulkenin kanal ve frekans sinirlarina
uygun sekilde tasarlanir. Bu tinitede satildigi Glkenin teknik 6zellikleri esas
alinmistir. Bu Uinite satildidi Glke disinda kullanilacaksa, daha fazla bilgi icin yerel
saticlya basvurun.

Kablosuz LAN Kullanirken Giivenlik Hakkinda Notlar
(Musteri haklar konusunda 6nemli bilgiler (gizliligin korunmasi))

LAN kablosuna bagl bir kablosuz LAN kullanilmasinin avantaj, bilgi alisverisi
radyo sinyalleri kullanilarak gerceklestirildiginden, radyo sinyallerinin kapsama
alaninda bulundugunuzda kolayca aga baglanabilmenizdir. Dezavantaji ise, belli
bir aralik icerisinde elektromanyetik sinyallerin duvarlar gibi engeller icerisinden
gecebilmesi nedeniyle, bir sekilde glivenlik 6nlemi alinmadigi takdirde sorunlarin
ortaya ¢ikabilecegidir.

® |letilen veriler engellenebilir
Uctincli bir sahis izinsiz olarak kablosuz iletisimi alarak, bu iletisim icerisinden
kimlik, parolalar ya da kredi karti numaralari gibi kisisel bilgileri alde edebilirler
ya da kisisel e-posta mesajlarinin icerigini engelleyebilirler.

® Adaizinsiz erisim
Uglincii bir sahis kisisel aga veya sirket agina izinsiz olarak erisebilir ve asagidaki
faaliyetleri gerceklestirebilir.
- Kisisel bilgileri ve diger gizli bilgileri elde etmek (bilgi sizintisi)
- Kendisine baska bir kullanici stsii vererek uygunsuz veri gondermek (taklit)
- Engellenen verilerin lizerine yazarak yeniden géndermek (tahrifat)
- Veri kaybina ya da sistem ¢dkmelerine yol acabilecek bir bilgisayar virtisu
gondermek (hasar)
Oncelikle, bu tip sorunlarin meydana gelmesi olasiligi kablosuz LAN trliniintin
guvenligiyle ilgili ayarlar ve Giriin kullanimiyla azalmaktadir, ¢linki kablosuz
LAN kartinin ve erisim noktasinin bu tip sorunlarla basa ¢cikmaya yarayan
guvenlik dnlemleri bulunmaktadir. Kendi inisiyatifinizi kullanarak ve tim
sorumlulugu kendi Uizerinize alarak giivenlik ayarlarini yaptiktan ve herhangi bir
guivenlik almadiginiz takdirde sorunlar yasayabileceginizi tamamen
kavradiktan sonra bu (riini kullanmanizi éneririz.
Guvenlik ayarlar hakkinda daha fazla bilgi edinmek icin, projektorle birlikte
verilen "Belge CD-ROM'u"ndaki "Kullanim Kilavuzu"na bakin.
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Kablosuz Ag Baglantilarina Genel Bakis
Bu kablosuz LAN unitesi, projektoriin baska aygitlarla kablosuz olarak iletisim
kurmasini saglar.
Bu Uiniteyi projektore bagladiginizda, yerlesik kablosuz LAN 6zelligiyle bir
bilgisayarin ekranini veya akilli telefonlarin ve tablet aygitlarinin ekranini kablosuz
olarak ag Uzerinden yansitabilirsiniz.
Ag ortaminiza bagl olarak iki baglanti modu vardir.
Hizli baglanti modu
Yerel Alan Agi (LAN) kullanmaksizin aygiti
dogrudan projektore baglar. y
Hizh baglanti modunu kullanirken aygiti, bu §>
Uiniteden baska bir erisim noktasina ™
baglayamazsiniz. \

Gelismis baglanti modu

Bir kablosuz LAN erisim noktasi yardimiyla aygiti
projektore baglar.

Kablosuz baglanti icin yazilim ve uygulamalar
Su yazilim 6gelerinden veya uygulamalardan birini kullanarak, bagh durumdaki
aygitlarin ekran veya icerigini yansitabilirsiniz.
® EasyMP Multi PC Projection (Windows/OS X)
Ayri ayri yansitilan panellere en ¢ok dort bilgisayarin ekranini eszamanli olarak
ansitir.
)E/Bu yazilimi, Uriinle birlikte gelen EPSON Projector Software CD-ROM'undan
veya Epson Web sitesinden kurabilirsiniz.
® EasyMP Network Projection (Windows/OS X)
Ag uizerinden projektdre bagl durumdaki bir bilgisayarin ekranini yansitir.
Bu yazilimi, Griinle birlikte gelen EPSON Projector Software CD-ROM'undan
veya Epson Web sitesinden kurabilirsiniz.
® Epson iProjection (i0S/Android)
Bir akilli telefonun veya tablet aygitinin igerigini yansitir.
Bu uygulamayi App Store veya Google Play'den indirebilirsiniz.
® Quick Wireless Connection USB Key (Windows)
Bu anahtari baglayarak bilgisayarin ekranini kolayca yansitir.
Anahtari, Epson Web sitesinden veya yerel saticinizdan satin alabilirsiniz.
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Kurulum

1. Kablosuz LAN initesini kurun

Bu Uiniteyi, projektoriin kablosuz LAN tnitesi kurulum bolimiine veya USB-A
baglanti noktasina takin.

Kurulum konumu, projektore gore degisir. Daha fazla bilgi icin, projektorle birlikte
verilen "Kullanim Kilavuzu"na bakin.

e i |2

Kablosuz LAN (nitesi
kurulum bolimi
USB-A baglanti noktasi

2. Projektoriin ag ayarlarini yapin

Uzaktan kumandada veya kumanda panelindeki [Menu] digmesine basip Ag
men 6gelerini ayarlayin.

Ayar adlari ve icerigi, projektore gore degisir. Daha fazla bilgi igin, projektérle
birlikte verilen "Kullanim Kilavuzu"na bakin.

Ayar Ogesi icerigi
Kablosuz Gii¢ Kablosuz LAN'I etkinlestirir.
Baglanti modu |Baglanti ydntemine gére, Hizli"' veya Gelismis secin.

SSID Oto Ayar | Projektdr arama islemini hizlandirmak amaciyla SSID'nin
(Sadece hizli otomatik olarak atanmasini saglamak igin, Aglk*2 sikkini
baglanti modu) |segin. SSID ve parolayl manuel olarak ayarlamak igin
Kapali sikkini segin.

Erisim Noktasi | Mevcut erisim noktalarini arayin ve baglanmak istediginiz

Ara (Sadece SSID'yi secin. Erisim Noktasi Ara islevine sahip olmayan bir
gelismis baglanti | model kullaniyorsaniz veya erisim noktasini manuel
modu) olarak belirlemek istiyorsaniz bir SSID ve parola belirleyin.

*1 Bu ayar, yazilimin veya uygulamanin biitiin siriimlerinde bulunmayabilir.

*2 SSID Oto Ayar secenegi Acik olarak ayarlanmissa Parola, basit bir erisim noktasi
olarak islev goren projektore otomatik olarak atanir (sadece desteklenen
modellerde). Epson iProjection kullanmak veya baglanti guvenligini artirmak icin
Parola'yi degistirin.
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3. Yazilim veya uygulamalari kullanarak projeksiyon yapin

Baglanti hazirhgi

® Uzaktan kumandadaki [LAN] diigmesine basip Ag bilgisini goriintiileyin (LAN
bekleme ekrani).

® Aygiti, projektorle ayni aga baglayin.
(Bir bilgisayari Hizli baglantt modunda baglarken bunu yapmaniz gerekmez.)

Yazilimi ¢alistirma

@ Yazilim veya uygulamalari kullanarak projektérii arayin.

@ Baglanmak istediginiz projektérii secin.

(3] Baglan veya Katil sikkini segin.

@ Soruldugunda, LAN bekleme ekraninda gériintiilenmekte olan anahtar
s6zcugu girin.

islemler, yazilim veya uygulamaya bagli olarak degisebilir. Daha ayrintili bilgi

edinmek icin, ilgili yaziimin kullanim kilavuzuna ya da App Store veya Google
Play'deki agiklamasina bakin.

Kablosuz LAN Isiginin Yorumlanmasi

Gosterge 151g1 Durum
Unite projektére takil degildir. Ya da
0O Kapali projektoriin Ag menistinde LAN devre disi
birakilmistir.

Unite projektére takilidir ve kullanilabilecek
B Mavi baglantilar vardir.

Unite projektére takilidir ve bir aygita
Mavi (Hizla yanip baglanmaktadir.

soniyor)

Hata ortaya ¢ikmistir. Projektoru kapatin, bu
Mavi (Yavas yavas | Uniteyi yeniden kurun, sonra projektorii agin.

yahlp sonlyor)

Bu Unitenin teknik 6zelliklerini grenmek icin, bu kilavuzun sonundaki
"Specifications" bélimiine bakin.
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n paBu/ia TEXHUKN 6e3onacHocTU

Bnaropapum 3a nprobpeTeHue 3TOro n3aenws. BHumaTenbHo npoytnTe 3TOT
BOKYMEHT [Nl 6e30MacHoii 1 NPaBUAbHON 3KCMTyaTaumumn ngenus. Ytobsl umeTsb
BO3MOXHOCTb BbICTPO Pa3o6bpaThCs B N0ObIX HEMOHATHBIX MOMEHTAX, AepXKuTe
[aHHOE PYKOBOLCTBO B AOCTYMHOM MecTe.

Ecnu Bam 4To-nnMbo HEMOHATHO, 06paTUTECH K CBOEMY NPOAABLY UN NO
6nvKanwemy U3 afpecoB, NPUBEAEHHBIX B JOKYMeHTe «PyKOBOACTBO NO
3KCnyaTauum» U3 KOMIJeKTa NocTaBKy NpoeKkTopa.

ﬂ,flﬂ 6e3onacHoi 1 I'lpaBVIJ'IbHOI;I aKCnnyaTaunn n3genma B LOKyMeHTaumum n Ha
n3genuun npueeaeHbl cneymnanbHble CMMBOJSIbI, YKasbiBalowne Ha NOTeHUanbHyo
OMacHOCTb AN1A NOJIb30BaTesA N OKPYyXatoLWmX N BO3MOXHOCTb NOBpeXAeHNA
nvyuiecTtea. Hwuxe npPuUBOAATCA 3TN 0003HaYeHUA N X WHTepnpeTaynA. ﬂepe,q
HayasioM YTeHMA faHHOIro PyKOBOACTBA y6e;|v|Ter B TOM, YTO Bbl NPaBuUIbHO
NOHMMaeTe NX 3HaYyeHne.

STVM CMMBOSTIOM 0603HauYeHa
MHdopMaums, He3HaHVE KOTOPOW MOXeT
npenynpemneﬂme NPVBECTU K JIeTasIbHOMY UCXOAY 1
TpaBMe B pe3yfibTaTe HeNpaBUJIbHOTO
obpalueHus.

STM CUMBONIOM 0603HaueHa
MHpOopMaUKs, He3HaHVE KOTOPOI MOXET
HPEAOCTepe)KEHVIe NPUBECTU K leTasIbHOMY NUCXOAY Ui
dusnyeckomy ylepby B pesynbraTe
HenpaBUIbHOTO OOpaLLeHus.

/\ NpeaynpexpaeHne

® MoxeT co3/iaBaTb 3IEKTPOMarHUTHbIE MOMEXM U CYXKNTb NPUYNHOIA
HemncnpaBHOI paboTbl KAPANOCTUMYNATOPOB.
Mepen ncnonb3oBaHuem n3genvs y6eamTech B TOM, UTO HUKTO 13
HaXOZALMXCA B HENOCPEACTBEHHON BM30CTY OT HErO He MoMb3yeTcs
KapAMOCTUMYNATOPOM.

® MoKeT co3fjaBaTh 3/1€eKTPOMarHUTHble MOMeXU U CTYXKUTb MPUYMNHON
HeuncnpaBHOI paboTbl YHyBCTBUTE/IbHOTO MeAULIMHCKOro
o6opyaoBaHus.
Mepepn ncnonb3oBaHnem nUsgenuna yoeamTech B OTCYTCTBUM NOGN30CTH
YyBCTBUTENBHOIO MEANLIMHCKOrO 060PYAOBaHNA.

® B HeKOTOPbIX CTPaHaX MOTYT eiCTBOBaTb OrpaHUYeHnA Ha
ncnonb3oBaHNe JaHHOIO U3feNNsA B camosieTax.
Mepepn ncnonb3oBaHnem N3aenna ybeanTech B TOM, UTO OHO He 3arpeLyeHo B
camorneTax.
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/\MpepocrepexxeHne

® JlaHHOe u3genue fOMKHO NPUMEHATLCA TONbKO ANA npoeKTopos Epson.
Mpwn ycTaHOBKe B fipyroe yCTpowcTBO (Hanpumep, B KOMMbIOTEP) BO3MOXHbI
cOow, NoBpexaeHVe NN HenpasuibHOE GYHKLIMOHNPOBaHWE KOMMbloTepa.

® He pas6upaiite n He nepefenbiBaliTe 3TOT MOAY/b.
Takue BencTBms MOryT NPUBECTU K OXKOram.

® NlaHHblii MOAYNb NpefiHa3HaueH TONbKO ANA NCNONb30BaHUA B
nomeLyeHunnAX.

® B cOOTBETCTBUU C TPe60BaHUAMM K 6€30MacHOCTN PaANoYacTOTHOrO
n3ny4eHuA N0AN AOMKHbI HAXOANTbCA He 6nvpKe 20 CM OT aHTEHHbI.

Mepbl NpefoCTOPOKHOCTU
3amMeyaHnA OTHOCUTENIbHO 06Pal.l.|eHlllﬂ n XpaHeHuA

® He xpaHWTb B MeCTax C BbICOKOI TeMnepaTypoii Unv BNaxHOCTbIO. B yacTHoOCTW,
BO3MOXHO MOBpeXaeHWe wnn fedopmauna yCTPONCTBA, OCTaBEHHOTO Ha
NPOLOMKMTENBHOE BPeMs B aBTOMOOMIE C 3aKPbITbIMI OKHamMu 6O B MecTax
CO CNIMLLKOM BbICOKOW TemMnepaTypoli (Hanpumep, Noj BO3AeNCTBUEM NPAMOTO
COJTHEYHOrO CBeTa).
® He fonyckaTb nonaaaHwa Bnarn. 3To NpuMBoauT K c6oam B paborte.
® He 1cnonb3oBaTh PALOM C MAKPOBOJSIHOBbIMY NMeYamm. INeKTpOMarHUTHbIe
nomexu OT MKPOBOJTHOBbIX MeYeil MOryT HapyluaTb 6eCrpOBOAHYI0 CBA3b.
® He poHsAliTe 1 He yaapAliTe YCTPOWCTBO, He CTaBbTe Ha HEro TaXenble
npeameTsbl.
Mepbl NpeoCTOPOKHOCTN B OTHOLUEHUY NOJIOChI YacTOT
Monoca yacToT 3Toro mofyna cocraenaet 2,4 [Ty, OTOT AranasoH YacToT
COBMaZaeT C NMOOCON YacTOT NPOMBILLEHHDIX, HAYYHbIX N MEAULINHCKIX
YCTPOWCTB, HaNprMep, MUKPOBOJTHOBbIX NEYeN 1 CUCTeM UaeHTUdMKaL K
Mo6UbHbBIX ycTponcTs (RF-ID) (nnueHsnpyemoe obopynoBaHme paguoctaHumin n
HenuueH3npyemble PagroCTaHLMN HOPMATUBHOWM MOHMMKEHHOIN MOLLHOCTK),
NPUMEHAEMbIX B 3aBOACKNX NPON3BOACTBEHHDBIX NMHUAX. Mepeq
MCMONb30BaHNEM 3TOro MOAYNA ybeauTech B OTCYTCTBMM MOGNN30CTM
060pyAoBaHNA PaANOCTaHLUMIA ANA MAEHTUGMKALMN MOBUBHDBIX YCTPOWNCTB UNn
paAoCTaHLUMIN HOPMATUBHOW MOHVMXEHHOW MOLLHOCTU. Ecniv AaHHbIN moaynb
CO3[aeT 3NeKTPOMarHUTHbIe MoMeX1 060pyAOBaAHMIO pagMoCTaHLuK,
npuMeHsaemMol ANA NAEHTNGUKALMN MOBWIIbHBIX YCTPOWCTB, HEMEANEHHO
npeKpaTuTe ero 3KCryaTaLuio Y reHepaLuio SNeKTPOMarHUTHOMO MONA.
O6paTnTech K MECTHOMY AUNepY UK NO BnvKailuemy U3 afpecos, NPUBESEHHbIX
B PYKOBOACTBE MO TEXHNYECKOW NoAAep»Ke 1 06CyK1BaHNIO, KOTOPOE BXOAUT B
KOMMNEKT NOCTaBKM, eC/IN 3TOT MOAYJ/1b CO3AAET 3NEKTPOMarHUTHbIE MOMEXM
cneyuanbHOM PaanoCcTaHLMKN HU3KOWM MOLHOCTY, NCNOSIb3yeMon Ans
NaeHTNGUKaLMM MOOMNBHBIX YCTPONCTB, NGO BbI3bIBaeT aHANOMMYHble
3aTpygHeHuA.
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MonoxeHuns 3aKkoHa o 6ecnpoBoaHoOIi TenerpadHoll CBA3N

Cnepytowme AencTars 3anpeLeHbl 3akoHOM 0 6ecnpoBOAHOI TenerpadHo cBA3N.
® MoandunumpoaHme 1 pasbopka (B TOM UMCe aHTEHHDI)

® YpnaneHne MapKUPOBKMN O COOTBETCTBUN

Mepbi NPeAoCTOPOKHOCTU NPY MEXAYHAaPOAHDIX Noe3fKax

BecnpoBopgHble ycTpoiicTBa pa3pabaTbiBaloTCs B COOTBETCTBUN C
OrpaHNYEeHVAMM Ha KaHasl 1 YacToTy CTpaHbl, ANA KCMNayaTaumn B KOTOPO OHY
npeaHasHayeHsbl. [laHHbIN MOAY b COOTBETCTBYIOT XapaKTepuCTNKam, Tpebyembim
B CTpaHe, rae oH npuobpeTeH. Ecnv 3ToT Mofynb aKcnnyaTpyeTca 3a npegenamu
CTpaHbl CObITa, TO 06PATUTECH K MECTHOMY AUNEPY 3a AOMOSTHATENbHbIMMI
cBeACHUAMMN.

3ameuaHuA no 6e3onacHOCTU Npy 3KcnnyaTaummn 6ecnposogHoii JIBC
(BaxHas nHpopmauma no npaBam notpebutens (obecneyeHne
KOHbUAEHLMANbHOCTN))

MpeunmyLyectso 6ecnpoogHoit JIBC no cpaBHeHuto ¢ nposogHol JIBC coctout B
TOM, UTO Bnaropapa o6MeHy JaHHbIMM C CMOJNIb30BaHNEM PaMOCUTHANOB Bbl
MO>KeTe Nerko NOAKMIoUaTbCA K CeTH, eCIN HaXOAMTECh B Npeaenax
pacnpocTpaHeHnsa paanocurHanos. HegocTaTok COCTOMT B TOM, YTO B
onpeaeneHHo CTeneHn SNeKTPOMArHUTHbIE CUTHasIbl MOTYT MPOXOAUTL Yepes
NPenATCTBXA, HaNpuUMep, Yepes cTeHbl. Mo3ToMy, eciv He peannsoBaTb PAj Mep
obecneyeHna 6e30MacHOCTH, MOTYT BO3HMKaTb ClieayioLime npobnembl.

® [lepepaBaemble flaHHble MOTYT NepexBaTbiBaTbCA
TpeTbA CTOPOHa MOXET HeCaHKLUVMOHUPOBAHHO MPUHUMaTb AaHHble npu
6ecnpoBOAHON Nepefaye 1 U3BEKaTb NEPCOHANbHYI MHOPMALMIO U3 THX
[aHHbIX, Hanpumep, WAEHTUOMKALMOHHbIE HOMepa, Naponu, Homepa
KpeauTHbIX KapT, MO0 MepexBaTbiBaTb COAEPKaHUE JINYHBIX COOBLYEHNI
3N1eKTPOHHOW MOYTBI.

® HecaHKLMOHUPOBaHHbIN JOCTYN K CeTn
TpeTbA CTOPOHa MOXeT NOAYYNTb JOCTYMN K YaCTHOW U KOPMOPaTUBHON CeTH
1 OCYLLECTBNIATL Kakne-nnbo 13 cnepytowmx AencTBuii.
- MI3BnekaTb nepcoHanbHble AaHHble UK APYTYI0 CEKPETHYIO MHGOPMaLMio
(yTeuka nHdopmaLmn)
- BbigaBatb cebs 3a Apyroro nonb3oBaTenA U NocbiNaTb HECOOTBETCTBYOLLME
AaHHble (MacKMPOBKa NOA 3aKOHHOrO Nosb3oBaTens)
- 3aMeHATb cofiepKaHme nepexaadeHHbIX JaHHbIX 1 NepefaBaTh VX Aanee
(panbcndukauyus)
- BHegpATb KoMMNblOTEPHblE BUPYCHI, CNOCOOHBIE NPUBECTU K MOTEPEe AaHHBIX
1y GpaTanbHbIM C60AM (MOBPEXAEHNMIO) CUCTEMDI
M3HauanbHasa BO3MOXXHOCTb BO3HUKHOBEHMA NOJOOHbIX Npobnem B CBA3M C
HacTpoiikamu 6e3onacHocTn 6ecnposogHoii JIBC u ncnonb3oBaHem nsgenvs
6bina yMeHblUeHa, MOCKOMbKY niata 6ecnpoBopaHoii JIBC 1 Touka focTtyna
MIMEIOT CPeACTBA 3aLLWTbl ANA PeLleHnsa 3Tux npobnem. Mbl pekomeHzyem
MCMoNb30BaTb 3TO U3[enue, BbINONHUB HACTPOKM NapameTpoB 6e30macHOCTH
M0 BaLUeMy YCMOTPEHWIO 1 NMOMHOCTbIO OCO3HaBasA CBOK OTBETCTBEHHOCTD, a
TaKxe oTAaBan cebe NONHbIN OTYET B TEX NOCNEACTBUAX, KOTOPble MOTYT UMETb
MeCTO, eI Bbl He HacTpouTe napameTpbl 6e30MacHOCTH.
[lononHuTenbHyto MHGOPMaLMIo 0 HaCTPONKax 6e30MacHOCTU CM. B
«PyKoBoOZCTBe N0 3KCMTyaTaLmm» B AOKYMEHTaLM Ha KOMMaKT-AUCKe,
NoCTaBIAEMOM BMeCTe C MPOEKTOPOM.
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0630p noaKkn4yYeHnNn K 6ecnposonuow cetTn

[aHHbI 6ecnpoBoOgHO afanTep NIOKaNbHOW CETV NMO3BONSAET YCTAHOBUTD
6eCcnpoBOAHYIO CBA3b MeXAY NPOEKTOPOM W APYTVIMM YCTPONCTBAMMU.
MoaKntoumB 3TO YCTPOWCTBO K MPOEKTOPY, MOXKHO MO 6eCnpoBOAHON CeTr
NPOoEeLMPOBaTb 3KPaH KOMMbIOTEPA CO BCTPOEHHOW GYHKLMEN NOAAEPKKN
6eCcnpoBOAHOrO NOAKIOYEHNA NN COAEPXKMMOe CMapTdOHa 1K NnaHLLeTa.

B 3aBMCMMOCTY OT CETEBOTO OKPYKEHWSA MOXHO BblIGPaTh OAUH 13 ABYX PEXNMOB
nogKnoYeHus.

Quick Connection Mode (Pexxum 6bicTporo noagknioyeHus)

MoaknioueHne ycTponcTaa HanpsMyio K NPOeKTopy
6€3 NCnonb30BaHMs 6eCrnpPOBOAHOM JIOKANIbHOM
cetun. S
Mpw ncnonb3oBaHUM pexmma 6bICTPOro <
MOAKMIOUEHUS HEMb3sA MOAKMIOUNTD YCTPONCTBO K
JPYrvM TOYKaM JOCTyra, KpoMe JaHHOro
apjanTtepa.

Advanced Connection Mode (MepepoBoii cBA3b meToA)

MoaKnioyeHre yCTPONCTBa K MPOeKTOpY Yepes
TOUKY JOCTyrna 6ecrpoBOAHO JIOKaNbHOI CEeTU.

MO v npunoxeHus gna 6ecNpoBOAHOro NOAK/NIOYEHUA

MpoeunpoBaTh 3KpaHbl AN COAEPKMMOE MOAKIOUYEHHBIX YCTPOWNCTB MOXHO C
nomoubto cnepytowero MO unu NPUNOXeHMN.

® EasyMP Multi PC Projection (Windows/OS X)

Mo3Bonser npoeunpoBaTb 3KPaHbl YETbIPEX KOMMbIOTEPOB OAHOBPEMEHHO B
oTAeNbHbIX OKHaX.
370 MO MOXHO 3arpy3uTb ¢ ancka EPSON Projector Software CD-ROM,
BXOAALLEro B KOMMIEKT NOCTaBKU, Win C Beb-canta Epson.

® EasyMP Network Projection (Windows/OS X)

Mo3BonsAeT NnpoeLympoBaTh 3KPaH OJHOro KOMMbloTepa, MOAKNIOYEHHOIO MO
CeTU K NPOeKTopY.
370 MO MOXHO 3arpy3uTb ¢ ancka EPSON Projector Software CD-ROM,
BXOJAALLEro B KOMIM/EKT NOCTaBKU, Unu ¢ Be6-caiita Epson.

® Epson iProjection (i0S/Android)
Mo3BonsAeT NpoeLMpoBaTb COAEPKMMOE CMapPTPOHa UKW NNaHLLeTa.
3TO NpUNoXeHne MOXHO 3arpy3utb B App Store unu Google Play.
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® Quick Wireless Connection USB Key (Windows)

MpocToe NoacoeanHEHE 3TOTO KITloua NO3BONAET NPOELMPOBaTb SKpaH
KoMmrbloTepa.
Kniou MoxHO npriobpecTy Ha Be6-canTe Epson unm y bnuxaiwero aunepa.

YcTaHOBKa

1. YcTaHOBUTe 6eCNpOBOAHOI afanTep NIOKaNIbHOI CeTU
MopcoeauHuTe apjanTtep K rHesfy NpoekTopa, NpeaHasHauYeHHOMY Ana
6ecnpoBofHOro afjanTepa noKasnbHom cetu, unm K nopty USB-A.

MecTo ycTaHOBKM y pa3HbiX MPOEKTOPOB MOXKeT OT/InYaTbCA. [JononHUTENbHYO

nHdopmaLmio cm. B <PyKOBOACTBE MO 3KCMlyaTaLmuy, MOCTaBISEMOM C
MPOEKTOPOM.

e [ll e Il 2]

THe3po ana 6ecnpoBoaHOro
apanTepa nokanbHow cetn
Mopt USB-A

2. BoinonHuTe ceTeBble HaCTPOMKN NPOEKTopa

HaxmuTe kHonky [Menu] Ha nynbTe 1Y nnv Ha naHenn ynpasfieHyA 1 BbINONHUTE
HacTpolKu B MeHio CeTb.

Ha3sBaHnA HaCcTpPOeK 1 Nx copepkaHue Y pasHbiX MPOEKTOPOB MOXET OTANYaTbCA.

[lononHuTenbHyio nHdopmaLmio cM. B <PyKOBOACTBE MO SKCMTyaTaumm»,
NOCTaBIAIEMOM C MPOEKTOPOM.

AocTyna (Tonbko
ans
paclnpeHHoro
pexnma
MNOAKNI0YEHNA)

Hacrtpoliika CopepxaHue

Becnposog. BknioueHve 6ecnpoBOAHON NIOKaNbHON CeTU.
nuTaHue

Pexunm B BBBVICVIMOCTVI oT cnocoba coefuHeHNA BbibepurTe
coefuHeHNsA BbICTpbIii "' Vnu PaclumpeHHbI.

ABTOHacTp. SSID | YTOObI aBTOMaTUUECKM HazHauaTb SSID ana 6onee
(Tonbko ana 6bICTp0I'O noucka npoekTopa, BbibepuTe Bk, [ina
pexnma pyuHot HacTpoliku SSID 1 napona-¢$pasbl BbibepuTe
6bICcTPOro Bbikn.

noaknoyeHns)

Monck Toukn BbINoMHUTE MOUCK MMEIOLLMXCA TOYEK AOCTYNa U

BblbepuTe SSID, K KOTOPOMY HY>KHO NMOAKNIOUNTHCA.
YcraHoBka SSID n napons-dpasbl TpebyeTca npu
MCNONb30BaHUM MOAENEN, HE OCHALLEHHDBIX GYHKLMEN
nouncka Touek AOCTymna, UK KOrf[a HYXKHO yKa3aTb TOUKY
AOCTyNa BPyUHy!o.
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*1 DTa HacTpoIiKa MOXET OTCYTCTBOBATb B HEKOTOPbIX Bepcumsax MO nnmn npunoxeHus.

*2 Ecnm gna ABToHactp. SSID

BbibpaHo Bkn., Maponb-¢ppasa ycraHaBnvBaertcs

aBTOMaTMYECKU ANA NPOeKTopa, paboTaloLero B kayecTse 06bIYHON TOUKM JOCTyna
(Tonbko  AnA  coBmecTUMbIX Mopenei). K3meHnte TMMaponb-¢ppasy, uTobbI
ncnonb3oBaTb Epson iProjection nnu noBbickTb 6€30MacHOCTb COeUHEHMA.

3. MpoeuunpoBaHue c nomoubio MO nnn npunoxeHns

MoproToBKa K coeguHeHNIO

® HaxkmmTte KHonky [LAN] Ha nynbTe [1Y, uTo6bl nokasatb napameTp CeTeBas
NHO. (3KpaH OXngaHVs NoKanbHOM ceTh).

® [opKnioumTe YCTPONCTBO K TO e CeTu, YTO 1 NMPOoeKTop.
(370 He TpebyeTcsA, ecin KOMMNbOTeP NOAKIIOYAETCA C MOMOLLbI0 Pexnma 6bicTporo

noaKnoYeHuns.)
Pa6otacnoO

() BbinonHuTe NOWCK NPOEKTOP ¢ nomoLybio MO Uy NPUNOKEHU.

(2 BbibepuTe NPOEKTOP, K KOTOPOMY HYXKHO MOAKIIOUNTBCA.

(3) BbibepuTe Mogknountbea unv MpucoeagnHUTbCA.

@ Korpa noasutca COOTBETCTBYIOLEE OKHO, BBEAUTE KItoYEBOE C/TI0BO,
0To6pa>KaeM0e Ha 3KpaHe OXunaaHuAa JIOKanbHOW ceTu.

B 3aBncumoctu o1 MO nnwv npunoxeHns GyHKLMU MOTyT oTanyaTbeA. MoapobHyio
nHbOpMaLMIO CM. B PyKOBOACTBE Mo dKcryatauuu M0, a Takxke B onmcaHusx B

App Store nnu Google Play.

UnpukaTop 6ecnpoBoAHOII ceTh

WUnpunkaTtop CoctosHmne
YCTPOWCTBO He YCTaHOBNIEHO B MPOEKTOP,
0 Bbikn. Bo3MOXHO TakXe, UTo OTKNIoUYeHa GyHKLMA
JIOKarnbHOW CeTU B MeHIo npoeKkTopa CeTb.
. YCTPOWCTBO YCTAHOBJIEHO B MPOEKTOP U
B CuHuin

NPUCYTCTBYET NOAKNIOYEHNE K CETU.

CuHW (bbIcTPO
MUraer)

ApanTep yCTaHOBJIEH B MPOEKTOP U
BbIMNOJHAETCA NOAKIIOUYEHNE K YCTPOWNCTBY.

< CuHun (MegneHHO
MUraer)

MpowuzoLwuna owmnbKa. BoikniounTte NpoekTop,
OTCOeAMHUTE U CHOBA NOACOeANHMTE apganTep,
a 3aTeMm BK/IOUMTE NPOEKTOP.

MHdopmauuio o xapakTepncTrikax AaHHOTO YCTPOICTBA CM. B pasgene
"Specifications" B KOHLie 3TOro pykoBOACTBa.
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Kayincisaik 6oMbIHWa HycKaynap

Byn eHiMAi caTbin arnFaHblHbI3 YLLUIH anfbIC 6inaipemia. Byn KypbifbiHb! Kayincia
@He THICIHLIEe nanaanaHy YLUH OChl KYKaTTbl MYKUSIT OKbIN LbIFbIHBIS. Kes
KenreH Genricia Macenenepai Xbingam Lwewy ywid 6yn aknapaTtTbl KonbiHbI3fa
XKaKblH YCTaHbI3.

Erep ke3 kenreH macenernep TYCiHikci3 6onca, XeprinikTi AunepiHisre Hemece
npoekTopMeH Gipre 6epinreH "MaiiaanaHyLbl HyckaynblFbiHAa" 6epinreH e
XakblH MekeHXXaltra xabapnacbiHbl3.

OHimAai kayinci3 xaHe TUICiHWe nanganany yLWiH KyxatTamaga XaHe eHimae
TaHbanap kongaHbinaapl, onap nanganaHylubl He 6ackanapfFa TUETIH bIKTUMarn
XapakaTTapabl aHe MynikTiH 3akbiMaanybiH 6ingipeai. inavkatopnap xaHe
onapablH MarbliHackl kenecigen. HyckaynblkTbl okbiMac 6ypblH 6yn TaHbanapabl
[YpbIC TYCiHYre ThipbICbIHbI3.

Byn TaHba eneHbereH xarganaa oypbic

emMec nanganaHyra 6anaHbICTbl eniMre
A ECKepTy Hemece xapakar anyra skenyi MyMmKiH
aknapaTTbl kepceTesi.

Byn TaHba eneHbereH xarganga oypbic
emec nanganaHyra 6annaHbICTbl Xeke

AcaKTaleblpy Xapakar anyfa Hemece CbIpTKbl 3UsiHFa

aKenyi MyMKiH aknapaTTbl kepceTeai.

/\ Eckepty

® DneKTPMarHUTTIK KeaepriHi TyAblpbin, KAPAMOCTUMYNATOPNapAbIH
aKaynblKTapblHa anapbin COFybl MyMKiH.
Byn KypbinfeiHbl NanganaHbac 6ypbiH, XakblH xepae
KapAnocTUMynNaTopAbl NanaanaHbIn XaTkaH agamaapablH oK
6onFaHObIFbIH TEKCEPIHI3.

® JreKTPMarHUTTIK KeaepriHi TyAblpbin, cesiMTan MeauuMHanbIK
XabAbIKTbIH aKkaynblKTapbiHa anapbIin COfFybl MYMKIiH.
Byn kypbinfbiHbI NaganaHbac GypbiH, XakblH Xepae cesiMTan
MeamuUMHanbIK xabablKTbiH XXOK 6onFaHabIFbIH TEKCEPIHI3.

® Kenbip engepae 6yn KypbinfbiHbl YlIaKTa NanaanaHyfa ThiibiM
canblHFaH.
Byn kypbinfbiHbl NanaanaHbac BypsiH, ywakTa Gy KypbinfbiHbl
navganaHyra TbliiblM canblH6aFaHabIFbIH TEKCEPIHi3.
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/\ CaktaHAabIpy

® Byn KypbinfbiHbl Tek Epson npoekropnapsbl ywWwiH nanpanaHyfa
oonagbl.
Erep on komnbtoTep cusikTbl 6acka KypbinFbiFa opHaTbinFaH Gonca, on
KOMMblOTepAiH Gy3binyblHa, 3akbiMaanybiHa He akaynblkTapFa anapbin
COFybl MYMKiH.

® Byn KypbINfbiHbI GerleKkTeMeHi3 He YNriciH e3repTneHis.
Byn epTeHyre anapbin Cofybl MYMKiH.

® Byn Kypbinfbl Tek 6enme ilwiHAe nanganaHbinyfFa apHanfaH.

® PX acepi 60MbIHLIA carKecTiNik TananTapbiHa cank 6ony yLiH, ocbl
KYPbINFbIHbIH @aHTEHHACbl MeH XaHblHAaFbl agamaapabIH
apacblHAa kemiHge 20 cM KalbIKTbIK 9pKallaH cakranybl TUic.

CakTbIK Wapanapbl

KonpaHyfa xaHe cakKTayfa KaTbICTbl KEHecTep

® Temnepatypanapbl He binFangbinblfbl XKofapbl Xepriepae cakramanbi3. On
acipece Tepesenepi xabblk kenikTe KanabipbinFaHaa Hemece Tikenemn KyH
CoyneciHiH acTbiHAa CUSIKTbI TeMnepaTtypanapbl 94ETTEH ThbIC XOFapbl
Xepriepae y3ak yakblTka KoblFaHaa 3aksiMaanybl He gedopmaumsinadyb
MYMKIH.

® KypbinfbiHbI cynamanpli3. byn kateni xxyMbIC icTeyre akenyi MyMKiH.

® MuKpOTOnKbIHABI NeLTep XaHbiHAa nanganaHbanbi3. CbiMcbI3 bainaHbIC
MUWKPOTOMKbIHABI NELTEp LblFapaTbiH ANEKTPMarHUTTIK KeaepriMeH yainyi
MYMKiH.

® KypbinfbiHbl KynaTnaHbl3, COKNaHpl3 HemMece YCTiHe ayblp 3aTTapAabl
KOMMaHbI3.

Xuinik 6oMblHWa caKTbIK Wapanapbl

Byn KypbInfbl yLWiH Xuinik AnanasoHsl - 2,4 I'Tu. 2Kuinik ayksiMbl

MUKPOTONKbIHABI MeLTep XaHe Mobunbai KypbinFeinapabl aHbiktay (RF-ID)

Xymnenepi (MMUeH3nsinaHFaH XeprinikTi paano cTaHuusanapbl XXoHe

nuueHaunsinaHbaraH apHaiibl TOMeH KyaTTbl pafno CTaHUMsiNapbl) CUSIKTbI

3aybITTbIK OHAIPIC XeninepiHae navaanaHbinaTbiH eHAIPICTIK, FBINbIMU XaHe

MeAUMHanbIK KypbinFbinapmeH 6ipaei xminik agvanasoH 6onbin Tabbinagbl.

Byn kypbinfbiHbl NaganaHbac 6ypbiH, XaHbiHbI3ga MOBUNbAI KypbinFbinapabl

aHblKTayfa apHanfaH pagmo cTaHuMsnapblHbIH He apHaibl TOMEH KyaTTbl paamo

CTaHLMs NYHKTTEPIHIH XXOK eKeHAIrH TekcepiHi3. Byn Kypbinbl MOBUNbAI

KypbIiFbiNapapl aHbIkTay YLiH nanaanaHbinFaH XXeprnepMeH anekTpMarHuTTiK

TYPAE KMbINbICKaH Xaraanaa, nanganadyapl 6ipaeH AoFapbiHbI3 XaHe

AMNEKTPMarHuUTTIK epiCTiH KypblnyblH TOKTATbIHbI3. Byn KypbliFbl MObunbAai

KypblSiFbinapapl aHbikTay YLiH nanaanaxbinFad apHaibl TOMEH KyaTTbl paguo

CTaHUMSACBIMEH 3MEKTPMarHUTTIK TYpAe kublnbicca He backa bipaeit

Macenenepai Tyablpca, XeprinikTi AunepiHiare Hemece NpoekTopmeH Gipre

GepinreH "Konaay MeH KbI3MeT KepceTy HyckaynbiFblHAA" GepinreH eH xakblH

MeKkeHxaltFa xabapnacbiHbI3.
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PaguoTtenerpadus 3aHblHbIH epexenepi

Pagvotenerpadusi 3aHblHAA KeNeci apekeTTepre ThlbiM CanblHFaH.
® O3repTy koHe GenLuekTey (aHTeHHaHb! Koca)

® ColiKkeCTinik 3aTTaHbackbiH anbin Tacray

Xanbikapanbik XkuhaHre3gik 60oMbIHLWA CaKThIK LWapanapbl

CbIMChbI3 KypbiSiFbinap nanganaHbinatblH engepain apHa MeH Xuinik
LekTeyrnepiHe caikec 6ony yLiH xacakTanfaH. byn KypbinFbl caTy eniHin,
cunaTTamanapblHa HerisgenreH. Erep 6yn Kypbinfbl caTty eniHeH Tbic
nalpanaHbinca, KocbiMLIa aknapaTTbl AUNIEPMEH TEKCEPIHI3.

CbIMCbI3 XKeprinikTi XeniHi nanpganaHy kesiHaeri kayincisgikke

KaTbICTbl ecKepTnenep

(TYTbIHYLLbI KyKbIKTapbl Typarbl MaHbI3abl aknapat (KynusinbinbiKTbl cakray))
ChbIMChbI3 >XeprinikTi xeni He XeprinikTi >xeni kabeniH NnanganaHyabIH
apThIKWbINbIFL! - aKNapaTTblH PaAMo CUrHanAapbl apkbinbl anmacybl, paguo
curHangapblHbIH aykbIMblHA@ GonFaHAa xerire oHan KoCbinybiHbI3 MYMKIH.
MyHbIH KeMLuiniri - 6enrini aykbIM iWwiHAe, 3NeKTpMarHUTTik curHangap
kabblpranap cusikTbl 6ereynep apkbifbl 6Tyi MyMKiH, COHAbIKTaH Kepi Kayinciagik
Wwapanapsbl 6enrini 6ip xonMeH icke acbipbinmMaca, MyHAan Macenenep nanga
60nybl MyMKIH.
® bainaHbic Aeperi ycTan anbiHybl MyMKiH
YwiHwWi Tapan pykKcaTcbl3 CbIMCbI3 TapaTblnbiMaapabl kabbingaybl MyMKiH
X@8He onap ocbl TapaTbinbiMAapAaH naeHTuduKkaTopnap, Kynuacesaep He
KpeauT KapTacbiHbIH HOMIPNepi CUSIKTbI XeKke aknapaTtTbl anybl MyMKiH
HeMece Xeke 3MeKTPOHAbIK nowwTa xabapnapblHbliH MasMyHAapbIH ycTan
anybl MyMKiH.
®>Kenire pykcaTcbl3 kaTblHacy
YWiHwWi Tapan xeke He KOMNaHWSIHbIH XeniCiHe pyKcaTCbl3 KaTblHACbIM,
Keneci apekeTTepaiH ke3 KenreHiH opbiHAaw anagpl.
- XKeke manimeTTepai He 6acka Kynuanbl aknapatTbl any (aknapaTtTblH,
XKanblnbln KeTyi)
- Backa nariganaHylbl peTiHae apeKeT eTy XoHe XaFblMCbI3 AepekTi xibepy
(eniktey)
- ¥cTan anfaH AepekTiH Ma3aMyHbIH KalTa xasbin, oHbl xibepy (bypmanay)
- [epekTiH xofanyblHa He XyMeHiH Oy3blnyblHa aKene anatbiH KOMMNbOTEP
BMPYCTapbIH EHri3y (3aKbiM)
BacTankbl Kyrae, MyHAam macenenepaiH CblMCbI3 XXeprinikTi eni eHiMiHe
KaTbICTbl PETTeynep apkbinbl HEMece eHiIMAI naiaanaHygaH opbiH any
bIKTUManAbInbifbl a3anuTbinFaH, cebebi CbIMCbI3 XXepPrinikTi eni kapTacbl MeH
KaTblHAC HyKTECIHAE OCbl Macenenepai WeLly yLiH Kayincisgik wapanapb!
6ap. byn eHimai e3 nikipiHi3beH xaHe TonbIK XayankepLuinikTi keTepin
Kayinciaaik napameTpnepiH opHaTkaHHaH KEeNiH xaHe Kayinciaaik
napameTpriepiH opHaTnaraH xardaiaa opblH anybl MyMKiH Macernenepai
TOMbIFbIMEH TYCiHIN NakaanaHyabl YCbiHAMBbI3.
Kayincisgik napameTpnepi Typanbl KOCbIMLLA aknapaTTbl IPOEKTOPMEH
GepinreH "KyxaT bikwam guckicingeri' "MaaanaHyLbl HyckaynbiFbIHaH"
KapaHbi3.
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CbIMCbI3 Xeni KOoCbinbiMAapbiHa wWony

ChbIMCbI3 XeprinikTi xeni KypbInFbIChl IPOeKTopFa 6acka KypbirFbinapmeH
cbIMcbI3 Typae GaiinaHbicyra MyMKiHAIK Gepepi.

Ocbl KypbIIFbIHBI POEKTOPFa XarFaraH ke3ae, OpHATBINFAH ChIMChI3 XeprinikTi
xeni PYHKUMSACHIMEH KOMMbIOTEPAIH 3KPaHbIH HEMECe CbIMChI3 Xeni apKbirb
cmapThoHAap MeH NiaHLWeTTepAiH MasMyHbIH Npoekumsanayfa Gonagsl.

Xeni opTackiHa 6annaHbICTbI eki 6annaHbIC PEXMUMI KOMKETIMA,.

XKbingam GannaHbIc pexumi

KypbinfbiHbl xeprinikTi xxeniHi (LAN)

navganaHycbl3 NpoekTopFa Tikenemn kocaabl.

Kbingam barnaHbliC pexuMiH nanganady <>
KesiHae, KypbinfbliHbI OCbl KypbinFbldaH 6acka “m
elkaHaan KatblHac HyKTenepiHe Kocy MyMKiH A
6onmangpl. N

KeHenTinreH 6annaHbic pexumi
KypbInfFblHbI CbIMCbI3 XXeprinikTi eni kaTbiHac L

HYKTeCi apKblfibl NPOEKTOpfa Kocaabl. 4 o N
R :
) g |
b

CbIMCbI3 bainaHbICKa apHanfaH 6araapnamansik acaKkrama MeH
KongaH6anap

Keneci 6argapnamanblk )acaktama aneMeHTTepi He kongaH6anapapiH,
KeMeriMeH KOCbINFaH KypblnfFbinapablH 3kpaHAapblH He Ma3MyHbIH
npoekuusinayra 6onagbl.

® EasyMP Multi PC Projection (Windows/OS X)

OkpaHaapab! eH kebi TepT kKomnbloTepaeH Gip yakbiTTa 6enek
npoeKkunsinaHFaH Taktanapaa npoekuvsinangbl.
Ocbl Gargapnamanblk xacaktamaHbl 6epinreH EPSON npoekTopbIHbIH,
Gargapnamarblk xacakrama blklaM AuckiciHeH Hemece Epson Beb-
TopabblHaH opHaTyFa 6onaabl.

® EasyMP Network Projection (Windows/OS X)

>Keni apkbinbl NpoekTopFa KockirFaH Gip KomnbloTepaeH akpaHabl
npoekumanangbl.
Ocbl 6argapnamanblk xacaktamaHbl 6epinreH EPSON npoekTopbIHbIH,
Gargapnamarblk xacakrama blklaM AuckiciHeH Hemece Epson Beb-
TopabblHaH opHaTyFa 6onaabl.

® Epson iProjection (i0OS/Android)
CMapTdoH He NNaHLWeTTiH MasMyHbIH Npoekuusinanb.
Ocebl konaaH6aHbl App Store Hemece Google Play TopantapblHaH XyKTen
anyra 6onagbl.
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® Quick Wireless Connection USB kinTi (Windows)
KomnbloTepaiH 9KpaHbIH XaW FaHa oCbl KinTTi KOCY apKbirbl Npoekumanangbl.
KinTTi Epson Beb-caiiTbiHaH HeMece XeprinikTi AunepiHi3aeH caTtbin anyra
6onaapl.

OpHaty

1. CbIMCbI3 XKeprinikTi xeni KypbINFbICbIH OpHaTYy

Ocbl KypbINFbIHbI MPOEKTOPAbIH, CIMCbI3 KepPriniKTi Xeni KypbInFbICbIH OpHaTY
GenimiHe Hemece USB-A nopTbiHa OpHaTbIHbI3.

OpHaty opHbl NpoekTopFa GannaHbICThl e3releneHesi. Kocbimwa
manimeTTepai npoektopMeH GepinreH "ManaanaHyLubl HyckayrbiFbiHaH"

e i |2

CbIMCbI3 XXeprinikTi Xeni KypbinFbIChbIH
opHarty Genimi
USB-A noptbl

2. MpoeKTop YWiH Xxeni napameTpnepiH opHaTy
KawbIKTbIKTaH 6ackapy nyneTiHAeri HeMece 6ackapy TaktacbiHaarbl [Menu]
TynmeciH 6acbkin, Network ma3ip anemeHTTepiH OpHaTbIHbI3.
MapameTpneppaiH ataynapbl MeH Ma3MyHbl NpoekTopra 6annaHbICTbI
esrewweneHeni. KocbiMiwa manimeTTepai npoektopmeH bepinreH
"MapanaHyLbl HycKaynbiFbIHAH" KapaHbI3.

MapameTp anemeHTi | Ma3amMyHbI

Wireless Mode ChbIMCbI3 XeprinikTi XeniHi Kocy.

Connection Mode BaiinaHbIC apiciHe 6ainaHbicTbl Quick T
Hemece Advanced napameTpiH TaHAaHbI3.

SSID Auto Setting MpoekTopAb! i3Aey NPOLECiH Xbinfamaary
(PKbingam GavinaHbic VLLIIH SSID aBTOMaTThI TYpAE TaFanbiHAAY YLUiH
pexumi FaHa) On’ 2 napametpiH TaHaaHbI3. SSID MeH
Passphrase koablH konmeH opHaTy yuwiH Off
napameTpiH TaH4aHbI3.

Search Access Point |KomxeTimai KaTblHac HyKTENepiH i3gey xaHe

(KeHewTinreH KocbInFbIHBI3 kenreH SSID TaHaay. Search
GavinaHbIC pexumi Access Point dhyHKUMSCHI XOK ynrinep
faHa) naviganaHbinfaHia Hemece KaTbiHacC HYKTeCiH

KOnMeH opHarty kaxet 6onca, SSID meH
Passphrase kofblH OpHaTbIHbI3.

*1 Byn napameTp 6afaaprnamarnbik xacakrama He KongaH6aHbiH 6apnbik
HyckanapblHAa KormkeTimai 6onmaybl MyMKiH.
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*2 SSID Auto Setting napameTtpi On kyiiHe opHaTbinFaH ke3ge, Passphrase
napameTpi kapanaubIM KaTbliHac HyKTeCi (Tek Koraay KepceTinreH ynrinepae)
PeTiHAe KbI3MET eTeTiH MPOEKTOPFa aBTOMaTThl TYpAe OpHaTbinaasl. Epson
iProjection nanpanaHy xoHe 6annaHbIC KayinciaairiH xakcapTy YLUiH
Passphrase napameTpiH e3repTiHi3.

3. BargapnamanslK XacakKrama He KongaH6anapgbiH
KeMerimeH npoekuusanay

Kocyfa panbiHaany
® Network information (>keprinikTi )eniHiHiH KyTy 3KpaHbIH) KEPCEeTY YLUiH
KalwblkTaH 6ackapy nynetiHgeri [LAN] TyimeciH 6acbiHbI3.
® KypbInfbiHbI IPOEKTOPMEH Bipaen xenire >anfaHpl3.
(KomnbloTepai XKbingam 6annaHbiC pexumiH nanganaHy apKbibl xxanray
Ke3iHAe OCbl 9PEKETTi OpbIHAAYAbIH, KAXETi XOK.)

Bargapnamansblk xacakramaHbl KongaHy

(1) BarpapnamansiK xacakrama He KonaaH6anapabliH keMeriMeH
npoeKkTopabl i34eHi3.

(2] KocblFbIHbI3 KenreH NpoeKTopAbl TaH4aHbI3.

(3] Connect Hemece Join NapMeHiH TaHaaHbI3.

(@ Hyckay 6epinreHae, XeprinikTi xeri KyTy 3KkpaHbIHAa afbiMaa KepPCeTirnreH
KiNT Ce3Aai eHri3iHi3.

OpekeTTep bargapnamariblk xacakrama He KorngaH6ara 6annaHbICTbl

e3srelueneHesi. ©p 6araapnamansblk xacakrama YLUiH kongaHy HyckayrbiFbiH

kapaHbl3 Hemece Tonblk ManimeTTepai App Store Hemece Google Play

TopabblHAarbl TYCIHIKTEMEAEH KapaHbI3.

CbIMCbI3 XeprinikTi Xxeni MHAUKaATOPbIH OKY

WHpukatop Kyn
L Byn KypbInFbl NPOEKTOpre opHaTbIIMaraH.
0 Ouwipyni Hemece cbIMCbI3 XeprinikTi xeni

npoekTopablH Network masipiHae ewwipinreH.

. Byn KypbInFbl NPOEKTOpFa OPHAThIMFaH XaHe
oK BannaHbICTap KOmKeTimMai.

By Kypbinfbl NPOEKTOPFa OpHATbIFaH XoHe
- Kek (xbinaam KYPbITFbIFa KOChINyaa.
»(blnblnblKTay,qa)

Kate opblH angbl. MpoekTopabl eLwipiHi3, 6yn
~ Kex (6asy KYPbINFbIHbI KaiiTa OpHaTbIHbI3 KaHe
)KbII'IbIJ'IbIKTay,CI,a) NPOEKTOPAb! KOCLIHbI3.

Ocbl KypbInFbIHBIH TEXHUKanNbIK cunaTTaMachliH OCbl HYCKaymnblKTbIH COHbIHAAFbI
"Specifications" 6enimiHeH KapaHbI3.
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Instruccions de seguretat

Moltes gracies per adquirir aquest producte. Llegiu aquest document amb
atencio per utilitzar la unitat de manera segura i correcta. Manteniu aquesta
informaci6 a ma, ja que us permetra solucionar rapidament qualsevol problema.
Si hi ha cap punt que no estigui clar, contacteu el vostre distribuidor local o
I'adreca més propera de la "Guia de 'usuari” que es va proporcionar amb el vostre
projector.

Per tal de poder fer servir el producte d'una manera segura i correcta, hem
col-locat simbols a la documentacid i al producte per assenyalar possibles riscos
de danys per a l'usuari o per a altres persones i materials. Les indicacions i el seu
significat son els seglients. Comproveu que els enteneu bé abans de llegir la guia.

Aquest simbol mostra una informacié que, si la

&Adverténcia ignoreu, podria provocar la mort o lesions

personals degut a una manipulacié incorrecta.

., Aquest simbol mostra una informacié que, si la
Precaucio ignoreu, podria provocar lesions personals o
danys fisics degut a una manipulacié incorrecta.

/\ Adverténcia

® Pot provocar interferéncies electromagnétiques als marcapassos, i
causar-ne un funcionament incorrecte.
Abans de fer servir la unitat, comproveu que no hi hagi ningti amb un
marcapassos a prop.

® Pot provocar interferéncies electromagnétiques als equips médics
sensibles, i causar-ne un funcionament incorrecte.
Abans de fer servir la unitat, comproveu que no hi ha equips medics a prop.

® La utilitzacié d'aquesta unitat en un avié pot estar restringida en alguns
paisos.
Abans de fer servir aquesta unitat, comproveu que el seu Us no estigui
restringit a l'avio.
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/\ Precaucié

® Aquesta unitat només es pot fer servir amb els projectors Epson.
Si s'instal-la en un altre dispositiu, com ara un ordinador, pot ser que
I'ordinador no funcioni o que tingui alguna avaria.

® No desmunteu ni modifiqueu aquesta unitat.
Us podrieu cremar.

® Aquesta unitat només s'ha de fer servir en entorns d'interior.

® Per complir amb els requisits d'exposicié RF, s'ha de mantenir, en tot
moment, una distancia de, al menys, 20 cm entre I'antena d'aquesta
unitat i la gent dels voltants.

Precaucions
Notes sobre la manipulacié i 'emmagatzematge

® No la deseu en llocs exposats a condicions d'alta humitat o temperatura. En
concret, es pot avariar o deformar si la deixeu a l'interior d'un vehicle amb les
finestres tancades, o si la colloqueu en llocs amb unes temperatures
excepcionalment elevades durant molta estona, com ara sota la llum directa
del sol.
® No deixeu que es mulli. Podria provocar un funcionament incorrecte.
® No la feu servir a prop de forns microones. La comunicacié sense fils pot
quedar interrompuda degut a les interferéncies electromagnetiques que
generen els forns microones.
® No la deixeu caure, ni la sotmeteu a impactes, ni hi col-loqueu objectes pesats
al damunt.
Precaucions amb la freqiiéncia
La banda de frequiéncia per a aquesta unitat és 2.4 GHz. Aquest rang de
frequéncies és el mateix que per a alguns dispositius industrials, cientifics i
medics com ara forns microones i sistemes d'identificacié d'unitats mobils (RF-ID)
(emissores de radio amb instal-lacions llicenciades i emissores de radio de baixa
poténcia especificades i sense lliceéncia) utilitzats en cadenes de produccié de
fabriques. Abans de fer servir aquesta unitat, comproveu que no us trobeu a prop
d'alguna emissora de radio per a la identificacié d'unitats mobils ni d'instal-lacions
d'emissores de radio de baixa poténcia especificades. En cas que aquesta unitat
provoqués interferencies electromagnétiques amb les instal-lacions d'una
emissora de radio utilitzada per al reconeixement d'unitats mobils, deixeu
d'utilitzar-laimmediatament per tal d'aturar el camp electromagnétic. Poseu-vos
en contacte amb el vostre distribuidor local o amb I'adrega més propera indicada
al "Suport i guia de servei tecnic" que es lliura amb el projector si aquesta unitat
provoca interferéncies electromagnétiques amb una emissora de radio de baixa
poténcia especial utilitzada per a la identificacié d'unitats mobils, o si provoca
problemes semblants.
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Regulacions de la Llei de Telegrafia Sense Fils

Aquestes accions estan prohibides per la Llei de Telegrafia Sense Fils.

® Modificar i desmuntar (incloent I'antena)

® Retirar I'etiqueta de conformitat

Precaucions en viatges internacionals

Els dispositius sense fils estan dissenyats per complir amb els limits de canals i
frequiéncia del pais on esta prevista la seva utilitzacié. Aquesta unitat es basa en
les especificacions del pais on es ven. Si la feu servir fora del pais on la compreu,
consulteu amb un distribuidor local per a més informacié.

Notes de seguretat quan feu servir una unitat LAN sense fils

(Informacié important sobre els drets del client (mantenir la privacitat))

L'avantatge de fer servir una LAN sense fils en comptes d'un cable de LAN és que,
com que les dades s'intercanvien mitjancant senyals de radio, és molt facil
connectar-se a la xarxa si us trobeu dins de I'abast dels senyals de radio. Un dels
desavantatges és que, dins d'un cert abast, els senyals electromagnétics poden
traspassar obstacles com ara parets, per la qual cosa si no apliqueu algun tipus de
contramesura de seguretat us podeu trobar amb problemes com els segtients.

® | es dades comunicades es poden interceptar
Una tercera persona podria rebre transmissions sense fils sense tenir
autoritzacio, i per tant podria obtenir dades personals d'aquestes transmissions
com ara ID, contrasenyes o nimeros de targetes de crédit, o bé interceptar el
contingut de missatges de correu electronic personals.

® Accés no autoritzat a la xarxa
Una tercera persona podria accedir a una xarxa individual o interna d'una
empresa sense permis i realitzar qualsevol d'aquestes activitats.
- Recuperar dades personals o un altre tipus d'informacid secreta (pérdua
d'informacio)
- Fer-se passar per un altre usuari i enviar dades no adequades (suplantacié)
- Sobreescriure el contingut de les dades interceptades i reenviar-les
(falsificacio)
- Introduir un virus informatic que podria causar perdues de dades o errades del
sistema (danys)
Inicialment, la possibilitat que es produeixin aquests problemes amb els
parametres referents a la seguretat del producte LAN sense fils i utilitzant el
producte sén reduides, ja que la targeta LAN sense fils i el punt d'accés
disposen de mesures de seguretat per tractar aquests problemes. Us
recomanem que feu servir aquest producte després de definir els parametres
de seguretat seguint el vostre propi criteri i assumint una responsabilitat total, i
comprenent totalment els problemes que es poden donar si no definiu cap
parametre de seguretat.
Per a més informacié sobre parametres de seguretat, consulteu la "Guia de
I'usuari" que hi ha al "CD-ROM dels documents” que es lliura amb el projector.
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Informacié general de les connexions de xarxa sense
fils

Aquesta unitat LAN sense fils permet que el projector es comuniqui sense fils
amb altres dispositius.

Quan connecteu aquesta unitat al projector, podreu projectar la pantalla d'un
ordinador amb una funcié de LAN sense fils incorporada, o bé el contingut de
telefons i dispositius de tableta sense fils a una xarxa.

Hi ha dos modes de connexié disponibles que depenen del vostre entorn de
xarxa.

Mode de connexio rapida

Connecta el dispositiu directament al projector
sense fer servir una xarxa d'area local (LAN).
Mentre feu servir el mode de connexié rapida no
podeu connectar el dispositiu a cap punt d'accés
que no sigui aguesta unitat.

Mode de connexi6 avancada

Connecta el dispositiu al projector fent servir un L
punt d'accés de LAN sense fils. N

i

- ——

Programari i aplicacions per a la connexio sense fils

Podeu projectar les pantalles o el contingut dels dispositius connectats fent servir

un dels elements de programari o una de les aplicacions segtients.

® EasyMP Multi PC Projection (Windows/OS X)
Projecta pantalles d'un maxim de quatre ordinadors simultaniament en panells
projectats independents.
Podeu instal-lar aquest programari des del CD-ROM del programari del
projector EPSON que es proporciona o des del lloc web d'Epson.

® EasyMP Network Projection (Windows/OS X)
Projecta la pantalla des d'un ordinador connectat al projector a una xarxa.
Podeu instal-lar aquest programari des del CD-ROM del programari del
projector EPSON que es proporciona o des del lloc web d'Epson.

® Epson iProjection (i0S/Android)
Projecta el contingut d'un telefon intel-ligent o d'un dispositiu de tableta.
Podeu baixar aquesta aplicacié de I'App Store o de Google Play.
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® Quick Wireless Connection USB Key (Windows)

Projecta la pantalla de I'ordinador simplement en connectar aquesta clau.
Podeu comprar aquesta clau al lloc web d'Epson Web o al vostre distribuidor

local.
Instal-lacié

1. Instal-leu la unitat LAN sense fils

Instal-leu aquesta unitat a la seccié d'instal-lacio de la unitat LAN sense fils o al
port USB-A del projector.

La posicié d'instal-lacié varia en funcié del projector. Per a més detalls, consulteu
la "Guia de l'usuari" que es lliura amb el projector.

eIl e Il 2]

Seccié d'instal-laci6 de la unitat
LAN sense fils
Port USB-A

2. Configureu els parametres de xarxa del projector

Premeu el boté [Menu] al comandament a distancia o al tauler de control i
després configureu les opcions del menu Xarxa.

Els noms de les opcions i el contingut varien en funcié del projector. Per a més
detalls, consulteu la "Guia de I'usuari" que es lliura amb el projector.

Opcié de
configuracié

Contingut

Alimen. sense fil

Activa la LAN sense fils.

Mode connexié

Seleccioneu Rapid ' o Avancat en funcié del métode de
connexio.

Config. auto
SSID (Només
mode de
connexio rapid)

Per assignar un SSID automaticament per accelerar la
cerca d'un projector, seleccioneu Activat™. Per establir
I'SSID i la contrasenya manualment, seleccioneu
Desactivat.

Cerca punt
d'accés (Mode de
connexi6 avancat
només)

Cerqueu punts d'accés disponibles i seleccioneu I'SSID al
qual us voleu connectar. Quan feu servir models que no
tinguin funcié de cerca de punt d'accés o bé si voleu
especificar el punt d'accés manualment, establiu un SSID i
una contrasenya.

*1 Es possible que aquesta configuracié no estigui disponible a totes les versions del
programari o l'aplicacio.

120




*2 Quan Config. auto SSID es configura en Activat, la Contrasenya es configura
automaticament en el projector que funciona com a punt d'accés simple (només
per a models compatibles). Canvieu la Contrasenya per fer servir Epson iProjection
o per millorar la seguretat de la connexié.

3. Projecteu mitjangant programari o aplicacions

Preparacio de la connexio

® Premeu el bot6 [LAN] al comandament a distancia per mostrar Inform xarxa (la
pantalla d'espera de LAN).

® Connecteu el dispositiu a la mateixa xarxa que el projector.
(No heu de fer-ho quan connecteu amb un ordinador mitjancant el mode de
connexié rapida.)

Operacions amb el programari

@ Cerqueu el projector fent servir el programari o les aplicacions.
(2 Seleccioneu el projector al qual us voleu connectar.
(3 Seleccioneu Connectar o Incorporar-se.

(@ Quan se us demani, introduiu la paraula clau que es mostra a la pantalla
d'espera de la LAN.

Les operacions sén diferents en funcié del programari o de I'aplicacié. Vegeu la
guia de funcionament de cada programari o l'aplicacié de I'App Store o Google
Play per obtenir més informacié.

Lectura de l'indicador LAN sense fils

Indicador Estat

. Aquesta unitat no esta instal-lada al projector. O
0J  Desactivat bé la LAN sense fils esta desactivada al menu
Xarxa del projector.

Aquesta unitat esta instal-lada al projector i hi ha
B Blau connexions disponibles.

. Aquesta unitat esta instal-lada al projector i
B Blau (parpelleja s'esta connectant a un dispositiu.
rapidament)

CA

. S'ha produit un error. Apagueu el projector,
B3 Blau (parpelleja reinstal-leu aquesta unitat i engegueu el
lentament) projector.

Per a l'especificacié d'aquesta unitat, vegeu "Specifications" al final d'aquesta
guia.
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Varnostna opozorila

Zahvaljujemo se vam za nakup tega izdelka. Pozorno preberite ta priro¢nik za
pravilno in varno uporabo te enote. Informacije shranite blizu, da boste lahko
hitro in preprosto poiskali potrebne neznane tocke.

Ce so katere to¢ke nejasne, se obrnite na lokalnega prodajalca ali na najblizji
naslov, naveden v priro¢niku za uporabo, ki je prilozen projektorju.

Zavarno in pravilno uporabo izdelka so v dokumentaciji in na izdelku uporabljeni
simboli, ki 0znacujejo morebitno nevarnost za uporabnika in druge ter nevarnost
poskodb lastnine. Oznake in njihovi pomeni so nasledniji. Prepricajte se, da jih
ustrezno razumete, preden zacnete brati priro¢nik.

. Ce ne upostevate informacij, ki so oznacene s tem
Opozonlo simbolom, lahko nepravilna uporaba povzroci
telesne poskodbe ali smrt.

. Ce ne upostevate informacij, oznacenih s tem
PreV|dno simbolom, lahko nepravilna uporaba povzroci
telesne poskodbe ali materialno skodo.

/\ Opozorilo

® Lahko povzroc¢i elektromagnetno interferenco in nepravilno delovanje
srénih spodbujevalnikov.
Pred uporabo te enote preverite, da nobena oseba v blizini ne uporablja
srénega spodbujevalnika.

® Lahko povzroca elektromagnetno interferenco in nepravilno delovanje
obcutljive medicinske opreme.
Pred uporabo te enote preverite, da se v bliZini ne nahaja obcutljiva
zdravstvena oprema.

® Uporaba tega izdelka v letalih je lahko v nekaterih drzavah
prepovedana.
Pred uporabo te enote preverite ali je uporaba te enote na letalu dovoljena.
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/\ Previdno

® Ta enota je namenjena izkljuéno projektorjem Epson.
Namescena na drugo napravo, npr. racunalnik, lahko povzro¢i okvaro
racunalnika, materialno Skodo ali nepravilno delovanje.

® Razstavljanje in predelava sta prepovedana.
Posledice takega pocetja so lahko opekline.

Ta enota je samo za notranjo uporabo.

Da boste ustregli zahtevam ustreznosti izdelka v skladu z RF
izpostavljenostjo, mora biti vzpostavljena konstantna razdalja, najmanj
20 cm, med anteno te enote in ljudmi, ki se nahajajo v blizini.

Previdnostni ukrepi

Opombe o uporabi in shranjevanju

® |zdelka ne shranjujte v prostorih z visoko temperaturo ali stopnjo vlage. Ce
izdelek dalj casa pustite v zaprtem vozilu ali na mestih, ki so izpostavljena
izredno visokim temperaturam, npr. na soncu, se lahko poskoduje ali deformira.

® |zdelek se ne sme zmoditi. Na ta nacin lahko projektor poskodujete.

® Ne uporabljajte v blizini mikrovalovnih pecic. Elektromagnetna interferenca, ki
jo ustvarja mikrovalovna pecica, lahko prekine brezzi¢no komunikacijo.

® Na izdelek ne postavljajte tezjih predmetoy, varujte ga pred udarci in pazite, da
vam ne pade iz rok.

Previdnostni ukrepi glede frekvenc

Enota deluje v frekvenénem pasu 2,4 GHz. Ta frekven¢no obmogje je enako
frekvencni pasovni Sirini, kot jo uporabljajo tehni¢ne, znanstvene in medicinske
naprave, kot so mikrovalovne pecice in sistemi za prepoznavanje mobilnih enot
(RF-ID) (radijske postaje z zakupljeno frekvenco in nizkonapetostne radijske
postaje brez zakupljene pasovne sirine), ki se uporabljajo v proizvodnih linijah.
Pred uporabo enote preverite, da ni v blizini nobene radijske postaje za
prepoznavanje mobilnih enot ali nizkonapetostne radijske postaje. Ce pride do
elektromagnetnih motenj v delovanju enote zaradi oddajanja radijske postaje za
prepoznavanje mobilnih enot, takoj prenehajte z uporabo in zaustavite
ustvarjanje elektromagnetnega polja. Ce prihaja do elektromagnetne
interference med enoto in nizkonapetostno radijsko postajo za prepoznavanje
mobilnih enot ali podobnih tezav, se obrnite na lokalnega prodajalca ali na
najblizji naslov, naveden v Navodilih za podporo in storitve, ki so prilozena
projektorju.
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Dolocbe Zakona o brezzicni telegrafiji

Zakon o brezzi¢ni telegrafiji prepoveduje naslednja dejanja.

® Predelavo in razstavljanje (vklju¢no z anteno)

® Qdstranitev nalepke o skladnosti

Previdnostni ukrepi za mednarodna potovanja

Brezzi¢ne naprave so zasnovane tako, da upostevajo kanale in frekvenéne
omejitve drzave, v kateri se uporabljajo. Ta enota je nastavljena po specifikacijah
drzave nakupa. Ce nameravate enoto uporabljati zunaj drzave nakupa, za ve¢
informacij povprasajte lokalnega prodajalca.

Opombe o varnosti pri uporabi brezzicnega LAN omrezja

(Pomembne informacije o pravicah kupcev (za¢ita osebnih podatkov))

Prednost brezzi¢nega LAN omreZja, pri katerem se informacije prenasajo prek
radijskih signalov, pred kabelsko povezavo je v tem, da prva omogoca hitro in
preprosto povezavo v omreZje, kadar ste v dosegu radijskih signalov. Slabost tega
pa je, da v dolo¢enem obmocju elektromagnetni signali prebijejo ovire, kot so
stene, kar lahko povzroci tezave, ¢e poprej ne poskrbite za ustrezne varnostne
ukrepe.
® Podatki komunikacije so lahko prestrezeni
Tretja oseba morda brez vasega vedenja in dovoljenja prestreza vase podatke v
brezzicnem omrezju in se tako dokoplje do obcutljivih osebnih podatkov, kot
so identifikacijske stevilke, gesla ali stevilke kreditnih kartic, ali pa prebira vasa
zasebna e-postna sporocila.
® Nepoobladcen dostop v omrezje
Tretja oseba lahko vstopi v osebno ali poslovno omrezje brez dovoljenja in
zakrivi naslednja dejanja:
- dobi vpogled v osebne podatke ali druge zaupne informacije (uhajanje
informacij),
- prevzame identiteto drugega uporabnika in posilja neprimerne podatke
(kraja identitete),
- prepise vsebino prestrezenih podatkov in jih poslje naprej (ponarejanje),
- sprozi okuzbo z racunalniskim virusom, ki lahko povzroci izgubo podatkov in
sesutje sistema (Skoda).
Po zaslugi ustreznih varnostnih ukrepov kartic in dostopnih tock za brezzi¢no
lokalno omrezje je malo moznosti, da bi prislo do zlorab zaradi varnostnih
nastavitev in uporabe izdelka za brezzZi¢no lokalno omrezje. Priporo¢amo vam,
da pred uporabo tega izdelka tehtno in preudarno dolocite varnostne
nastavitve. Ne pozabite na tezave, do katerih lahko pride, ¢e varnostnih
nastavitev ne dolocite.
Za ve¢ informacij glede varnostnih nastavitev glejte »Priro¢nik za uporabnikac«
na »CD-ROM-u z dokumentacijog, prilozenim projektorju.
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Pregled brezzi¢nih omreznih povezav

Ta enota za brezzi¢no lokalno omrezje omogoca brezzi¢no komunikacijo
projektorja z drugimi napravami.

Ko to enoto povezete s projektorjem, lahko prek brezzi¢cnega omrezja projicirate
zaslon racunalnika z vgrajeno funkcijo brezzi¢nega lokalnega omrezja ali vsebino
pametnih telefonov in tabli¢nih racunalnikov.

Odvisno od vasega omreznega okolja sta na voljo dva nacina povezave.
Nacin hitre povezave

Napravo poveze neposredno s projektorjem brez
lokalnega omreZzja (LAN).

Ce uporabljate nacin hitre povezave, lahko napravo §>

povezete samo s to enoto in z nobeno drugo M

dostopno tocko. -
&=

Nacin napredne povezave

Napravo poveze s projektorjem prek dostopne
tocke brezzi¢nega lokalnega omrezja.

Programska oprema in aplikacije za brezzi¢no povezavo
Zaslone ali vsebino povezanih naprav lahko projicirate prek enega od naslednjih
programov ali aplikacij.
® EasyMP Multi PC Projection (Windows/OS X)
Projicira zaslone iz najvec stirih racunalnikov v lo¢enih zaslonskih okvirih
hkrati.
To programsko opremo lahko namestite s prilozenega CD-ROM-a EPSON
Projector Software ali prek spletnega mesta Epson.
® EasyMP Network Projection (Windows/OS X)
Projicira zaslon enega rac¢unalnika, povezanega s projektorjem prek omreZja.
To programsko opremo lahko namestite s prilozenega CD-ROM-a EPSON
Projector Software ali prek spletnega mesta Epson.
® Epson iProjection (iOS/Android)
Projicira vsebino pametnega telefona ali tabli¢nega ra¢unalnika.
To aplikacijo lahko prenesete iz spletne trgovine App Store ali Google Play.
® Quick Wireless Connection USB Key (Windows)
Projicira zaslon racunalnika tako, da preprosto poveze ta kljuc.
Klju¢ lahko kupite prek spletnega mesta Epson ali pri lokalnem prodajalcu.
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Namestitev

1. Namescanje enote za brezzi¢no lokalno omrezje

To enoto namestite v razdelek za namestitev enote za brezzi¢no lokalno omrezje
projektorja ali v vrata USB-A.

Polozaj namestitve se razlikuje glede na projektor. Za ve¢ podrobnosti si oglejte
»Priro¢nik za uporabnikag, ki ste ga prejeli s projektorjem.

s

Razdelek za namestitev enote
za brezzi¢no lokalno omrezje
Vrata USB-A

2. Nastavite omrezne nastavitve za projektor

Pritisnite gumb [Menu] na daljinskem upravljalniku ali nadzorni plos¢i in nato
nastavite elemente menija Omrezje.

Imena in vsebina nastavitev se razlikujejo glede na projektor. Za ve¢ podrobnosti
si oglejte »Priro¢nik za uporabnika, ki ste ga prejeli s projektorjem.

Nastavitve Vsebina

elementa

Brezzi¢no Omogodite brezzi¢no lokalno omrezje.

omrezje

Nacin povezave |lzberite Hitro ' ali Napredno glede na nacin povezave.
Sam. nastav. Ce zelite SSID dodeliti samodejno, da pospesite iskanje
SSID (samo v projektorja, izberite Vklopljeno . Ce Zelite ro¢no
nacinu hitre nastaviti SSID in geslo, izberite I1zklopljeno.

povezave)

Iskanje Pois¢ite razpolozljive dostopne tocke in izberite SSID, s
dostopovne katerim se Zelite povezati. Ce uporabljate model, ki nima

tocke (samo v funkcije Iskanje dostopovne tocke, ali ¢e Zelite dostopno
nacinu napredne |tocko doloditi ro¢no, nastavite SSID in geslo.
povezave)

*1 Ta nastavitev morda ni na voljo v vseh razlic¢icah programske opreme ali aplikacije.

*2 Kadar je Sam. nastav. SSID nastavljena na Vklopljeno, se Geslo nastavi samodejno
za projektor, ki deluje kot preprosta dostopna tocka (samo pri podprtih modelih). Ce
Zzelite uporabljati Epson iProjection ali izboljsati varnost povezave, spremenite
Geslo.
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3. Projiciranje prek programske opreme ali aplikacij

Priprava povezave
® Pritisnite gumb [LAN] na daljinskem upravljalniku, da prikazete moznost
Podatki o omreZju (zaslon lokalnega omrezja v pripravljenosti).
® Povezite napravo z omrezjem, s katerim je povezan projektor.
(Ce racunalnik povezujete prek nacina hitre povezave, to ni potrebno.)

Upravljanje programske opreme

@ S programsko opremo ali aplikacijami poii¢ite projektor.
@ Izberite projektor, s katerim se Zelite povezati.

(8 Izberite Povezi ali Pridruzi se.

(@ Ob pozivu vnesite klju¢no besedo, trenutno prikazano na zaslonu
lokalnega omrezja v pripravljenosti.
Postopki se razlikujejo glede na programsko opremo ali aplikacijo. Glejte navodila

za uporabo posamezne programske opreme ali poiscite ve¢ podrobnosti v
razlagah v spletni trgovini App Store ali Google Play.

Branje brezzicnega LAN indikatorja

Indikator Stanje
Ta enota ni namescena v projektor. Ali
0 Nesveti brezzi¢no lokalno omrezje v meniju Omrezje v

projektorju je onemogoceno.

Ta enota je namescena v projektorju in
E  Modro povezave so na voljo.

Ta enota je names¢ena v projektorju in se
" Modro (utripa hitro) | povezuje z napravo.

Prislo je do napake. Izklopite projektor, znova
- Modro (utripa pocasi) |namestite to enoto in nato vklopite projektor.

Tehnic¢ne podatke za to enoto najdete v razdelku »Specifications« na koncu tega
priro¢nika.
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Specifications

Electrical Rating

DC 5V, 400mA

Operating According to the projector's operating temperature.
Temperature

Appearance/ Approx. 24 mm (W) x 51 mm (D) x 10 mm (H)/9g
Mass

Frequency Range

241210 2.472 GHz (1 to 13ch)
241210 2.462 GHz (1 to 11ch)

Channels 12 and 13 are not available for US, Canada,
Latin American countries and Taiwan.

Modulation ® MIMO-OFDM (IEEE802.11n mode)
®DS-SS (IEEE 802.11b mode)
® OFDM (IEEE 802.11g mode)
Single message transmission (half duplex)
Interference- Less than 40 m
causing
Distances

Product Information
For users in Turkey:
Turkiye'deki kullanicilar icin

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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Indication of the manufacturer and the importer in accordance
with requirements of directive 2011/65/EU (RoHS)
Manufacturer: SEIKO EPSON CORPORATION

Address: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Telephone: 81-266-52-3131

Importer: EPSON EUROPE B.V.

Address: Azié building, Atlas ArenA, Hoogoorddreef 5, 1101 BA Amsterdam
Zuidoost

The Netherlands

Telephone: 31-20-314-5000

Trademarks
EPSON is a registered trademark, EXCEED YOUR VISION and logos are
registered trademarks or trademarks of Seiko Epson Corporation.

Windows is a trademark or registered trademarks of Microsoft Corporation
in the United States and/or other countries.

OS Xis a registered trademark of Apple Inc.
App Store is a service mark of Apple Inc.

Android and Google play are trademarks of Google Inc.

All other trademarks are the property of their respective owners and used
for identification purpose only.

© SEIKO EPSON CORPORATION 2014. All rights reserved.
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